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DUISBURG'DA BILGELIGIN YURTLARI SERGILENIYOR

Islam’in altin ¢agi

ILHAN AYER

Federal Almanyanin Kuzey Ren Vestfalya Eyaletine bagli Duisburg kentinde, Duisburg Kiiltiir ve Se-
hir Tarihi Miizesinin girisimiyle diizenlenen “islamin Altin Caginda Bilim-‘ilimler Yurdu” konu-
|u sergi bitise dogru yaklasiyor. Sergiye gosterilern ilgi sasirtici.
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SINASI DIKMEN'IN ALMAN KABARESINDEKI MACERALARI

Alman mizahina Tiirk kalkinma yardimi

“Almanlarin giilme bicimlerini zenginlestirdik, ona hic stiphe yok. 1985'te ilk kez Muhsin Omur-
ca ile birlikte sahneye cikugimizda, Almanlar bu iki Tirk'e giilmeye baslad. Iste biri cok entegre ol-
mus, digeri entegre olmuyor... Entegre olmayan entelektiel bir Tiirk'td, entegre olan da salagin te-
kiydi. Bizim orada séylemek istedigimiz sey suydu: Kendi benligine giiveni olmayan hemen kay-
bolur, kendi benligine giiveni olan da bu tilkeyi kabullenir. Dedigimiz gibi de oldu. Kendi benligi-
ne giiveni olan insanlar bu lkeyi kabullendiler, ama kendileri kaybolmad. Kendilerine giiveni ol-
mayanlar ise kayboldu.”
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STUTTGART'TA 12'NCi TURK-ALMAN KABARE HAFTASI
Giilmenin ve giildiirmenin ‘Tiirksel seyleri
SAYFA: 22
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Paris metrosundan
‘insan manzaralan’

MUHSIN OMURCA “DUVARA KARSI”DA
Kabareden operaya

ISIN TOYMAZ
Almanya'daki Tiirk kokenli kabare oyuncularina, stand-up ustalarina kapiyi usta oyuncu Sinasi Dik-
men ile birlikte aralayan Muhsin Omurca, simdi de seyirci karsisina opera ile ¢cikmaya hazirlaniyor.
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PARIS METROSUNDAN 'iNSAN MANZARALARI'

M. SEHMUS GUZEL
Yazar, bilimadami M. Sehmus Giizel, uzun yillardir yasadigi Paris ve onun Gnlii metrosundan insan
manzaralarini bire bir tanikliklarla kagida aktariyor. Yazarimizin “Paris'in Nabzi Metroda Atar” basli-

diyla yayina hazirladigi kitabindan boltimler sunuyoruz.
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Kardesimiz Ugur Hitkim

1990 YILINDA FRANKFURT'TA ARAMIZDAN AYRILMISTI

Siimeyra’ya 70 yas armagani

Hasan Cakir: “Stimeyra, Ruhi Sunun ve onun yeniden yarattigi tirkiilerin uluslararasi mizik diin-
yasindaki yerini almasi gerektigini diistintiyordu. Bu ise ancak Ruhi Su tirkilerinin notaya alin-
masl, ses sanatgilarinin repertuarina girmesiyle miimkiin olacakti. O nedenle Frankfurt Goethe
Universitesi'in Miizik Bolimiine yazildi”
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SINIRLARIN OTESINDEKi KULTUR
Katakomben-Theater
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CIRKINLIGIN KULTUREL TARiHi

ASUMAN KIRLANGIC

Cirkin de tipki gtizel gibi hayatimizin icinde ve her yerde; “Aman ne giizel!” dedigimiz gibi,"Aman ne
cirkin!” de diyoruz. Sevmedigimiz, bizi rahatsiz eden her sey cirkin. Bu sekilde ele alinca, irkin kav-
rami oldukga banal. Oysa “cirkin” kavram olarak bundan daha fazlasini iceriyor.
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DONER ALMANYA'YI, ALMANYA DA DONERI DEGISTIRDI

“Tiirk mucizesi” olarak da anilan donerin Almanya'ya girip yerlesme siirecinde ciddi degisimler-
den gecmesi, sokaklardan tniversite siralarina kadar tartisilan bir konu. Anadolu kaynakli bu yeni
“fast-food”, sadece lisans diizeyindeki derslerde degil doktora programlarinda da isleniyor. Bu ara-
da art arda yayimlanan kitaplarda, yemekten popiiler kiiltiire kadar cok cesitli alanlarda dnerin Al-
man toplum yasamindaki izleri desiliyor.
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IMRAN AYATA VE BULENT KULLUKCU, GECMIiSiN SESiNi DERLEDI
“Buradaydilar, sarkilar soyliiyorlardi!”

Federal Almanya'nin uzman miizik sirketlerinden “Trikont” (www.trikont.de) biinyesinde yayimla-
nan ilging bir albiim devamini bekliyor. Ulm dogumlu ve Frankfurt Universitesi mezunu yazar Imran
Ayata ile calismalarini Miinih'te stirdtiren Biilent Kullukgu, ortak tiretimleri olan“Songs of Gastarbe-
iter” (Misafir Iscilerin Sarkilan) adli albiimde, yaklasik 40 yil 6nce Almanya'da dretilen Tiirke sarki-
lar izerinden sesli bir tarih sondaji gerceklegtirdiler.

SAYFA: 52

YASAR ATAN’LA AVRUPA VE ANADOLU MiTOLOJisi UZERINE SOYLESi
‘Avrupa’nin temelinde Anadolu var’
SAYFA: 58

ALMANYA'YA GOC SERUVENI VE iCINDEKi iNSANLAR...

‘Umut Peronu’

Halit Celikbudak: “Kitaba adini veren ‘umut peronu, Almanyada Minih tren istasyonunda. ..
Almanya'ya o donemlerde misafir isci getiren trenlerin son duragi Minih tren istasyonundaki 11
numarali peronmus. Burada trenden inenler Almanya'nin dort bir yanina yine trenlerle devam eder-
mis. Iste Italyanlar bu perona‘umut peronu’adini vermisler. Ben de bu sifati kullandim.”

SAYFA: 66

KARDESIMIZ UGUR HUKUM

(Istanbul 1949 — Paris 2013)

Cumhuriyet'te, “Yenigiin Avrupada, “avrupagun.eu”da ve kitapci dagitimi yapilan (¢ aylik “Kiltir”
dergimizde hep omuz omuza olduk. Ugur Hikiim unutulmasi miimkiin olmayan insanlardandi. Pi-
il piril zekasini, gileryiiziin, ictenligini ve caliskanhigini biz nasil unutalim?

Osman Cutsay / Omer Yaprakkiran
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INTERNET UZERINDEN SATIS KiTAPCILARI VURDU

Kitap magazalari
hizla kuguluyor

BAHAR ESIN




Miinih'in g6zbebegi ve turistlerin vaz-
gecilmezi olan Marienplatz’da bulunan
Hugendubel kitabevinin, 2017 yazina
kadar kapali olacag: haberi, gindeme
bomba gibi dustu. Bes kata yayilan ve
toplam 3 bin 600 metrekare iizerinde
konumlanmis olan bu kitabevinin aldig1
onarim ve yenilenme kararinin ardinda
cok onemli bir gercek yatiyor. Almanya
capinda toplam 90 farkli yerde kitapc1

isleten Hugendubel ailesinin, tiim magaza-

lar1 arasinda cirosal anlamda basi ¢eken
bu biiyiik magazasini renove etmesindeki
karar, ayni zamanda onemli bir donusume
isaret ediyor.

Bes kat lizerinde faaliyet gosteren
magazanin yapisal ve mimar1 anlamda
miisterilerine daha hos goziikme arzusu
degil, Hugendubel ailesine bu biiyiikk
karar: aldiran. Her ne kadar, 2017 yilinin
yaz ayina kadar, bu lokasyondaki ciro-
larini rakiplerine kaptiracak ya da ayni
lokasyonda faaliyetlerine hali hazirda
devam eden diger iki subesine kaydi-
racak olsa da, bu cirosal kayip, Hugen-
dubel Yonetim Kurulu Baskani Nina
Hugendubel'i sarsmamisa benziyor.
“Firma konseptimiz, artik daha kiigiik
metrekareler bazinda magazaciliga daya-
niyor. Bunun sebebi, online satislarimizin
artmasindan kaynaklaniyor” diyerek yeni
firma stratejilerinin altini ¢izen Hugen-
dubel, ayn1 zamanda, online ticaretin
gelismesinin sonuclarindan birinin de en
giizel ornegini sunuyor.

Bir diger dikkat ¢ekici nokta ise, su an
3 bin 600 metrekareye sahip olan maga-
zanin, 2017 yilindaki acilisi itibariyle
bundan boyle sadece 1200 metrekare tize-
rinde hizmet verecek olmasi. Tamamiyla
yenilenecek olan binada bundan boyle
Hugendubel tek basina ana kiraci olarak

bulunmayip, yeni markalar: da komsu
olarak kazanacak. Bunlardan bazilari,
Telekom magazas, bir café ve bir de 25
oda kapasiteli bir liks otel.

DEV KIiTAPCILAR TARIH OLACAK

Benzer bir haber, 2014 yilinin son-
baharinda bu kez de Stuttgart semala-
rindan yukselmisti. 2008 yilindan beri,
Stuttgart’in perakende kalbinin attigi

Konigsstrasse'de, yaklasik 4 bin met-

rekare iizerinde faaliyet gosteren BU TUR KUCULME
Hugendubel’in, 2015 yilinin nisan ayinda ~ KARARLARININ
kapilarini bir daha hi¢ acilmamak tizere ARDINDA HEP AYNI
kapatacagi haberi, o dénem Stuttgartl- GERCEK YATIYOR:
lar1 sasirtmist1. Nina Hugendubel, 2014 "ONLINE TICARET",
yilinda, kapanan bu magazanin yerine, MAGAZACILIK

600 metrekarelik bir yeni lokasyon ara- SISTEMINE DARBE
diklarini acikladiginda, aslinda bugiinleri ~ INDIRIYOR.

nelerin beklediginin sinyallerini de ver-

misti: Dev kitapgilar yavas yavas tarihe
karisacak ve yeni satis noktalari, daha
“muitevaz1” boyutlarda acilacaktr.

Kitabevleriyle ilgili bir baska sasirtici
haber, Diisseldorf'un en biiyilik kitapcisi
olan Stern Verlag’dan geldi. 5 bin
metrekare uzerinde faaliyet gosteren ve
115 yillik bir tarihi gegmise sahip olan
bu dev kitabevi de, 31 Mart’ta kapilarini,
bir daha hi¢ agmamak tizere kapatiyor.
Stern Verlag sahibi Klaus Janssen’in yap-
t1g1 agiklamaya gore, bu kadar biiyiik bir
magazada iktisadi dengeyi koruyarak
faaliyete devam etmek, artik imkansiz
hale gelmis durumda. Diisseldorf deyince
akla ilk gelen dev magazalardan biri de
boylelikle, cok yakinda tarihe karisiyor.
Klaus Janssen’in bu radikal kararinin
ardinda da, aslinda, Hugendubel aile-
sinin kararinin ardindaki gercek yatiyor:
Online ticaret, magazacilik sistemine
darbe vuruyor.




[CZ0 4

“ONLINE TiICARETIN"
ONLENEMEYEN YUKSELISi

GfK tarafindan 2014 yilinda yapilan bir
arastirmaya gore, online ticaretin ciro
pay1, 2020 yilina kadar oldukca artacak.
GfK tiiketici panelinin yapmis oldugu
ongori dogrultusunda, tiiketicilerin online
ticaret aliskanliklarini ayni sekilde devam
ettirmeleri durumunda, kitap sektoriinde
online magazacilik éniimiizdeki alt1 yil ice-
risinde sekiz puan artacak ve ciro pay1
yuzde 39’a ulasacak. Ayni ongoriye gore,
satinalma aliskanliklarinin yeni jene-
rasyon icinde degismesi ve online ticarete
yeni teknolojiler ve elektronik ekipmanlar
eklenmesiyle birlikte, 2020 yilinda kitap-
lara harcanacak her iki avrodan birinin,
internet siparisleri izerinden harcanacag
ve kitap magazaciliginin oraninin yizde
42'lere disecegi yoniinde.

Arastirma sonucu ortaya ¢ikan bir diger
gercek de, elektronik kitap satiglarinin,
bir onceki yila kiyasla, toplam 22 milyon
adet satisile, yuzde 60 artis gostermesi
oldu. 2012 yilinda ortalamada 5,5 elekt-
ronik kitap satin alinirken, 2014 yilinda bu
rakamin 6,4’e ¢ikmis olmasi, yani yaklasik
ylzde 19’luk bir artis yasanmis olmasi,
elektronik kitap sektorunin giderek nasil
bir ivme ile artacagi konusunda bir gos-
terge niteligi tasiyor. GfK'nin verdigi bil-
giye gore, Almanlarin ylizde 9'luk kesimi,
dijital okuma aletlerine sahipler. Bunlar
arasinda yuzde 43 ile Amazon Kindle basi
cekerken, Tolino, Sony Reader ve Trekstor
cihazlari, Amazon'u takip ediyor.

Dijital okuma
kitaplarinda bu artis,
bliytik metrekareler
uzerinde

faaliyet gosteren
kitapcilarin, bundan
boyle neden magazala-
rini kiictiltme,

hatta kapatma yoluna
gittiklerini agiklar
nitelikte.

Elektronik ticaretin
gosterdigi artis -
karsisinda, biytik 4/
metrekareli !
kitapcilar,

ne bekledikleri cirolar:
yapabilir ne de kira
giderlerini karsilaya-

bilir duruma

geldiler. Gortlen o ki,
elektronik ticarette ve

dijital kitaplarda her

yil daha da artacak

olan ciro, bityiik met-
rekareli bircok kitapci
zincirinin canini yak-

maya devam edecek.

Bundan boyle, kiigt-

lecek, hatta tarih

olacak kitapcilar gor-

meye hazirlikli olma-
mizda fayda var.
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Duisburg’da “Bilgeligin Yurtlar1” sergileniyor

[slam’in altin cagi

ILHAN AYER

FOTOGRAFLAR:
HTTP://MERCATOR-MUSEUM.NET

Federal Almanya'nin Kuzey Ren
Vestfalya Eyaleti'ne bagli Duisburg ken-
tinde, Duisburg Kiltiir ve Sehir Tarihi
Mizesi'nin girisimiyle duzenlenen
“Islamin Altin Caginda Bilim- ‘Ilimler
Yurdu’” konulu sergi bitise dogru
yaklasiyor.

Frankfurt'taki Arap-islam Tarihi Aras-
tirmalar1 Enstitiisii’'ntin de katkilariyla,
9’uncu yuzyildan 16'nc1 yuzyila kadar,
Arap-Fars bilim tarihinin ¢alisma obje-

leri ziyaretcilerle bulustugu sergide, hari-

talar, resimler, elyazmalari, Abbasilerden
kalma eski altin ve glimiis paralarin yani
sira, yildizlarin yiksekligini olcen aletler,
deniz ve gokbilimleri ile ilgili ol¢me ,
deneysel arac ve gerecler de yer aliyor.
Burada gosterime sunulan 50 objeden 15’1
orijinal parca, geri kalanlar ise kopya.
Sergilenen en eski tarihi obje, bronzdan
yapilmis tip arag ve gerecleri. Sergide
model olarak gozlemevi, cami, kiitiphane

tasarlanmis minyatir format olarak izle-
yicilere sunulurken, Islam diisiiniirlerinin
hayatlar: ve eserleri karton kagitlarin
uzerine yazilarak anlatiliyor.

Kiirator ve arkeolog Andrea Gropp ve
oryantalist, Islam tarihgisi Ashgiil Aysel
sergiyle ilgili medyaya yaptiklar acikla-
malarda, serginin hazirlanmasinin iki yil
sirdiigiine dikkat cektiler. Ashgiil Aysel,
bircok insanin, bilimin temellerinin Islam
kiiltiirii izerinden Avrupa’ya geldigini bil-
medigini, bu tir sergilerin entegrasyona
biytk bir katk: sundugunu ve kilttrler
arasi anlayisi pekistirdigini vurguladi.
Andrea Gropp ise, Islam dininin giiniimiiz-
de genelde olumsuz baglantilarla kulla-
nildigini, Islam’in bilim diismaniymus gibi

gorilldigini, oysa tam tersine, “Islam kiil-

tlrintn dinyay1 bir bilimsel etkinlik alani
olarak gordugunu” belirtti. Serginin kul-
tlrel boyutu bu agiklamalarla, amacina
ulagmis gortuniyor
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“ILIMLER YURDU”

9'uncu yiizyilda Bagdat'ta Abbasi Hali-
fesi el- Memun tarafindan “ilimler Yurdu”
kuruldu. El-Memun ulkesinin dort bir
yanindan toplattigi elyazmalarini bir
araya getirdi. “Ilimler Yurdu”nda Yunan,
Fars ve Hintli yazarlarin bilimsel yazi-
lar1 Arapgaya cevrildi. El- Memun Bagdat
ve Sam’da rasathaneler agt1. Birgok bilim
insan1 “Ilimler Yurdu’nda calisma fir-
sat1 buldu. Cevrilen eserlerin 1s1ginda,
“Ilimler Yurdu”ndaki diisiiniirler, edindik-
leri fikirlere, bilgilere kendi gozlemlerini,
deneyimlerini de ekleyerek yeni bilimsel
arastirmalara giristiler.

Cevrilen yazilar, cesitli yollarla
Avrupa’ya ulast1. Ozellikle, Ispanya’nin
fethinden sonra Endiiliis'te Arapca eserler
Latinceye gevrildi. ibn Sina, Ibn Riisd,
Harizmi, ibn Haldun'un eserleri, bat1 diin-
yasina, dogabilimleri, felsefe, edebiyat,
matematik, tip, astronomi gibi alanlarda
yeni bakis acilar getirdi. Aristoteles,
Euklid ve Ptolemaios gibi dusunirlerin
Islam filozoflarinca yorumlari, Yahudi fel-
sefesinin gelisimine de de yardim etti.
Arap-Islam diinyasinin farkl disiplinler-
deki eserleri Avrupa’da adeta cigir agti.
Arapca, Farsca kaynakli tip, matematik,
cografya, felsefe, astronomi, metinleriyle
Avrupa Ronesansi'nin temelleri atildi. Leo-
nardo da Vinci, Johannes Kepler, Nikolaus
Kopernicus ve Gerhard Mercator’un, bas-
yapitlarini Arap-Fars bilimi izerine gali-
sarak gerceklestirdigi biliniyor. Miislu-
manlarin, Yahudilerin ve Hiristiyanlarin
belli bir dénem beraber yasadigi bu cog-
rafyada Arapca ve Farsgadan bazi soz-
cukler Avrupa dillerine girdi. Nitekim,
alkol, algoritma, sihir, kiosk ve birgok
yildiz isimleri bunlardan bazilaridir.

Sifir sayisinin taninmasi da Islam bilgin-
lerinin ¢alismalar: sayesinde Avrupa'ya
tasinmisti.
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Bu ve benzeri bir¢ok konuyu, “ger-
cekten merakll” Avrupali insanlarin gun-
demine yeniden getirmeyi hedefleyen
Duisburg’daki sergi, 20 Mart 2016 tari-
hine kadar “Kultur und Stadthistorisches

Museum am Johannes Corputius Platz 1”
adresinde ziyaret edilebilir.

Kimi cevrelerde “Islam uygarhiginin
aydinlanmaci ¢ag1” olarak da nitelenen
donem gercgevesinde Avrupa Kultiir'e miize
adina yapilan bir aciklamada, bu ser-
ginin son yillarin en ¢ok ilgi goren, en ¢ok
ziyaretci ceken sergisi olduguna dikkat
cekildi. Ozellikle gevre iiniversitelerden
ogrencilerin, Tirk derneklerinin gruplar
halinde s6zu gecen donemden kalan obje-
leri bizzat gormeye geldigi belirten miize
yetkilileri, bu buyik ilginin serginin
kapanis giiniine kadar devam edecegi izle-
nimini de belirttiler.
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SINASI DIKMEN'IN ALMAN KABARESINDEKI MACERALARI

“Almanlarin giilme bicimlerini zenginlestirdik,
ona hic stiphe yok. 1985°te ilk kez Muhsin Omurca
ile birlikte sahneye c¢iktigimizda, Almanlar bu iki
Tiirk’e giilmeye baslad.. Iste biri cok entegre olmus,
digeri entegre olmuyor... Entegre olmayan entelek-
tiiel bir Tiirk’tii, entegre olan da salagin tekiydi.
Bizim orada soylemek istedigimiz sey suydu: Kendi
benligine giiveni olmayan hemen kaybolur, kendi
benligine giiveni olan da bu iilkeyi kabullenir. Dedi-
gimiz gibi de oldu. Kendi benligine giiveni olan
insanlar bu iilkeyi kabullendiler, ama kendileri
kaybolmadi. Kendilerine giiveni olmayanlar ise
kayboldu.”




[CZ0 4

Yillar iginde Frankfurt'un kultir odak-
larindan biri haline gelen “die Kas” tiyat-
rosunu yaraticisi Sinasi Dikmen, Alman
kabaresinde Tiirkiye kokenli, ama dog-
rudan Almanca kabare yapan ilk isimler-
dendi. Bir siire once artik koseye cekil-
digini, dinlenecegini ve yeniden sah-
neye ¢ikmay1 diisinmedigini agiklayan
Sinasi Dikmen’le yillarin ve yollarin doki-
miini ¢ikardik; mizahi, Alman toplumunu
ve Turkiye'den gelen “Yeni Almanlar1”
konustuk.

- Frankfurt'ta actiginiz “die Kds” adl
tiyatro ile birlikte, bu iilke kabaresinde ina-
nilmaz bir is basardiniz. Kurulusundan bu
yana gecen 20 yila yakin zaman i¢inde bu
kentin ve Alman kabare diinyasinin tamam-
layict bir pargasini kurumsallastirdiginiz
ortaya ¢iktu...

SINASI DIKMEN - Evet, boyle bir
olusum Almanya’da yok, aslinda Almanya
disinda da yok. ABD’de mesela bu tur isler
olur, azinlik ¢ocuklar: yapar. Ama orada
da rastlamadik. Mecburen oldu bu is
burada. Yapmak zorunda kaldik...

- Alman kabare diinyasinda Tiirkge ve Tiirk
mizahina agik bir talep oldugunu soyleye-
meyiz. Peki, siz olmayan bir talebi, arzi-
nizla, adeta zor kullanarak mi yarattiniz?
SINASI DIKMEN - Yok, zorla yarat-
madik da, yaratilacak bir zaman gelmisti
aslinda. Biz, Muhsin Omurca ile birlikte,

ilk kez 1985'te sahneye ¢iktik ve hemen
kabul gordiik. Ben daha once 1983-1984'te
televizyona ¢ikmistim. Sahneye cikti-
gimda, hastabakiciliktan aldigim maasin
da iki katin1 almaya baslamistim. Tabii

ilk sahne deneyimlerimdern yola ¢ikarak
dedim ki, “Allah i¢in Alman sanatcilar

biz yabancilar i¢in iyi seyler soyliiyorlar.
Dieter Hildebrandt olsun, Hannelore Kaub
olsun, ¢ok iyi seyler soyluyorlard: yaban-
cilar hakkinda. Ama nereden biliyorlar
yabancilarin boyle sorunlari oldugunu?”...
Boyle sordum kendi kendime. Sonra “Biz
bunu en iyisi kendimiz anlatalim” dedim.
Bizi bizden daha iyi taniyan yok. “Cikalim,
biz soyleyelim” dedim. Bu cesaretimde,
galiba yazdigim kabare metinlerinin
yarattigi etki onemli rol oynadi. Yazdik-
larimi Alman mizah ve kabaresinin dev
ismi Dieter Hildebrandt’a ulastirmistim.

O bu metinlerimi begendi ve bunu bana
da soyledi... “Guzel seyler, diisiincelerin
¢ok garip, ben bunlar: hi¢ boyle diisinme-
mistim” falan demisti. Onun etkisi oldu
galiba, boyle basladik.

- Ama siz boyle bir girisimde bulunmak i¢in

davet falan almadinz...

SINASI DIKMEN - Katiyen, hicbir Alman
sanatc1 bize bir ¢cagri falan yapmamaisti.
Sadece Dieter Hildebrandt yazdigim bazi
metinleri, 1983 olmali, okumustur. Tele-
vizyon i¢in ske¢ yazmistim. 1982’de Ame-
rikalilar Ulm’a su unli fiizeleri yerlesti-
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riyorlardi. Ben “Siz o fuzeleri koymayin
Almanya’ya, onun yerine cami minaresi
yapin, Ruslar minareden korkar, biz de
kendimizi ulkemizde hissederiz, mina-
renin golgesinde yatariz” falan demistim.
Bu metin iste gok hosuna gitti Dieter
Hildebrandt'in, “Hic boyle bir sey aklima
gelmemisti” dedi. Onun cesaret verme-

siyle oldu yani. Bir de, biz ilk sahneye ¢iki-

simiz1, galayi, kendimize giivenerek degil,
galiba Dieter Hildebrandt'a giivenerek
yaptik. 55 dakikalik bir oyun koyduk sah-
neye, sonra Dieter geldi bir buguk saat da
o oynadi bizim icin. Iki Tiirk, yani Sinasi
Dikmen ile Muhsin Omurca, kabare yapa-
cagiz diye sahneye cikiyor. O giin 10 bin
bilet de satabilirdik. “Yahu bunlardan
birini taniyoruz, hikayeler falan yaziyor,
hastabakicilik da yapiyor, ama bu tuhaf
bir sey” diyordu Ulm halki. Tabii Dieter
Hildebrandt'in gelmesinin etkisi var.
Aslinda bir ihtiyaci hissettigimiz i¢in oldu
bu, yoksa “Size ihtiyag var” falan denil-
medi bize.

- Kolay kabul gordiiniiz yani... Sorun da

oydu belki...

SINASI DIKMEN - Cok kolay kabul
gordik. Biz, Muhsin Omurca ile meshur
olmanin kolayliginin farkina varamadik.
Hic zorluk cekmedik. Ben simdi tiyatrom
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“die Kas” ile yasadigim zorluklara baki-
yorum da... Artik her biri ¢ok tinlii Django
Asiil, Biilent Ceylan da heniiz yolun basin-
dayken bana gelip burada sahneye gik-
madan once bir zorluk yasadilar mesela.
Seyirci, onlara “Ben sana inandim” diye
kabul gostermedi, ama bize oyle ded.i.
Hemen kabul gorduk. Galiba Muhsin’le
de “Bu sohret yok senden kaynaklaniyor,
hayir benden kaynaklaniyor” kavgasina
girdik biraz...

- Siz de Muhsin Omurca da Alman kabare-
sinde bir yere geldiniz, gercekten cok tani-
niyorsunuz, hayatinizi da boyle kazaniyor-
sunuz. Ama tiyatro veya kabare kuran, bunu
kendi adina bir binada yapan (“die Kas) siz
oldunuz..

SINASI DIKMEN - Bir tiyatro kurmayi
hep amacgladim. Esim Ayse’yle ilk tanisti-
gimda da soylemisim. “Ben tiyatro agmak
istiyorum, seninle agalim” demisim. Ger-
cekten de bunu ¢ok istiyordum. Ama
Mubhsin’le birlikte yapamadik, anlasa-
madik. Kendi kendime sunu soyliiyordum:
Benim basarili olmamam i¢in bir neden
yok. Calismaktan hi¢ korkmam, esek gibi
calisirim, korkum yok, giicimun ne oldu-
gunu biliyorum. Yazdiklarimin tutuldu-
gunu biliyorum. Bastan, bu “die Kas” siire-
cinde de, hep sorduk kendimize: Neden
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basarili olmayalim ki? Bir tek sorun var,
bizim kim oldugumuzu daha bilen yok.
Oyleydi.

- Alman kabareciliginde, Alman mizahinda
sanki bir Tiirk kalkinma yardimi var...
Boyle diyebilir miyiz?

SINASI DIKMEN - Evet, diyebiliriz.
Cunki biz Almancaya, bu dilde daha
once olmayan resimleri, deyimleri, kisi-
leri, Almanlarin varliklarindan haberdar
olmadiklari, aslinda gordiikleri ama var-
liklarini algilayamadiklar: tipleri getiri-
yoruz. Sunu diyoruz: “Biz buradayiz, beni
gérmemene imkan yok arkadasim! Isine
gelir veya gelmez, ama ben manav olarak
buradayim, berber olarak buradayim,
¢opcl veya entelektiiel olarak da, kaba-
reci olarak da buradayim. Ben bu iilkenin
insaniyim.” Boyle diyoruz. Aslinda bizim
bu iilkeye yaptigimiz en biyiik katki, o.
“Was guckst du lan?” diyoruz. Turkcenin
“Ne bakiyosun lan? ” deyimini Almancaya
soktuk. Boyle bir ifade daha once yoktu
ki Almancada. Dilin kalitesi, yani getirdi-
gimiz seylerin kalitesi elbette tartisilir,
ama dil sonucta kabul edilen bir seydir.
Bir ifade bir dilde kabul edildigi anda,

o dilin kalitesi artmistir. Dil disaridan

bir seyi, gelen etkilerle ve zorla kabul-
lenmez. Belli bir dili konusan insanlar,
yabanci dillerden bazi ifadeleri aliyor-
larsa, zenginlestirilmis bir dille kars: kar-
stya kaliriz. Almancada Latince var, Fran-
sizca var, simdilerde daha cok Ingilizce
var, ama kusura bakmasinlar Tirkce de
var. Kebabi, lahmacunu, doneri, yogurdu
getiriyorsun... “Was guckst du?” demez ki
Alman, ama bu ifade girmisse dile, birile-
rinin bunu getirmis olmasi lazim...

- Almanlarin giilme bigimlerine miidahale

mi etmis oldunuz?

SINASI DIKMEN - Giilme bicimlerini
zenginlestirdik, ona hi¢ siiphe yok. 1985'te
ilk kez Muhsin Omurca ile birlikte sah-
neye c¢iktigimizda, Almanlar bu iki Tirk’e
giilmeye basladi. Iste biri cok entegre
olmus, digeri entegre olmuyor... Entegre
olmayan entelektiiel bir Turk'tl, entegre

olan da salagin tekiydi. Bizim orada soy-
lemek istedigimiz sey suydu: Kendi ben-
ligine gliveni olmayan hemen kaybolur,
kendi benligine giiveni olan da bu iilkeyi
kabullenir. Dedigimiz gibi de oldu. Kendi
benligine giiveni olan insanlar bu ilkeyi
kabullendiler, ama kendileri kaybolmadi.
Kendilerine giiveni olmayanlar ise kay-
boldu. Ne Turklikleri kald1 ne Alman ola-
bildiler. Bunu getirdik. Bu arada Alman-
lara belli tiplere giilme hakkini da vermis
olduk.

- Ne gibi?

SINASI DIKMEN -
Yani irkciligin baska
bir turu de olabilir,
dedik. Ama bu 1rk-
¢ilik, bizim sahnede
irkcilik duygusunu
yasattigimiz seyler,
icimizdeki irkeiy1 git-
gide oldirtyor. Bu
mesajl verdik Alman
seyirciye. “Sizin bir
parcaniziz” dedik.
Boyle yardim ettik,
ama bu kalkinma
yardiminin faizlerini
alamiyoruz. Bundan
sikayetgciyiz.

COMEDY

AUSSTELLUNGEN

Greser & Lenz in Hanau

Sinasi Dikmen

7. Komische Nacht Offenbach

- Kendinizi hangi noktalarda Alman kabare-
cilerden daha farkl goriiyorsunuz? Sonucta
Dieter Hildebrandt gibi bir dev de Alman
toplumunun ¢ocugu... Sizin farkiniz?
SINASI DIKMEN - Biz baska bir dili
Almanlarin diistince hayatina sokuyoruz.
Bu, once seyirciyi bir rahatsiz ediyor.
Cunkii, mesela Dieter Hildebrandt, o kar-
sisindaki seyircinin Dieter Hildebrandt'in
bildiklerini bildiklerinden hareketle sah-
neye ¢ikiyor. Biz ise Alman seyircinin bir
sey bilmediginden yola ¢ikiyoruz. Alman’a
“Sen Tirkler hakkinda hicbir bok bilmi-
yorsun, ama ben sana ogreteyim” diyoruz.
Cikis noktamiz bu. Boylece Alman'in
Turk bilgisini tamamliyoruz. Turkiye
hakkinda, buradaki insanlarimiz hak-
kinda bilgi veriyoruz. Ornegin Islam hak-
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kinda... Bir 6rnek vereyim... Ben, Dieter
Hildebrandt, bir baska ¢ok tnli kaba-
reci Urban Priol... Bizde oyunlari vard,
oyundan sonra Frankfurt’taki Turk lokan-
tas1 Manolya’da bulustuk. Aramizda, bir
de Urban'in yardimcisi olan Dogu Alman-
yal1 bir kadin vardu. Iste Urban ve Dieter
ile entegrasyonu konusmaya bagsladik.
Ama hi¢ kimse bana 45 dakika enteg-
rasyon hakkinda ne diigsiindigimi sor-
madi. Bu ikisi de Almanya’'nin onde gelen
aydinlaridir, malum. Olaylar: son derece
elestirel ele alan,
bilingli yaklasan iki
insan. Ama yanla-
rinda oturan yaban-
clya, entegrasyonu
30 senedir oyunla-
rina konu etmis bu
adama, yani bana
sormadan tarti-
styorlar. Urban'in
yardimcisi o Dogu
Alman kiz, sonunda
dayanamadi ve
“Yahu tam Alman
gibi davraniyor-
sunuz. Bu adam
entegrasyonla ilgi-
leniyor, ben ¢ oyu-
nunu seyrettim,

hep entegrasyonla
ugrasiyor, tenezziil edip ona bir sormuyor-
sunuz” dedi.

- Sasirdilar mi?

SINASI DIKMEN - Bunlar tabii hemen
“Aaa, hakikaten, yahu sen ne diyorsun bu
konuda Sinasi?” demeye basladilar. Demek
istedigim, boyle insanlar bile unutuyor
bizleri. islam hakkinda mesela hichir sey
bilmiyorlar. Benim bununla ilgili biytik
iddialarim yok, ama ben sonugta Islam
kulturunden geliyorum, o kulturu, iyi ve
kotu taraflarini, artik neyseler, almigim
ve bir bagka kultirin igine gelmisim. O
nedenle, benim Islam kiiltiirim senden
fazla, o halde bana sor, bana sormadan
karar verme... Boyle iste... “Rahmetli”
Dieter ile, “mekani cennet olsun”, ¢ok tar-
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tistik. Ona da “Bilmiyorsun” dedim, “Bil-
medigin bir sey hakkinda ne tartisiyorsun;
bir bil, oku. Benim Hiristiyanlik hakkinda
bildiklerimin ytizde 10 kadarini bile sen
Muslumanlik’la ilgili olarak bilmiyorsun.
Ama ben Hiristiyanlik hakkinda genel-
gegcer yargilar vermedim ki, su soyledir
diye. Clinkii sen de Hiristiyan’sin, pis-
kopos da, sokaktaki insanlar da...” Neyse
boyle seyler soyledim Dieter’e o aksam.
Bizim getirdigimiz farkliliklardir bunlar.
Baska bir kulturu tanitiyoruz aslinda. Biz
Tirk kiilltirtinden yetistigimiz icin daha
¢ok Alman kiiltiiriinde gérdigiimiiz garip
seyleri gosteriyoruz. Kendi kiltirimiiz-
deki acayip yanlar: da Almanlara aktari-
yoruz. Boylelikle bir kuiltur karsilastirmasi
yaplyoruz.

- Ya geng kusak?

SINASI DIKMEN - Burada yetisen
cocuklar Tirk kiilltirini bizim kadar bil-
miyorlar. Onlar Turk ktltirint sanki
ikinci elden yasamislar. Biz ise Alman kil-
turunu ikinci elden yasadik. Bizim gencler
daha ¢ok Almanca ve Almanya'yi biliyor.
Ama onlarin getirdikleri tiplemeler kendi
insanlarinin tiplemeleri; Alman ve Tirk
tiplemeleri. O bakimdan da aramizda bir
fark var.

- Galiba Sinasi Dikmen’i bu alanda bir tiir
milat olarak anacagiz. Ger¢i simdilerde
soztinii ettigimiz genc kusaktan bir Biilent
Ceylan 50 bin seyirciyi Frankfurt Stadrna
toplayip giildiirebiliyor, ama...

SINASI DIKMEN - Dedigim gibi, onlar
Turkleri ikinci, igtinct elden biliyor.
Almanya ve Almancanin i¢ine dogmuslar,
bizlerse Almancay1 sonradan 6grendik. Bu
da onemli bir fark.

- Iyi de, bu kusaktan biri ¢ikip simdi
“Ben kabare, tiyatro kuracagim” falan der
mi? Django Asiil, Fatih Cevikkollu, Murat
Topal, Biilent Ceylan... Diyebilirler mi boyle
bir sey?
SINASI DIKMEN - Ben tiyatro agmaktan
niye korkayim? Ne ister bir tiyatro? lyi
bir program ister. Iyi bir metin ister. Ben



iyi yazdigimi biliyordum. Yazdiklarimin
tuttugunu biliyorum. Okudugum zaman
seyircinin dikkatini ¢cekebildigimi bili-
yorum. Muhsin Omurca ile 80’lerin orta-
sinda Knobi-Bonbon'u kurmadan once
kag kez okuma yaptim... Yiizlerce oku-
mada nasil tepki aldigimi biliyorum. Beni
Berlin Senatosu 1996’da resmen davet
etti. Bir “Alman-Turk Kabaresi” (Deutsch-
Turkisches Kabarett) kurmama istediler.
Devamli Tirkler oynayacakti. Ben iste-
medim onu. Bu tir bir kabare istemedi-
gimi soyledim. Ben “Deutsches Kaba-
rett” (Alman Kabaresi) istedim, orada tim
yabancilar oynayacakti. Ben sahne bula-
mayan tiim yabancilara kapilarimi agmak
istiyordum. Bu benim i¢in ayni1 zamanda
politik bir sorumluluktu. Ben o politik
bilincin icindeyim. Arap, Yahudi, Italyan,
Turk hepsi geldiler daha sonra ve bende,
“die Kas"de oynadilar. Kendilerini goste-
recek baska yerleri yoktu. Tabii biz “die
Kas” olarak hemen referans olduk. Yani,
bizde sahneye ¢ikan “Ben die Kas'de
oynadim” diyebiliyordu.

- Isin basindan itibaren, “Ben buray geng
arkadaslara acacagim” diyordunuz, hatirh-
yoruz...

SINASI DIKMEN - Aynen 6yle. Ozel-
likle yabanci kokenli gen¢ ¢cocuklara mut-
laka yer acarim, onlara hep yerim vardir.
Artik bir yer olmaktan ¢iktik, bir referans
olduk; bir referans veriyorum. Elbette her
iki cimle kurani da ¢agirmiyorum, izliyor
ve se¢iyorum.

- Almanlar Tiirklerin hangi ozelliklerine,

Tiirkler Almanlarin hangi ozelliklerine

giiliiyor? Iki toplumun birbirine giilme

denklemini siz icinden yasadiniz.

Gozlemleriniz neler?

SINASI DIKMEN - Bir kere soyle bir
sey var: Turkiye'de bizi Almanca izleyen
seyirciyle buradaki Alman seyirci ara-
sinda korkung bir entelektiiel fark var.
Turkiye’'dekilerin entelektiiel giict sifira
yakin; hicbir bilgisi yok, ama ¢ok onyar-
gist var. Turkiye'dekilerin de buradaki
Tirklerin de gok “diisman” var kafala-

rinda. Cok baski var, Allah baski yapiyor,
peygamber baski yapiyor, Kuran, Incil
bask1 yapiyor... Tirkiye'de ise zaten her
sey baski; kafalarinda insanlarin gok diis-
manlar var. Turk seyirciye bir sey anlat-
tigimizda, hele yaninda Alman seyirci

de varsa, kendisine saldirildigini diisu-
niyor hemen. “Bana saldiriyor, beni rezil
ediyor bunlar” falan diyor. Oysa amac o
degil ki. Ben sahneye Tirkleri zayif yanla-
rin1 getirdigimde, amag¢ Almanlara “Bizim
sizden altta kalir bir yanimiz yok. Bizim
de zayifliklarimiz
var. Onlardan biri de
iste bu” falan diye-
bilmek. Amag, boy-
lelikle bir ozgurles-
meyi saglamak. Kur-
tulmalarini sag-
lamak. Yoksa rezil
edecek bir sey yok
ortada. Zaten ente-
lektiiel seyirci, sah-
nede soylenenlerin
rezil etmek degil,
elestirmek i¢in yapil-
diginin hemen far-
kina varir. Biz seyir-
ciyi kafasinin igin-
deki diismanlardan
ozgurlestiriyoruz
aslinda. O kafasinin
icindeki dismana hi¢ olmazsa bir sempa-
tiyle bakmasini istiyorum. Hicivdeki amag
da zaten odur. Ben Cem Yilmaz gibi bir
sinik degilim...

- Sinik olmak mizahi yaraliyor mu?

SINASI DIKMEN - Evet. Ben Cem
Yilmaz'in gosterilerini izledim. Hakaret
ettigi insanlarin parasiyla gecinen biri.
Ben sinik degilim. Ben insanlari severek
elestiriyorum, onlara sempati duyuyorum,
kendimi onlarin yerine koyabiliyorum.
Kurbanima, yani sahnede elestirdigime de
empati duyuyorum. Hicbir Alman’a ya da
Turk’e sahnede kiifretmem...

- Aziz Nesin geni mi var sizde de?
SINASI DIKMEN - Onun egitimi var.
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Tiirk mizahgilarin mizahgiligi sinik
degildir. Kendini begenmis, halka yuka-
ridan bakan, baska kimseyi begenmeyen
bir tip degiliz biz. Halkin igindeyiz, halkiz.
Toplumlarin Amerikanlastirilmas: bu
sonuca yol agtl. Cem Yilmaz ¢ok gtlizel
espriler yapiyor, ama hep baskasinin sir-
tindan yapiyor, hep baskasinin cebinden
yiyor yani. Oysa boyle bir sinizm bizim
kulturimuzde yok, bize yabanci bir sey.
Anadolu’da yok. Yani Islam’'da var, ama
Anadolu’da yok. Almanya’da unlu kaba-
reci Harald Schmidt de boyle bir siniktir
mesela. Almanlar Turklerin safliklarina,
salakliklarina ¢ok guluyorlar. Ama Turk-
leri tanimadiklar1 i¢in ona giltyorlar.

Biz de diyoruz ki, “Biz boyleyiz. Sizi de o
kadar salakga seviyoruz.” Aslinda sevginin
icinde salakligin oldugunu da soyliiyoruz.
Alman boyle guluyor, Turk de “Hakikaten
bu kadar salakca seviyoruz yahu” diye
giluyor, yani kendi salakligina gililyor.
Benim amacim da o zaten. Son oyunum
“Islam fur Anfanger” (Acemiler icin Islam)
boyle bir sey. Eger Alman seyircinin iste-
digi Islam programini yapsaydim, ben de
0 50 bin kisilik statlar1 doldururdum. Ben
yazmadim. Bile bile yazmadim. Bir sene
calistik, “Nasil yapalim?” diye dustunduk.
Diismanca davransaydik para kazanirdik,
ama amag o degil. Benim anam babam
namuslu Muslimanlardi. Bu namuslu Mis-
limanlarin inandig bir dinin béyle aptal
yerine konulmasi benim agirima gitti dog-
rusu. Buna bir aciklik getirmek lazim.

Sen “aydinim” diyorsan, “okumusum biraz
bir sey biliyorum” diyorsan, senin sosyal
sorumluluklarin vardir. Siniklerin sosyal
sorumlulugu yok.

- Insam sinik olmaktan toplumsal sorum-

luluk duygusu mu kurtariyor?

SINASI DIKMEN - Ya “Sosyal sorum-
lulugum var” dersin, o zaman Islam’1 da
bagka tiirli yorumlarsin ve Alman’a oyle
ogretirsin ya da dersin ki “Evet arkadas,
bizde kar1 doviiliir, bizde soyle yapilir,
boyle yapilir, biz de zaten hep yagmayla
gecindik.” Ben bunlari bilmiyor muyum?
islam hep yagmadan gegindi, Osmanl da

oyle, kendi bir sey yaratmadigi ve yag-
madan gecindigi icin ¢okti. Bunlar: ben
soyleyemez miyim? Bunlar1 soylememek
namusluluktur. Tereciye tere satilmaz.
Biz buraya gelip bu toplumu Islam’a kars1
daha ¢ok kiskirtirsak, o zaman bizim
aydin namusumuz falan kalmaz.

- Neden?

SINASI DIKMEN - Ciinkii benim bir
gorevim de dinler arasindaki, uluslar ara-
sindaki baris1 saglamak. Insan olarak
bunu yapabilmeliyim.

- Kim daha ¢ok guliyor?

SINASI DIKMEN - Isin garibi Alman
insan1 Turklerden daha gok giliiyor.
Tirkler ikili sohbetlerde ¢ok giiler, ama
Turkler mesela arabasiyla yola ¢iktiginda
cok saldirgan, bencil... Politikacisi, isa-
damy, polisi... Git Turkiye’ye, gorirsun...
Arabaya binen herkes yayanin uzerine
uzerine sirer, en basitinden. Onun i¢in
Almanlar: guldurmek biraz daha kolay.
Almanlar gilldiirmek istiyorsan, onlari
namuslu bir sekilde elestireceksin. O
zaman guluyorlar...

- Dieter Hildebrandt'in hayatmizda ¢ok
onemli bir yeri oldugunu her firsatta yinel-
yorsunuz. Siz iki dilde saka yapabilen,
hayatini da boyle kazanan bir insansiniz.
Hildebrandt’ eger Tiirkce konusan diinyaya
anlatmak gerekseydi, neleri one cikararak
anlatirdiniz onu?
SINASI DIKMEN - Almanya’da bu
ozel televizyonlar basladiginda Dieter
Hildebrandt’a geliyorlar ve fiyatini soru-
yorlar. Program yapmak istiyorlar. Dieter,
asronomik bir rakam soyliyor. “Cok
pahali diyor” televizyoncular. O da “Yahu
herkes satilik, benim de fiyatim bu” diyor.
Bir defasinda, konusuyorduk, bana “Bir
namusum var, ama ben namusumun fiya-
tin1 bilmiyorum, onu 6grenmeye calisi-
yorum” demisti. “Yani namussuzluga
gecis icin ne kadar para gerekiyor, bilmi-
yorum” demisti. Ozellikle simdiki Tiirk
toplumuna Dieter Hildebrandt'in vere-
cegdi gok sey var: Namus. Dieter’in ente-
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lektiiel namusu vardi. O namus yiiziinden
de zaten ¢ekmedigi kalmadi. Cok calisi-
yordu, ama en az para kazananlardan biri-
siydi. Sinemaya gegmedi, bir seyler kay-
bedecegini diistiniiyordu. Dieter’in kaba-
resi 80’lerde bir ara Bavyera televizyonu
tarafindan programdan ¢ikarilmisti. O
yine ¢alismalarini siirdiirdt. Sirf topluma
bir seyler soyleyebilmek, topluma yan-
lislarini hatirlatmak i¢cin devam etti. Bu
bizim entelektiiellerimizde, Aziz Nesin'den
sonra, pek olmadi. Aziz Bey namuslu bir
insandi. Korkusuz bir insandi. Ama bir
yaniyla da bir koylu kadar tutucuydu. Hep
Tirkiye'nin kendisine gok sey verdigini,
bu borcunu geri 6demesi gerektigini diisii-
nuyordu. Kendisine yapilanlar: hep namu-
suzlarin yaptigini soyler, “Bu tilke sadece
o namussuzlarin degil” derdi. Aziz Agabey
gibi insanlara ihtiyac var bu devirde. Tir-
kiye devleti, devletin karsisinda, kendisini
elestirecek bir entelektiielin yetisip boy
atmasina izin vermedi. Atatiirk de Nazim
Hikmet'e izin vermemisti. Sonrakiler de
hi¢ vermedi. Aziz Nesin bu entelektiiel
namusu igeri gire gire ve zorla kazandi.

- Dieter Hilderbrandt’tan bahsederken hep

Aziz Nesin'i de diisiiniiyorsunuz...

SINASI DIKMEN - Evet dyle. Ayrica
Dieter bana para falan vermedi, ama
maddi yardimda bulundu. Soyle bulundu:
Beni tanitty, televizyondaki tnli prog-
rami “Scheibenwischer”e ¢ikarttl. Sonra

Frankfurt’ta die Kas'i aginca geldi, oynada.

Hatta bir oyununda sahne spotlari falan
patlamisti, buna ragmen programini
aksatmadi ve sonuna kadar “Ne yapalim!”
diye oynadi. Entelektiiel namus iste. Bana
ve kendine olan saygisi. Teknik aksaklikta
sadece die Kas'in sahibi rezil olmuyor,
sahnedeki sanatc1 da rezil oluyor. Gosteri-
sini tamamlad.

- Siz Tiirk sanatgilarla galismadiniz mi?
SINASI DIKMEN - Cok calismadim.
Calismak istediklerim oldu, onlar da
cok zorluk c¢ikardilar. Program yapami-
yoruz, ¢iinkii kesin tarih veremiyorlar.
Aziz Nesin'den sonra o entelektiiel namus

gitti. Ozetle: Aziz Nesin'i anlamak icin
Dieter Hildebrandt’la, Dieter Hildebrandt’
anlamak icin de Aziz Nesin'le ilgilenmek
gerekiyor.

- Die Kds, nasil bir iiriin oldu sonucta?

SINASI DIKMEN - Aslinda bizim iirii-
nimiiz olmaktan ¢ikti. Tipki ¢ocuk gibi,
zaman i¢inde baskalasiyor. Cocugun tze-
rinde herkesin etkisi var, oyle. Ama die
Kas'in bu hale gelmesinde birgok isimsiz
kahramanin da buyiik pay1 vardir. Alman
sanatci arkadaslarin stireklu gelmeleri,
bize onur vermeleri, tutunmamizda etkili
oldu. Ve onlarin verdigi bu onuru biz de
onur olarak genglere iletebildik. Bize
gelen ¢ocuga da bir o onuru veriyoruz. O
da palazlaninca o onuru bize geri veriyor.
Bu boyle karsilikli bir aligveris oldu. Bir
de seyircinin katkisi buyuk oldu. Mesela
birgok yasli Alman geldi, bize paralar:
olmadigini ama kabaremizin programla-
rin1 goniilli olarak dagitabileceklerini soy-
lediler. Kamil Yigit arkadasimiz inanilmaz
bir destekte bulundu emegiyle. Kamil'in
bir sahneye ¢ikip benim yerime oynama-
dig1 kaldi. Ayrica Alman sendikaciliginin
yakindan tanidigi Yilmaz Karahasan'in
ileri yasina ragmen kabaremizde seyirciye
bira satmasi... Bunlar unutulacak seyler
degil. Bliytuik yardimlar aldik, programi
ben yapiyordum, ama yardim aldikga cesa-
retimiz artt1. Bir de esim Ayse. Eger Ayse
olmasaydi, o tiyatroyu ¢ok iyi agcardim,
ama bir hafta sonra da kapanirdi. Bu is
ekip isi. Binlerce destek oldu.

- Siz Almanyah Tiirkleri de tantyorsunuz
Tiirkiyeli Tiirkleri de... Ne gibi mizahi fark-
lar1 var?

SINASI DIKMEN - Tiirkiye'deki Tiirkler
kaba mizaha, yani belden asagiya gilii-
yorlar. Turkiye'dekilerin seyirci olarak
bilgi birkimi yok. Buna en entelektieller
de dahil. Turkiye'deki Turkler tek tarafli.
Genelleme olarak soyluyorum. Bun-
larin icinde bir bolimi hakikaten din-
yay1 gormus, dunyaya acik insanlar ola-
bilir. Ama Turkiye’deki Turkleri baskilar
¢ok, iclerindeki dismanlar: gok. Buradaki
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Tirkler ise biraz daha serbest yasiyorlar.
Buradaki Tiirklerin en biiytik hatasi, hala
Turklik’ten kurtulamayislari. Diglarindaki
baskiy1 kullanip “Eh ben de Tiirk olayim
bari!” diyorlar. Fakat buradaki Turklerin
entelektiiel dilnyasi daha genis. Buradaki
cocuklar en azindan Paris’e, Viyana'ya,
italya'ya okuluyla bir kez gitmistir.
Turkiye’'de ise universiteyi bitiren cocuk
bile Avrupa’ya ¢ikamamis baska bir kiltur
gorememistir. Bir diisman olarak gordigii
Kirt vardir ya da Arap vardir, baska bir
sey yoktur. Istanbul'dakiler boyle, koyde-
kilerin durumu ise ¢ok daha kotu. Tele-
vizyonlar da bir sey gostermiyor. Bura-
dakiler daha acik. Bir de azinlik olmanin
getirdigi seyler var. Azinlik olmak insani
diinyaya daha genis cepheden baktiriyor.
Birgok hiimanistin, filozofun Yahudi olmasi
tesadiif degil. 3 bin yildir baski altin-

daki bir toplum kendini agmak zorunda.
“Demokrat olalim, ezmeyelim baskalarini”
derken kendini savunmak zorunda. Ciinkii
ezilen kendisi olabilir. buradaki Turkler
yapiyor bunu. Ama Tirkiye’deki Tirklerin
boyle bir sorunu yok. Bir kalitesi yok. Eger
bir ulkenin basbakani her televizyona ¢iki-
sinda kiifrederse, bagirip cagirirsa, kimse
de buna ses ¢ikarmazsa.... Adamin kendi-
sini gelistirme sansi kalmiyor Kki...

- Peki ya Haziran Isyam veya Gezi Direnisi

denilen tepkiyi nasil gorebiliriz? 10 milyona

yakin insanin sokaga ¢ikip tepki vermesi...

SINASI DIKMEN - Ha, iste Gezi'de cikt1
tek gururlandigimiz sey. Ondan baska bir
¢ikis var m1? Yine de ¢ok gurur verdi. Goz-
lerim yasardi.. Ben askeri veya sivil dar-
beye karsiyim, ama baskaldirmanin da
zamani gelmisti...

- Aziz Nesin'i yetistiren Tiirkiye’den hep bir

umut var mi diyorsunuz?

SINASI DIKMEN - Evet, ama béyle der-
seniz tabii sesimi kesmis oluyorsunuz...

- Son oyununuz “Islam fiir Anfinger”de

nasil tepkilerle karsilastiniz?

SINASI DIKMEN - Araplardan tepki
aldim. Wiesbaden'daki gosterimde, tini-
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versite ¢evresinde bir davetti, oyundan
sonra alkisladilar falan. 100-120 kisilik
kiiciik bir salondu. Sonra Frankfurt’a die
Kas'e telefon etmis biri, telesekretere

bir not birakmus. iste, “Sizin yaptiginiz
dogru degil, islam diismanlig1 yapiyor-
sunuz, bunun cezasini gorirsuniz” falan
diyor. Telefon numarasini da birakmis.
Ben bununla bir konustum, oyuna tekrar
gelmesini istedim, “Gel izle, sonra oturup
konusalim” dedim, ama gelmedi. “Ben
geleyim” dedim, onu da yapmadi. Sonra
Hannover yakinlarinda kuguk bir koyde
oynadim. Afisi goren iki Arap genci gos-
teriyi organize eden kurulusa gidip “Biz
islam’a hakaret edene soyle soyle yapariz’
falan demigler. Kurulus da “Oyunu sahne-
leyenin kendisi Miisliman, gelin ona soy-
leyin soyleyeceklerinizi” demis. Neyse
bunlardan biri o gosteriye geldi ve
oyundan sonra “Kardes, cok glzel, valla
cok guldum” dedi.

J

- Bunu nasil yorumluyorsunuz?

SINASI DIKMEN - Bunun anlami su:
Adamlarin herhangi bir bilgisi yok yapi-
lanlar hakkinda, ama Islam falan deyince
hemen olumsuz diisiintiyorlar. Bir dis-
manlik gibi gortyorlar. Benim istedigim
ise, bu oyunda Islam hakkinda bilgi
vermek. Ben de onu yapiyorum. Dog-
rudur, akli basinda olan insanlar bunun
dinlere kars1 bir program oldugunu anla-
dilar. Dinlere kars1, ama Islam’a kars:
degil. Teologlar da geldiler, Katolikler,
Protestanlar... “Islam fur Anfanger”in
antiklerikal, din karsit1 bir oyun oldu-
gunu onlar da soylediler. “Evet” dedim,
“amac da buydu”. “Ama biz Islam diisman-
lig1 falan gormedik” de dediler. Goremez-
lerdi, yoktu ¢cunku. Benim kabareci olarak
isim, aklima gelen bir fikri, karsiya, seyir-
ciye onu sikmadan iletmek. Bunu nasil ile-
tebilirim? Karsi olmak, olmamak, bunlar
onemli degil. Ben kafama sinir getirirsem,
bir otosansiir uygularsam bir daha tek
kelime bile yazamam ki... (FHF)
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STUTTGART'TA
~ 12'ING]
TURK-ALMAN KABARE
HAFTASI

Gulmenin ve guldurmenin
"“TURKSEL seyleri

STUTTGART’TA 12’NCi YILINA GIREN VE GELE-
NEKSELLESTIGI GOZLENEN TURK-ALMAN KABARE
HAFTASI HER ZEVKE HIiTAP EDEN BiR ETKINLIGE
DONUSMUS GORUNUYOR. BU YIL 18-27 MART
TARIHLERI ARASINDA GERCEKLESTIRILECEK OLAN
GOSTERILERLE iLGiLi OLARAK, ALMAN KABARE-
SININ KOLNLU “FENOMENI” FATiIH CEViKKOLLU
BAZI ACIKLAMALAR YAPTI. CEVIKKOLLU’YA GORE
GULMEK “GERGINLIKLERIN COZULMESI” ANLA-
MINA GELIYOR VE BIRCOK KULTURUN ELDEN
GECIRILDIGI BU KABARE GUNLERINDE TAM BIR
“cOZULUM” HEDEFLENIYOR. GOCUN TOPLUMU
NASIL DAHA iYiYE GOTURDUGUNE TiPiK BiR ORNEK
OLARAK BU KABARE HAFTASININ GOSTERILEBILE-
CEGINI BELIRTEN CEVIKKOLLU, RENITENZ TiYAT-
ROSU SALONLARINDAKi BU SENLIKTEN HERKESIN
ZEVKINE GORE BiR SEYLER ALABILECEK DURUMDA
OLDUGUNU BELIRTIYOR.
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OZCAN COSAR
(18 MART 2016, CUMA 20.00)

Alman kabaresinde, gen¢ kusagin yeni
ve iddiali isimleri arasindaki yerini kabul
ettiren Ozcan Cosar, kendisinin nasil
tamamen degistigini, mesleki yagsamindan
orneklerle anlatacak. Cosar, barmenlikle
baslayan bu ilging ve macerali yasamin
basamaklarini, ayaklari yere saglam
basan dis hekimi asistanligi, acaip havali
bir D], iddial bir jimnastik hocasi ve
miithis bir “breakdance” ustas: kimligiyle
nerelere geldigini, bir sirt odiile bogulan
komedyenlige nasil gegis yaptigini izleyici-
lerle paylasacak.

AYDIN ISIK
(19 MART 2016, CUMARTESi 20.00)

Stuttgart’ta ilk kez sunulacak “Mesih
Gelmeden Once” baslikli programinda,
Aydin Isik, semavi dinlerin tizerinde gorus
birligine vardigi bu mesihin Avrupa’ya
nasil ulasabilecegini, daha dogrusu bunu
mimkiin olup olamayacagini izleyicilerle
tartisacak. “Eger Mesih, 2015 yil onceki
gibi yine Nasira'da diinyaya gelirse, valla
Avrupa’ya ulasmak igin bir vize almakta
baz1 glgcliklerle karsilacaktir” hatirlatma-
sinda bulunan Isik, bu yolculugun kodeste
son bulabilecegi uyarisinda da bulunacak.

SEKER HASTALARI
iCIN SEKER BAYRAMI
(20 MART 2016, PAZAR 19.00)

Sorunlu Turk-Alman bolgeleriyle
ilgili ve giris niteliginde bir aksam bu.
Stuttgart’ta ilk kez izleyici oniine ¢ikacak
olan Moritz Netenjakob, Hiilya Dogan-
Netenjakob, Serhat Dogan ve Markus
Barth, “Sark diinyasiyla kafa yapmaya ca-
lisan” iki Alman’in yuziine Tirklerin
nasil ayna tuttugunu anlatacak.
Gecede bu “aynali halin” sonuglar1 da
tartismaya acilmis olacak.
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COMEDY ORIENT EXPRESS
(22 MART 2016, SALI 20.00)

Fatih Cevikkollu, Ozan Akhan ve Ozcan
Cosar, Sark Ekspresi'nin ¢okkiiltirlii ve
¢ok glilmeceli bir versiyonunu sunacaklar.
iki Kolnlii ile bir Stuttgartli komedyen
artik sikila sikila tursuya donmis enteg-
rasyon meselesini yeniden bir elden geci-
recekler. Kabare, miizik, mizah ve oyun-
culuk el ele bir aksam yasanacak.

KERIM PAMUK
(23 MART 2016, CARSAMBA 20.00)

Alman kabare diinyasinin deneyimli
isimlerinden Kerim Pamuk, ¢alisma duze-
niyle yasam diizeni arasindaki gelgitleri,
bu mekanizmanin nasil bir uygunluk nok-
tasina sahip olabilecegini sahnede dene-
yerek gosterecek.

iDIL BAYDAR

iDIL BAYDAR
(24 MART 2016, PERSEMBE 20.00)

Son yillarda sahnede 1srarla “Almanya,
Bak Mutlaka Konusmamiz Lazim!” diyen
Alman kabaresinin Berlinli rengi Idil
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Baydar, butun bir ulkeyi “cok ciddi sorun-
larin ¢6ziimi i¢in” konusmaya davet
edecek. Almanya hakkinda pek endiseli
oldugunu gizlemeyen Baydar, Jilet Ayse
ve Gerda Grieschke tiplemeleri iizerinden
“hareketimizin can alici sorunlarin1” sah-
nede irdeleyecek.

MUHSIN OMURCA
(25 MART 2016, CUMA 20.00)

“Taksim Maksim” ile ilk kez Stuttgarth
izleyenlerin onuine ¢ikacak olan Omurca,
Almanlarin nasil tam Turklerin ruh
halini anlamaya baslamisken iilkeyi basi-
veren miltecilerin saskinligini yasadigini
anlatacak. Bu gogmenlerin Almanya’y:
nasil degistirdigi 6rneklenecek. Birgok
taninmis Tirkce sarkinin Almanca ver-
siyonlari da bu program sayesinde izle-
yicilerin bir kulagindan girip 6tekinden
cikacak, boylece sahne daha da bir senle-
necek.

Kabare haftasi ¢cergevesinde Alman gos-
teri dinyasinin bu alandaki demirbas-
lar1 arasindaki yerini saglamlastiran Fatih
Cevikkollu, “Emfatih” baslikli calismasiyla
26 Mart'ta saat 20.00’de sahne alacak.

Girisimin Tirkge siirprizini 27 Mart’ta
da Alpay Erdem “Ben Alpay Erdem” bas-
lig1 altinda gerceklestirecek. Erdem,
Tirkce gosterisinde, cocuklugundan,
¢ocuklugunun ve simdinin popiiler sanat-
cilarindan, memleket hallerinden, diin-
yanin en komik futbol takimi Ayazma’dan,
bisiklet turlarindan, sinirli koyunlardan,
ruh hastasi boceklerden, kafay: kirmig
koklu isletmelerden, televizyon macera-
sindan, uyduruk odul torenlerinden, kisa-
casl, hemen hemen her seyden bahse-
decek.

Stuttgart’taki etkinlikle ilgili ayrintili
bilgi “www.dtf-stuttgart.de” adresinden
alinabiliyor.

FATIH CEVIKKOLLU

Foto: omurca.de

Foto: Fatihland.de



MUHSIN OMURCA “DUVARA KARSI”DA

Kabareden operaya

ISIN TOYMALZ

stand-up ustalarina kapiy1 usta oyuncu Sinasi Dikmen
ile birlikte aralayan Muhsin Omurca, simdi de seyirci
karsisina opera ile gikmaya hazirlaniyor.

Mubhsin’i uzun yillardir taniyorum. Hangi oyununa gidersem
gideyim, ister Turkge ister Almanca olsun, gilmekten kag kere
agladigimi hatirlamiyorum.

Hayirdir!

Hem de taninmis yonetmen Fatih Akin'in 2004 yilinda Berlin
Film Festivali'nde “Altin Ay1” odilint kazanan “Duvara Kars1”
adl filminden operaya uyarlanan ayni isimli oyunda rol aliyor.

Pes dogrusu.

ﬁ Imanya’daki Turk kokenli kabare oyuncularina,
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Muhsin Omurca ve dram. Birbirine
cok uzak iki kelime. Ustiine bir de opera.
“Mutlaka yalandir, iftiradir” dedik ve
Mubhsin'i aradik.

“Abi tenor musun? Yoksa Bariton mu?”
diye soracagiz kendisine.

Opera bilgimiz de bir yere kadar. Sonra
ne sorabilirim ki?

Ayrica, “Su tulkede bizi katila katila giil-
diiren ender adamlardan birini de, ope-
raya mi1 kaptirdik” diye igten ice hayiflani-
yoruz elbette bir “opera tutkunu” olarak!

“Muhsin roliin hayirli olsun. Operaya
baglamigsin abi?” cimlesini hayal kirik-
lig1 icinde kurduk, terk edilmis, ihmal
edilmis komedi seyircisi gibi. Karsidaki
ses gururla “Haaa evet oyle oldu” dedi.

“Nasil yani bunlar dedikodu degil mi?”
diye son bir umutla sordum.

“Ne munasebet” dedi.

Opera ile ilgili tek “yiiksek bilgimi”
konusturdum: “Peki abi, tenor musun,
bariton musun?”

Sessizlik!

“Ne ilgisi var!” dedi, “Ben tek bir
sarki bile soylemiyorum. Oyunda anlati-
ciyim. Elimdeki metinlerin yuzde 70’1 de
Tiirkce. Sahnenin igerigine gore duvarlara
dev karikatiirler ¢izecegim, bir yandan
da mizahi bir sekilde seyirciyle konusa-
cagim.”

Oh be, diinyalar benim oldu. Tam iha-
nete ugramis kabare seyircisi triple-

rine girmeye hazirlaniyordum ki, bu soz-
leri kurtulusum oldu. Muhsin ayn1 bizim
Mubhsin.

Ama boylesini de hi¢ duymamistim dog-
rusu.

Almanya’da Tirk rejisoriin filmi operaya
uyarlaniyor. Yaklasik 8 yildir cesitli sehir-
lerde Tirkge ve Almanca olmak lizere
sahneleniyor. Simdi de Giessen Sehir
Tiyatrosu'nda Turk kokenli bir kabare
ustasinin mizahi anlatimi ve dev karika-
turleriyle seyirci karsisina ¢ikiyor.

Yok daha neler?

Pegidacilara da yazik bir nevi. Bunca
emek vermis adamlar bizi birbirimizden
koparmak i¢in, simdi ¢at diye sahnelerde
kaynas.

Alman muzisyen Ludger Vollmer’in bes-
teledigi, Catherine Miville'nin yonetmenli-
gini ustlendigi ve 2 Nisan'da promiyerinin
yapilacagi “Duvara Kars1” operasi igin
Muhsin Omurca siki bir kampa girmis.
Sabah kalkiyor prova, aksam yatiyor
prova misali.

Sanatci olarak yasantisinda da bir
doniim noktasi olan Duvara Kars1 opera-
sinda Muhsin sadece anlatici degil ayni
zamanda Cahit’in kankas1 Seref’i de can-
landiriyor.

Stuttgart-Barselona hattindaki sohbe-
timizi merak edenler igin, iste sark: soyle-
meyen opera oyuncusu Muhsin Omurca ve
anlattiklari:

Alyans ve can simidi @Muhsin Omurca / omurca.de
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SIKI BiR KAMPA GIRMiS

“Operada ilk kez yer aliyorum. Daha
once Essen ve Miinih Gasteig Senfoni
Orkestralari ile sahne aldim. Ama orada
kendi gosterimden kesitler oynamistim.
icerik acisindan hiiziinlii, dramatik. Ancak
bana rolil teklif ettiklerinde, ‘Kendi bolim-
lerini istedigin gibi yorumla, istersen
mizah katabilirsin’ dediler. Orkestra
mizik ¢alarken sahnedeki duvarlara kari-
katur ¢izmem isteniyor. Yani oyun her sah-
nelenisinde yeniden yaratacagim. Saat
tuttuk, bir karikatir 2 dakikaya yakin
ciziliyor.

Sahnedeki dev duvarlara gizecegim
karikaturlerden biri soyle: Sibel kendi
geleneklerine hapsolmus. Birol da sikismis
bir hayat siiriiyor. Ozgiirliklerde bir sorun
var yani. Ozgiirligiine kavusmak icin kiz
evliligi can simidi gibi goriiyor. Sahnede,
duvara ¢izilmis bize yandan bakan bir
balik var. Hemen yaninda bir baska balik
duruyor. Birbirlerine bakan asik baliklar.
ikisinin alninin ortasindan kavisli bir gizgi
geciyor. Yani Sibel kavanozun i¢indeki
cama alnini dayayip Birol’a bakiyor. Birol
da ¢ok daha biiyiik bir kavanozun iginde.

Bir diger karikatiir ise soyle: Nisan
yuzugi kutucugu acilmis durumda.
Yiiziikler ise can simidi seklinde. Bize de
¢ok benzer. Bizde de kadinlar bir akvar-
yumdan digerine geger.

Almanya’da ilk kez Ttrk kokenli bir
kabare oyuncusu olarak Duvara Karsi
gibi drami anlatan bir operada karika-
turleriyle anlatici olarak seyirci karsi-
sina ¢iktigim icin onur duyuyorum ama
bir o kadar da heyecanlaniyorum. Benim
icin de ¢ok farkli ve degisik bir tecriibe.
Karikatiirlerimi hi¢ seyirci ontinde gizme-
mistim. Bu da ¢ok riskli. Provalarda bunu
asmaya calistyoruz. Ustelik opera aslinda
seyirci olarak ilgi alanim diginda kaliyor.
Ben tiyatrodan hoslanan bir insanim. Rep-
liklerin ytizde 70'i Tiirkge olacak. Seyirci
ile direkt iliski kurabildigim i¢in beni bu
olaya cagirdilar sanirim.
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DIETER HILDEBRANDT'IN DA
YONETMENI MiVILLE

Ayrica yaklasik 70 kisilik oyuncu kad-
rosu, 30 kisilik korosu, kostimcisii falan.
Oyle kolaylikla sahneye konabilecek bir
oyun degil. Rejisor Catherine Miville ayni
zamanda beni de Alman televizyon ekran-
larina kazandiran Dieter Hildebrandt'in
“Scheibenwischer” gosterisinin de yonet-
menligini yapan isim. Aradan 20 sene
gecti ve yine beni buldu, operaya cagirdi.
Hayat bazan gortinmez aglarini boyle
oruyor. Bana bunu ilk kabare oynamaya
basladigim yillarda soyleyecektiniz, ope-
rada anlatici olacagima asla inanmazdim.
Aklimin ucundan bile ge¢mezdi. Hayat iste.

Ayrica Duvara Karsi, Almanya'daki
Tirkce operanin oldugu ilk gosteri olarak
bilinse de, kendisi ayn1 zamanda Giessen
Sehir Tiyatrosu Genel Midiiri de olan
Miville’'nin ikinci kez sahneye koydugu
Tirkcenin de yer aldig1 bir oyundur.
Bundan birkag yil 6nce Tirkce pasajlar
kattig1 bir operay1 sahneye koymus. Seyir-
cilerden geng bir Turk kizi oyun sonrasi
yanina yaklasmis ve ‘Ilk defa muhatap
alindigimi hissettigim i¢in geldim, gok
memnun ayriliyorum’ demis. Miville
¢ok etkilenmis. Sonra da bunu sahneye
koymus. Orta Hessen Tirk Toplumu da ¢ok
destekliyor bu ¢alismay.

Cokkultiirli kadro, iki dilli opera

Kadrosu da ¢ok farkli. Basrol oyun-
cusu Ispanyol érnegin. Tiirk, Avusturyals,
Bulgar, Cinli, Vietnamli, Latin Amerikals,
isvigreli'den olusan tamamen uluslararasi
bir kadro ile seyirci karsisina ¢ikiyor.

Bazilar1 Almanca bilmeseler hile
yabanci bir dili ¢ok giizel telafuz edebi-
liyorlar. Ornegin basrol oyuncusu Dilara
Bastar 3 senedir Almanya’da ve Almancay1
resmen sokmis. Inanilir gibi degil. Tirk
ve Alman Toplumu'nun birbirini anlamasi,
kultirlerin bir anlamda kaynasmasi igin
iiretilen onemli projelerden biri bence. Iki
dilli Almanca ve Tiirkce bir opera. Farkl
kilturlerden, farkli cografyalardan insan-
lar1 gordiigiiniiz gibi sanat birlestiriyor.
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Medeniyeti istiyorsak sanata yliklenmemiz
gerekiyor.

Su anda Tirkiye’den Yunanistana gegc-
meye calisan insanlar boguluyor. Teror
var. Sanatin giict iste burada. Bazilarinin
sanat1 reddetmelerinin sebebi de birlesti-
rici olmasi. Sanat diismanligi tam da bu
noktadan kaynaklaniyor.

Bu arada orkestrada baglama, zurna,
kaval ve mey gibi Turk calgilarinin yer
almasi da bir operada ilk kez oluyor.
Ansiklopedi gibi bir nota defteri var. Son
derece biyiileyici.

Bu rolii kabul ettigim zaman, filmi yillar
sonra tekrar izledim. Fatih Akin oyle-
sine mitkemmel bir senaryo yazmis ki,
gercekten de alkisliyorum. Bu basariy:
tesadif eseri yakalamadigu belli. Boyle bir
eser akil isi. Zaten tiyatrolarda her yerde
sahneleniyor. Duvara Karsi, Almanya'da
tiyatro ve opera diinyasinda kult haline
gelmis. Kult olmak en blyik madalyadir.
Her babayigidin harci degildir. Ben Tiirk
seyircinin de Duvara Karsi operasina
sahip ¢ikacagina inaniyorum.”

FARKLI BIiR BOYUT

Ben Almanya’'da, Muhsin Ispanya‘da,
whatsapp tizerinden gergeklestirdigimiz
gortismeden, Muhsin’le sohbetimizden
bazi kesitleri aktardim. Merakla dinledim
Mubhsin’i. Eminim ki, siz de ilgiyle oku-
dunuz aktardiklarini. Biz, kabare oyun-
cumuz Muhsin'i opera diinyasina odiing
verdik. Opera, Muhsin Omurca ile, hem
karikatiirleri hem de usta anlatimi ile
farkl bir boyut kazand.

Bu dev kadrolu, dev biitgeli, cokkultiirli
ve iki dilli kilt oyunu Hessen Eyaleti'nde
Frankfurt'tan Wiesbaden’e kadar birgok
kentten Tiirk ve Alman seyircinin Muhsin
Omurca’nin anlatimiyla izlemek i¢in sabir-
sizlandigina inaniyorum.

Iste bu nedenle, bir kez de buradan
Almanya’nin prestijli sehir tiyatrolarindan
Giessen Sehir Tiyatrosu'nun operaya uyar-
ladig1 Duvara Karsi'nin kadrosunu ve gos-
teri tarihlerini veriyorum.

Miizik Yonetmeni:  Martin Spahr
Senaryo: (Cathérine Miville

Sahne Diizenleme: Lukas Noll
J Kostiim: Anika Klippstein
Koro Yonetmeni:  Jan Hoffmann

Koreografi:Inga  Schneidt

Dramaturgi: Matthias Kauffmann
Oyuncular:

Cahit: Gabriel Urrutia
Sibel: Dilara Bastar

Yunus Giiner, Sibel’in Babasi: Tuncay Kurtoglu

Dr. Schiller, Psikiyatrist: Tomi Wendt

Birsen Giiner, Sibel'in Annesi: Denise Seyhan

Yilmaz Giiner, Sibel'in Erkek Kardesi: Kerem Kiirk¢tioglu

Niko, Hamburg'da Barmen / Hiiseyin, istanbul’da Barmen:

Dan Chamandy

Istanbul'da Garson: Sang-Kyu Han

Selma, Sibel’in Kuzeni: Mine Yiicel

Seref, Cahit'in Arkadasi, Anlatic: Muhsin Omurca

Maren, Cahit'in Sevgilisi: Inga Schneidt

Danscilar: Abtin Afshar-Ghotlie / Dominik Blenk /
Markus Heldt / Mario Ngouen

Gosteri Tarihleri:

i’ 20.03.2016 / 11:00 / GroBes Haus / Tanitim
02.04.2016 / 19:30 / GroBes Haus | Promiyer
: 15.04.2016 | 19:30 / GroRes Haus

/ 28.04.2016 | 19:30 / GrofBBes Haus

21.05.2016 | 19:30 / GroBes Haus

10.06.2016 | 19:30 / GroBes Haus

24.06.2016 | 19:30 / GroRes Haus

09.07.2016 | 19:30 / GroBes Haus
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Paris metrosundan oy
‘insan manzaralan’ £ & §

Yazar, bilimadami M. Sehmus Gizel,
uzun yillardir yasadigi Paris ve onun dnli
metrosundan insan manzaralarini bire bir
tanikliklarla kagida aktaryor.

Yazarimizin

“Paris’in Nabzi Metroda Atar”
bashdiyla yayina hazirladigi kitabindan
bolimler sunuyoruz.

M. SEHMUS GUZEL
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Paris metrolarinda dilenciler bile
zamana uyuyorlar. Nitekim artik hic-
biri “Bir frankin var m1?” diye sormuyor.
Frankin pabucunun dama atildigini, artik
meydanin oroya (Euro) kaldigini ¢ok iyi
biliyorlar ve her turlu keseye hitap edecek

bicimde dilencilik yelpazesini genislettiler.

“Elli santim 6ron var m1?” diye soruyorlar.
Bir oronun yarisi: Fransiz Franki'na ¢evri-
lince yaklasik 3,33 franka tekabil ediyor.
Gecgmigle kiyaslayinca sonug itibariyle
kimin karl ¢iktigi veya gikacagi ortada.

Bu kadar da degil: Kimi dilenci isi daha
da modernlestirdi: Ornegin artik “Bir

telefon kartiniz var mi1?” diyerek arzu cita-

sina yeni boyutlar kazandiranlar: bile var.
Hatta “Bir metro biletiniz var mi1?” diye
soranlari da. Pardon, bu soruyu soran
metro denetleyicisi degil, dilenci. Metroya
biletle binmek i¢in bilet dilendigi sanil-
masin sakin. Eger herhangi bir yolcu bir
metro bileti verirse, o bileti gise oniinde,
belki fiyatini da biraz artirarak, satisa
sunacak.

RATP ile haksiz rekabet (!) mi olacak ?

Evet, metro dilencileri artik eski dilen-
ciler degil. Onlar da “cagdaslastilar”.

Dilsiz dilencilerin yontemi de ilging:
Once bir sayfanin dértte birine basili bir
not dagitiyorlar biitiin vagon yolcularina,
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METRO DILENCILERI
ARTIK ESKi DILENCILER
DEGIL, ONLAR DA
"CAGDASLASTILAR".

oo
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sonra her yolcuya tek tek ugrayip acili
gozlerle bakiyorlar, sol el acik. Neredeyse
mikemmel bir Fransizcayla yazilmis ve
matbaada basilmis bu notlardan birini
aynen ceviriyorum:

“Milteciyim. Dort kardesim var ve
calismiyorum [“issizim” anlaminda].
Ailemle gecinebilmem i¢in yardim ediniz.
Tanr1 sizi ve ailenizi korusun. lyi giinler
diliyorum. Cok tesekkir.”

Basili metnin dibinde “Cok
tesekkiir’-den hemen o6nce “1 E 2 E” elle
yazili, eklenmis. Borsa gibi, giiniine ve
saatine gore elle yazili tutar degisebiliyor
belki.

Eskiden bir metro yolculugunda ¢ok
istisnai olarak bir dilenciye rastlanabi-
lirdi. Son yillarda hic 6yle degil: Ayni yol-
culukta iki, i¢ ve bazen daha fazla sayida
kisi dileniyor.

iki dilencinin ayn1 anda ayni vagona
girip ayni anda dilenmeye basladigi da
oluyor. O zaman karsilikli kiifurlesiyorlar,
biri digerinin dilenmesini engellemek
istiyor...

Bazen bir dilenci hicbir yolcudan ilgi
gormedikten sonra iner ayak biitin yolcu-
lar1 “kalayliyor”.

Yillarca bu tiir ve benzeri manzaralara
tanik yolcular, artik bu dilencilerin dilenci
olmadiklarini, bu isi bir meslek bigiminde
icra ettiklerini biliyorlar, o nedenle kimse
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elini cebine atmiyor. Ama yine de nut-
kunda dinsel motiflere, cagrisimlara, kili-
seye, Papa’ya yer verenler mali goturu-
yorlar. Bir seferinde karsimda oturan
inanmis orta yash bir kadinin boyle bir
nutuktan sonra cosup elini ¢antasina atip
yirmi 6royu harbiden verdigini gozlerimle
gordiim. Inanmis bayan, dilenen gence
kilisesinin adresini de yazdirdiktan sonra
cantasindan gikardigi 99’luk tesbihiyle
dualara basladi.

Evet dilencilik bir meslek olarak yiri-
tuliiyor. Bu alanda birtakim sebekelerin
kimi hatlar tekeline aldig1 haberleri
de okunuyor. Duyuluyor. Metrolar artik
kilise avlularinin pazar ayini sonrasindaki
haline doniisiyor.

Bu arada son derece orijinal dilencilik-
lere de rastlamak mumkin. Bunlardan
ikisi mutlaka ilginizi ¢cekecektir:

17 Haziran pazar gecesi Antilles’den
gelme c¢ikolata renkli bir geng Gare de
I'Est’de metroya biner binmez aynen su
nutku atti:

“Evlenecek bir kadin ariyorum. 29-40
Yaslar1 arasinda ve zengin olmali, giizel
olmali. Ben de zenginim. Iste kol saatim:
Altin. Iste cep telefonum: Son model.”

Ve daha neler neler.

Asik surath metro yolcularinda bir
gulme krizi baslamasin m1 ? Girgir samata
ald1 bagini gidiyor. Delikanlinin saka m1



yaptig1 yoksa ciddi mi oldugunu anla-
yamadim, ¢iinkil bir durak sonra inmek
zorundaydim. Indim. “Firlama” delikanh
yoluna devam etti. Aradigini buldu mu?
Mechul.

Bu daha bir sey degil. Tam tarihini
vererek yaziyorum: 6 Haziran 2004, saat
23.10, fkinci Diinya Savasr'nin bitimine
dogru gidisin en 6nemli adimlarindan
birinin, Normandiya ¢ikarmasinin 60'1nc1
yildontiminde, Bonne Nouvelle metro
istasyonuna adimimi atar atmaz epey
sasirtici bir olayla karsilastim:

Tombul, oldukga sevimli, giyim kusami
bir miktar faullii, orta yaslarda, en fazla
otuzbes yasinda olmali, bir bayan, bagira
cagira giydiriyor herkese:

“Ibneler, ibneler, orospu ¢ocuklari,
sadece en erkeginiz bir kadinla el ele, geri
kalanlarinizin timii ibne, hepiniz escinsel,
ibne, ibnelersiniz, orospu ¢ocuklari, ara-
nizda benimle s........ [sekiz harf yerine
sekiz nokta koyuyorum ciinki aile ter-
biyem yazmama olanak vermiyor, bagis-
layin] bir herif yok mu lan ? Orospu gocuk-
lar1 yanit verin. Oniiniize bakip, numara
yapmayin!”

Geng ve sevimli ve apagik sarhos geng
kadin metro istasyona girene kadar
bagirip ¢agirmasini ve kiifirnamesini siir-
diirdii. Metro kapilar: acilinca oniine gelen
vagona daldi. Créteil-Préfecture yoniine
dogru yola koyuldu: Oraya varana kadar
mutlaka bir “merakl1” bulmustur umu-
yorum. Sonrasini izleyemedim ¢iinki dort
durak sonra “Filles du Calvaire” istasyo-
nunda indim.

KISA KESILMISLER

Zaman(lardan): Pazar.

Mevsim(lerden): Kis.

Saat(lerden): On ¢ otuz.

Mekan(lardan): Paris.

Gare du Nord (Kuzey Gar1) metro istas-
yonundayiz.

Peronda on dort-on bes yaslarinda bir
cocuk, siyah ve kirmizi renkli ve yeni satin
alindigi her agidan belli bisikletiyle. Bisik-
letine yandan binip pozlar kesiyor. Bir-iki

numara yapiyor. Ama kimsenin orali
oldugu yok. Pazar sersemligi kol geziyor.

Perondaki koltuklar bir kisilik: Ne eskisi
gibi uzanip yatilabilen banklar var, ne
yan yana birkac koltuk. Bir evsiz-barksiz,
yersiz-yurtsuz, Fransizca deyisinin (Sans
Domicile Fixe) ii¢ kelimesinin ilk harfle-
rinin kisaltilmasiyla elde edilen bilme-
ceyle bir “SDF”, kivrilmis bir kenara: Sag
ayag1 sol ayaginin tstlinde, basi dizlerine
diisti diisecek, uyukluyor: Hemen solunda,
hani ne olur ne olmaz ¢alarlar malarlar
diye duvara dogru sikistirdigi naylon gan-
tasindan sarap sisesi goruniyor. Derisi
asinmis, paramparcga baska bir gantada
giysileri: Buitin var: yoku bu kadar. Met-
roya binip yola ¢ikarken yeniden gozum
takiliyor ve goriyorum: Evsiz-barksiz
uykuya yeniliyor, bas: dizlerinden kayip
butun vucuduyla birlikte yuziukoyun
betona disiiyor...

SDF’lerin resmi sayilar1 mecghul. Devlet
kedi gibi: Pisligini saklamanin yollarini
mutlaka buluyor. Yillardan beri bir¢cok SDF
“soguktan olityor”. Ilgililerin gerekeni yap-
masi sonucu olum olaylar:1 kamuoyundan
kismen veya tamamen saklaniyor. Her
olumden sonra gorevliler, yetkililer kimi
“onlemler” aliyorlar. Ornegin kullanil-
mayan metro istasyonlarini temizlettirip,
yatakhane bicimine ¢evirterek SDF’lerin
geceyi gecirmeleri i¢cin sunuyorlar. Ama
yetmiyor ki. Yeni olumler birbirini izliyor.
Ve bu her kis yineleniyor...

Metro République (Cumhuriyet) istas-
yonuna variyor. Yolcular inip biniyorlar.
Metro yeniden hareket ediyor. Bir ses,
30’larinda bir geng:

“Issizim. Yoksulum. Evim yok. Barkim
yok. Liitfen bir oro. Bir lokanta bileti. Kar-
nimi1 doyurmak icin birka¢ kurus. Bir otel
odasinda uyuyabilmem i¢in yardiminizi
bekliyorum.”

Sonra koltuklarin arasindan geciyor,
sag elini uzatarak. Magripli oldugunu san-
digim bir geng birkag kurus veriyor. Hepsi
bu kadar. Sonraki durakta dilenci geng
iniyor ve hemen obiir vagona atliyor ve
nutkunu yineliyor...

iki durak daha gidiyoruz. Yeni bir ses
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GENC, SEViMLI

VE APACIK SARHOS
KADIN METRO
ISTASYONA GIRENE
KADAR BAGIRIP
CAGIRMASINI VE
KUFURNAMESINI
SURDURDU.
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duyuluyor, bu kez bir kadin, 20’lerinde
ancak:

“Sabahtan aksama sizlerden para isten-
digini, rahatsiz edildiginizi biliyorum.
Ben de sizi rahatsiz ettigim igin ézur dili-
yorum. Ama ben de yoksulum. Param
pulum yok, evim barkim yok. Ayrica
seropozitifim. Anneyim, 25 aylik bir kiz
gocugum var: Onun karnini da doyurmam
gerek. Ne olur bir 6ro, bir metro bileti, bir
lokanta bileti, bir sigara, bir sandvig, bir
parca
cikolata...”

Geng anne kiiclik bir kiz cocugunun
elinden tutmus, gekistirerek dileniyor. Kiz
¢ocuguna bakiyorum: Sanki artik bu diin-
yadan degil. Sanki bu diinya, onun diinyasi
degil. Geng anne 6n kapidan binmisti, arka
kapidan iniyor: Para veren, yardim eden
oldu mu?

Metro yeraltindan yeryuzine ¢ikiyor:
Seine Nehri Gstindeki kopriiden gegi-
yoruz. Sag tarafimizda, ¢ok uzaklarda
tavani, gokle bulustu bulusacak kubbesi
altinla kaph “Invalides” binasi piril piril,
gozlerimiz kamasiyor. Dilenci gen¢ kadin
bu manzaray1 gormiiyor. Onun derdi gocu-
gunun karnini doyurmak. Austerlitz Gari
solda kalirken, metro duragina variyoruz.
Pazar yorgunu vagondan birkag kisi daha
iniyor. Biz kaliyoruz: Bastille’de binen
sarisin bomba, Magripli geng ve bendeniz
kulunuz.

Tam o sirada yash bir ¢ift biniyor. Yaslh
kadin ve kocasi gelip karsima oturu-
yorlar. Erkegin elinde iki naylon torbada
pazardan alinmis taze sebzeler. Bayan iki
biiklim, ama son derece geng isi ve haki-
katen harika bir at kuyrugu yapmais ki
diliniz
tutulur. At kuyrugunu inerlerken fark edi-
yorum.

Yanima oturur oturmaz derin “felsefe
yapmaya” basliyorlar. Once bayan bas-
liyor: “Gérard bugiin biraz daha iyiydi.”
Sonra erkek devam ediyor ... Sonra kisa
siiren bir sessizlik ... Bir ara yash kadin,

elleriyle iki naylon torbaya hakim, “Her-
halde Campo-Formio istasyonuna vari-
yoruz” diyor. Dosdogru. Baskasi zaten ola-
mazdi. Istasyona varinca yash amca sozil
yeniden aliyor, “Bak gordiin mii, Campo-
Formio’ymus gercekten.” Dogru be! Sanki
bu isareti bekliyormus gibi, yaslh bayan,
“Haydi kalkalim”, diyor, “gelecek istas-
yonda inecegiz nasil olsa.” “Tedbiri elden
birakma Cabbar!” diyen Yilmaz Giiney
gozumin o6niinde canlaniyor, birlikte biyik
altindan guluyoruz.

Pazar metrolari yollarina devam ediyor.
Bizimle veya bizsiz.

Sadece, sanki sadece yabancilari
tasiyan metrolardir pazar metrolar::
Yabancilari, gogmenleri, koklerinden kop-
muslari, kokenlerinden koparilmiglari.
Koklerini yitirmek iizere olanlari. Yani (k)
oksuzleri.

Place d'Italie’de (italya Meydani'nda)
iniyorum. Saat 14 olmadi daha... Giines
soguk.

Pazar 6¢leden sonrasi bitmeden, saat
16.30’da, haydi eve donmeli ve biitiin bun-
lar1 yazmal diyorum...

Paris boyledir iste. Aynen boyle:
Korkak, umursamaz, hain, yasl, firlama,
dilenci, bitirim, kopuk, sabahlar: serseri,
geceleri pust, aksam tistleri aceleci, issiz-
leriyle ihtilalci, kadinlariyla saldirgan,
sevecen, asik, yalniz, geveze-gezegeze,
seyirci ve seyirlik, uzak ve yakin. thtilaller
tanig1 baskent. Ihtilallere besiklik yapan
ama bir tiirlt ana ol(a)mayan baskent. Isik-
Kent. Seyir-Kent ve bilhassa Gosteri-Kent.
Metro-Giin. Metro-Gece.

|
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1990 yilinda Frankfurt'ta aramizdan ayrilmisti

Sumeyra’

yad

70 yas armagani

“Stimeyra, Rubi Sunan ve onan yeniden yarattige tirkdlerin
uluslararas mizik dinyasindaks yerind almage gerektigini ddigdindyorou.
Bu ise ancak Rubi Su tirkdilerinin notaya alrmas, ses sanatgdarinn
repertuarmna girmesiyle mémbdin olacakt. O nedenle Frankfurt
Goethe Universitesinin Mizik Boliiméne yazior.”

Ruhi Su'nun en glizel kiz1 ve belki de
tek ogrencisi Sumeyra, 5 Subat 1990’da
Frankfurt’ta bu diinyaya veda etmisti. Bir
kot saka gibi aniden baslayan stirgtine
fazla direnemedi. Fakat 1985'te yakalan-
dig1 amansiz hastaliga ragmen ayakta
durabildigi strece “gurbette” konserler
verdi, turkiler soyledi. Hep miizik icin
yasadi. Bu y1l mayis ayinda 70’inci dogum
yilini da kutlayacagiz.

Halen Frankfurt’ta yasayan esi Hasan
Cakar, Simeyra'nin 70 yasini farkli etkin-
liklerle kutlamak istedigini, ama bunun
icin kendi ¢cabasinin yeterli olmayacagini
soyluyor. Siimeyra ile gecen yillarini kitap-
lastirma galismalarini da siirdiiren Cakar,
ozellikle gen¢ muizik insanlarimizi bir yeni
yola cagiriyor, Fazil Say ve sonraki kusak-
lar1 Ruhi Su'nun Stimeyra’nin de esliginde
actig1 yolu tamamlamaya, hatta buradan

hareketle yeni yollar agmaya davet ediyor.
Hasan Cakir, “Umarim bu yil bu dogrul-
tuda atilacak yeni adimlara da sahne olur.
Stimeyra’'nin Ruhi Su'nun vasiyeti saydigi
en buytk arzusu da gerceklesir” diyor.

- Siimeyra nastl bir sok yasadi? Sonucta
hayatinda belki de hi¢ beklemedigi bir anda
stirgtin gergegiyle yiiz yiize kalmis oldu?
HASAN CAKIR - Berlin Kreuzberg
Belediyesi'nin diizenledigi Nazim Hikmet
Haftasi'na davetli olarak gelmisti. Davet-
liler arsinda Ruhi Su, Meral Taygun, Ali
Ekber Cicek de vardi. Beraber gelmistik.
Fakat 12 Eyliil'le birlikte DISK Maden-is
Korosu hakkinda tutuklamalar baslatil-
digin1 6grenince bir siire Berlin'de kalma
karar: aldi. Hatta Ruhi Su da donsiin mi
donmesin mi diye tartistik falan, ama
Ruhi Su donmek istedi ve beraber dondik.
Sumeyra Almanya’da kald1... Ben, bir yil
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sonra sonra yeniden Almanya'ya geldim
tabii...

- Anilarimzi kaleme aldiginizi, yayim-
lamak istediginizi biliyoruz. Birinci elden
sormus olalim: Miizikle ilgili neler planladi
Siimeyra burada?

HASAN CAKIR - Cok sey... Tirki
albimleri... Simeyra'nin tizerinde calis-
t1g1 bir ¢ok turki albiimi vardi... Kadinla-
rimizin Yizleri, Alli Turnam albiimleri yil-
larca siiren bir arastirma ve ¢alismanin
trinleriydi. Guliin Elinde, Vardar Ovasi,
Sercelerin Stivarisi (Suware Cucikan),
Cocuklarin Dilegi, Aptal Sarki, Kiyamet,
Tiirkiilerle Insan Haklar Bildirgesi gibi
turku albumleri tizerinde ¢alisiyordu... Bu
calismalardan bir ikisini ben daha sonra
yayimladim. Vardar Ovasi, Giiliin elinden,
Suware Cugikan (Sergelerin Stvarisi)...

Stimeyra'nin mutlaka yapmak istedigi
islerden biri de, Ruhi Su tirkiilerini nota-
lama ve uygun olanlarina piyano esligi
tasarlamakti. Bu konu tizerinde uzun
uzun Ruhi Su ile telefonda konustukla-
rint hatirliyorum. Yani bu is Ruhi Su'nun
bir tir vasiyeti, verdigi bir gorev gibiydi.
Siimeyra’ya gore, Ruhi Su'nu tirki soy-
leyisi, yani tarzi, turku soylemede gergek
anlamda bir yenilikti. Ruhi Su, tirki-
leri igliyor, birinci sinif bir ustalikla bir
sanat eserine doniistiiriyordu; evrensel
klasik miizigin biiytik ustalar: gibi halk
turkulerini igliyordu. Onlarin notaya dok-
tiigt isi sesiyle yapiyordu... Simeyra igin
Schubert’in, Schumann'in “Lied”leri ne
ise Ruhi Su turkiileri de o idi ve en onem-
lisi Turkce soylemenin kurallar: Ruhi
Su'nun soyleyisinden gikacakti... Simeyra,
Ruhi Su'nun ve onun yeniden yarattig tir-
kulerin uluslararas: muzik dunyasindaki
yerini almasi gerektigini distiniiyordu.
Bu ise ancak Ruhi Su tirkiilerinin notaya
alinmasi, ses sanatgilarinin repertuarina
girmesiyle mumkiin olacakti... Evet, bu
is Simeyra'nin ¢ok onem verdigi islerden
biriydi. Omriiniin son yillarinda kendini
tamamen bu ise vermisti diyebilirim. Ruhi
Su turkilerini notaya aliyor ve uygun bul-
duklarin piyanist Vera Sebastian egli-
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ginde deniyordu. Hatta bu isi bizzat yap-
may!1 hedefliyordu. O nedenle Frankfurt
Goethe Universitesi'nin Miizik Boliimii'ne
yazildi... Dedigim gibi, Siimeyra’nin Vera
Sebastian’la birlikte verdigi konserlerde
piyano esliginde soyledigi Ruhi Su tiir-
kileri de var. Denk gelirse bunlar: bu yil
bir albiimde derlemek istiyorum... Tabii
Stiimeyra’'nin bu isi de daha isin basinda
kesintiye ugradu.

- Hastalig1 nedeniyle mi?

HASAN CAKIR - Evet, o da biitiin bu
isleri engelledi tabii... Simeyra, Ruhi Su
turkilerini dinyadaki her ses sanatci-
sinin repertuarina alabilecegi bir duruma
getirmek istiyordu. Sozgelimi, unli Alman
Bariton Dietrich Fischer-Dieskau tipki
Schubert’in, Mahler’in “Lied”leri gibi,
Yunus Emre- Ruhi Su, Karacaoglan- Ruhi
Su veya Nazim Hikmet-Ruhi Su tiirkiileri
de soyleyebilmeliydi... Bunun i¢in Ruhi
Su turkillerinin her seyden once notaya
alinmasi gerekiyordu... Ne yazik ki bu is
kesintiye ugradi. Hastaligin etkisi oldu
bu kesintide tabii. Bu is i¢in buiyiilk zaman
gerekiyordu, o genis zamana hi¢ sahip ola-
madi1 Stimeyra... Bir de konserler elbette...
Surekli konser veriyordu Sumeyra. Sen-
dikalarin, baris hareketinin, siyasi parti-
lerin diizenledikleri festivallere, toplan-
tilara davet ediliyordu. Bu da ¢ok zaman
alan bir isti... En son Aschaffenburg
kentinde bir konser verdi, ¢ok guzel bir
konserdi...

Hasan Cakir



- Bir biiyiik is kesintiye ugradi ve Ruhi
Bey'in verdigi gorev ve vasiyeti yerine geti-
rilemedi. Peki, bu anlamda Siimeyra bir
“basarisizlik” m1 yasadi?

HASAN CAKIR - Hayir... Buyuk is bitiri-

lemedi, ama Siimeyra bu isi baslatt1. Yani,
yapilmasi gereken is ortada... Simdi bu
isin tamamlanmasi, basarilmasi
gerekiyor...

- Ruhi Su’nun, Siimeyra disinda bir ogrenci
yetistiremedigi de soylenir. Siimeyra da
Ruhi Su doneminin bir parcasiydi. Sonra-
simin degil. Zaten Ruhi Su’nun vefatindan
sonra 5 yil yasadi Siimeyra. Burada da bir
kesinti yok mu?

HASAN CAKIR - Tabii var. Ruhi Su,
corak toprakta akan bir su gibiydi. Onu
anlamak ve anlatmak, aslinda Tiirkiye
aydin tarihini da anlamak ve anlatmak
demekti. Ruhi Su’yu dinlemek sadece
aydin olmak da degil, bir halki anlamanin
yoluydu. Bu, bliylik bir aydinlik yoldur.
Bizim aydinimiz gerci Ruhi Su'yu sevdi,
tanidi, ama onu tanitip ileriye tasiya-
madi. Olmadi o is. Gergekten de 60’larda
ve 70’lerin basinda aydin olmak Ruhi
Su’yu sevmek ve anlamakla esdeger-
deydi... Muzik dinyamizda Ruhi Su'nun
ve Siimeyra'nin atilimi, heniiz tam bilince
¢ikamamis bir olumlu baslangic¢ olarak
kalmistir. Ruhi Su’yu sevenlerin ¢abalar:

yetmiyor... Artik galiba geng kusak bes-
tecilerimizin, ses sanatgilarimizin, kon-
servatuarlarimizin bu isi ele almas: gere-
kiyor. Siimeyra’nin baslattig isi siir-
durmek, tamamlamak gerekiyor. Ruhi

Su turkiilerini glincellemek, bu kesintiyi
ortadan kaldirmak lazim... Halki anla-
manin ve anlatmanin en dogru yoluydu
Ruhi Su. Simdi bir Ruhi Su ronesansinin
zamanidir.

- Siimeyra istedigi gibi yasadi, ama mutsuz

mu oldii?

HASAN CAKIR - Tabii mutlak bir mut-
luluk yok. Mesela guizel bir konserden
sonra, tabii ki cok mutluydu. Ama str-
gunde, asil buytk kaynaktan, yurdundan
koparilmisti. Yalniz bir sey onu teselli
ediyordu: Buradaki Turkiyeli insanlar
ile bulusuyordu ve konserlerine ilgi hep
biiytiktii. O anlamda pek de yalniz degildi.
Bir toprak bulmustu burada da. Ama
ne olursa olsun, yurdundan koparilmis
olmak, 12 Eylul engeliyle yasamak, ¢ok
huzursuz edici bir seydi. Kiigiik mutluluk
anlari, konserler mesela yasadi, ama yapa-
bileceklerinin hepsini yapamadi. Basladigi
islerin gogu yarim kaldi... “Kirmizi giil
sende kald1 tamahim” diyor Sumeyra’'nin
soyledigi bir tirka. (FHF)

Frauenfestival Hamburg
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Federal Almanya her zaman ilging
“Turki” girisimlere sahne oldu. Yarim asri
askin bir zamandir stiren bu girisimlerden
biri de yillardir galismalarini Essen’de
surduren “Katakomben-Theater”. Kent
merkezindeki iinli Girardet Haus'da yer-
lesik bu salon, uzun stredir yaklasik 1
milyon Tirkiye kokenli insanin yasadig:
Kuzey Ren Vestfalya eyaletinde sinirlar
otesi bir kiiltiir odagi. Katakomben,
onemli olanaklara sahip sahnesinde gele-

cege yonelik kiltiirler otesi sanatsal etkin-

likleriyle ilgi odag1 olmay1 mart ay1 prog-
raminda da birbirinden ilgin¢ etkinliklerle
surdurecek.

3 Mart’'ta Ankara Tiyatro Fabrikasi,
Aziz Nesin'in inlu “Toros Canavar1” oyu-
nunu sergileyecek. Onu 4 Mart’ta Muhsin
Omurca’nin “Taksim Maksim” baslikli
“komik sarkilar1” izleyecek. Unlii kabareci
Omurca'nin yazip oynadigi ve sarkilarini
da bizzat icra ettigi bu gosteride, Atilla
Elmali ile Kazim Dervis de enstriumanla-
riyla ona eslik edecek.

5 Mart'ta saat 23.00’ten sonra “Esta-
rabim” ile “samimi ve seviyeli bir
ortamda eglenceli parti” gergeklestiri-
lecek. Katakomben-Theater bu gecede,
Turkce Anadolu rock ve gunumiz Tirkce

theater im girardet haus

pop miiziginin yani sira Latin, House ve
Black miuzik turlerinden de 6rnekler sunu-
lacak.

12 Mart’ta tango ve rembetiko gibi
iki diinyaca unli yeralt: miiziginin bas-
yapitlar: sahne alacak. Kemanci Onder
Baloglu'nun miizik yonetmenliginde,
Dimitrios Prandecos, Murat Sanalmis,
Ahmet Bektas ve Kazim Calisgan gibi
sanatgilar esliginde, program boyunca
“liman miizigi” ornekleri seslendirilecek.

Mart ayinin en giizel siiprizlerinden
birini de Hollanda kokenli gen¢ kusak
muzisyenlerimizden Karsu olusturacak.
18 Mart’ta saat 20.00’de baslayacak prog-
raminda Karsu, yeni albiumi “Colors”in
tanitimi kapsaminda sahne alacak. 2012
yilinda gikardigi ilk stiidyo albiimi “Con-
fession” ile Avrupa ve Turkiye'de buyiik
begeni toplayan Karsu, bu kez yeni
albiimii “Colors” ile Essen ve cevresin-
deki muzikseverlere yeni tinilar tasiyacak.
Tirkiye kokenli Hollandali sanatgi, ¢ok
yonlu yetenekleriyle miizikte yeni kapilar
acmay!1 surdurecek.

Katakomben-Theater ve icerdigi prog-
ramlar hakkinda ayrintil bilgi kurumun
internetteki adresinden alinabiliyor.
(katakomben-theater.de)
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Bizim Aachen

AACHEN, DUREN, HEINSBERG VE EUSKIRCHEN ICIN TURKCE DERGI

4BOLGE ~ %
25 SEHIR & *(
21 TOPLULUK _ =2y

[
E‘f}f

“REGION AACHEN" BOLGESINDE
TURKCE KONUSAN 48.000 INSANA
HITAP EDEN, TAMAMEN YEREL
TEK TURKCE YAYIN ORGANI

1 Nisan 2016°da bir saka yapacagiz ve cikacak olan
yeni sayimizla 3. yilimizi kutlayacagiz!
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Cirkin insan, ¢irkin bina, ¢irkin sehir,
¢irkin oyun, ¢irkin politika, ¢irkin poli-
tikacy, cirkin sanat, ¢irkin yemek, ¢irkin
koku, ¢irkin cadi, ¢irkin dev vs. vs...

Cirkin de tipki giizel gibi hayatimizin
icinde ve her yerde; “Aman ne guzel!”
dedigimiz gibi, “Aman ne ¢irkin!” de diyo-
ruz. Sevmedigimiz, bizi rahatsiz eden her
sey cirkin. Bu sekilde ele alinca, ¢irkin
kavrami oldukga banal. Oysa “cirkin” kav-

ram olarak bundan daha fazlasini iceriyor.

Gk
MUSIK

INE ABRECHNUNG VON
AATSRAT Dr.H.S.ZIEGLER

El
ST

Her ne kadar guizellik, her daim aranan
ve oOzlenen bir nitelik olsa da, son zaman-
larda ¢irkinlik de farkli alanlarda deger
kazanan bir kavram oldu. Gretchen E.
Henderson, “Cirkinlik, Kiltiirel Bir Tarih”
(Ugliness, A Cultural History, Reaktion
Books, London 2015) adl1 bir siire once
yayimlanan kitabinda, ¢irkinin farkl
donemlerde farkl kiltiirlere bagh olarak

degisen anlamini inceliyor. Yazarin amaci,

cirkin ile esanlamli kelimeleri ele alarak
terimin “korkung ve trkiitiici” anlaminin

etimolojik kokenlerine inerken, kulturel
tarih icerisinden sundugu ornekler ile
kavram hakkinda okuyucuya bir cerceve
sunmak.

En basit anlamda, Antik donemde
tanimlanan ¢irkin ile 18’inci ytuzyilda
tanimlanan ¢irkin birbirinden farkliyken,
gunimuzde kullandigimiz ¢irkin kavrami
da 18’inci yiizyi1lda kullanilandan farkls,
hatta giintimiizde ¢irkin, pozitif cagri-
simlar dahi igerebiliyor. Kiltiirel tarih
icerisinde cirkin terimi kendini donts-

tirtrken, karsit1 kabul edilen giizel ile GUZELLIK HER

daha farkl bir iliski i¢ine girerek, birbir-  DAIM ARANAN

lerini tamamlar hale gelmis durumdalar. ~ BIR NITELIK.

Glizellik ve girkinlik, karsit kavramlar AMA SON

olmak yerine, birbirinin ¢ekim alamindaki ~ ZAMANLARDA

iki y1ldiz gibi, hem birbirlerinin hem de CIRKINLIK DE

kendi eksenlerinin etrafinda dontip duru-  FARKLI ALANLARDA

yorlar. Her ikisi de digerinin etkisi altinda ~ DEGER KAZANAN

kendi varhigini (anlamini) sekillendiriyor. ~ BIR KAVRAM
Henderson da, Umberto Eco'nun “Cir- OLDU.

kinlik Uzerine” (On Ugliness, Rizzoli, New

York 2007) baslikl kitabindaki gibi, gtizel-

ligin sikicy, ¢irkinligin ise ¢ok daha eglen- o
celi oldugunu belirtiyor. Glizellik hep ayni
sinirli normlar icerisinde betimlenirken,

cirkin, sinirsizlig ile oldukca yaratici ve

sonsuz bir cesitlilik vaat ediyor; ¢irkin her

an her yerde olabilir.

Elbette ki yazarin amac, ¢irkini giizele
ya da giizeli ¢irkine dontistirmek degil,
bununla birlikte her iki terim de ne siyah
ne beyaz, her ikisinin de gri alanlari var.
Hepimizin kabul edebilecegi gibi, ¢irkinlik
de giizellik de goreceli kavramlar, iginde
yasanan doneme, kiiltlire, alinan egi-
time ve hatta yasanmisliklara gore degi-
siklik gosterebilirler. Henderson'in amact
bu goreliligi vurgulamak. Yazar, girkinin
sinirsizligi icerisinde kitabinin sinirlarini
tekil ¢irkin orneklerden baslayarak, daha
sonra gruplara ve oradan da duyulara
dogru belirliyor. En sonunda da, kendi
ve oteki arasindaki sinirlari kaldiran
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bir inceleme sunuyor. Buradaki amag biraz
da kavramin tarihsel bir arkeolojisini
yapmak.

MITOLOJi VE EFSANELERDE CiRKiN

Yazar tekil orneklerden bahsettigi
kitabin ilk boliminde, 6zellikle mitoloji ve
efsanelerdeki insan hayvan hibritleri tize-
rinde duruyor. Mitoloji ve felsefe, cirkin
i¢in, insandan daha asagida oldugu var-
sayilan yaratiklarin yer aldigi bir hiye-
rarsi belirliyor. Gene de antik donemde
c¢irkinlik, kelimenin etimolojisine bakil-
diginda, fiziksellikten daha ¢ok korku ve

dehset duygularina bagli olarak belirle-
niyor. Bununla birlikte, Antik Misir'da bu
tarz insan hayvan karisimlar: tanrisal
olarak kabul edilirken, negatif gonderme-
lere de sahip.

Ortacag’da ise girkinlik temasu ile ilgili,
ozellikle destanlarda gortilen doniisiim ve
metamorfoz 6n plana ¢ikiyor. Daha sonraki
donemde isin icine ahlak giriyor, hatta
oyle ki, guzellik ve ¢irkinlik iyi ve koti
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ahlakin viicutsal yansimasi olarak kabul
ediliyor. Cirkinlik ve ucubelik her daim
bir arada kullanilsa da, Henderson ozel-
likle 18’inci yiizyilda ¢irkinlik ve sakatlik
(deformasyon) kavramlarinin birlikte kul-
lanildigini ve 19'uncu ytizyilda da ¢irkinlik
ve anormalligin esanlaml hale geldigini
belirtiyor. Bu arada Viktorya doneminde,
bagsta etnik olmak tizere, ender goriilen
farkliliklarin sergilendigi “ucube” goste-
rilerinde (“freak shows”) bir artis gozle-
niyor. Ozellikle sirk, galeri ve miizelerde
sunulan gosteriler gene eski bir olguyu
“insan hayvan karisimi1” ucubeleri, normal
insanlarin karsisina getiriyor.

Bir taraftan ucube olarak dogan bu

ANTIK D'()N.EN\.DE insanlarin kitlelere sunumu varken, diger
CIRKINLIK, bir érnek giiniimiizden bir sanat¢inin ken-
~ KELIMENIN disini kitleler oniinde ucubelestirmesi:
ETIMOLOJISINE Fransiz sanatct ORLAN, bir dizi estetik
BAKILDIGINDA, operasyon ile yiiziinii kasten ¢irkinles-
FIZIKSELLIKTEN tirip, kendini ucubelestiriyor. Kitabin bu
DAHA COK KORKU ilk béliimii daha gok dis gériinils ile belir-
VE DEHSET lenen ¢irkin {izerine, bununla birlikte kiil-
DUYGULARINA tirel farkliliklar ve korku tizerinden belir-
BAGLI OLARAK lenen bir ¢irkinlik kavrami bu. Tabii bir
BELIRLENIYOR. de normallik olgusunun sorgulanmasi var;

farkli olan dogrudan anormal kabul edi-
liyor.

MESRULASTIRILMA MI,
ITIBARSIZLASTIRILMA MI?

Kitabin ikinci bolimiu ¢irkin gruplar
uzerine. Buradaki ornekler daha genel.
fkinci béliimiin amac kiiltiirel pratiklerde
cirkin gruplari resmilestiren terimlerin
incelenmesi. Yazar bu bolumde bilhassa
cirkin gruplarin mesrulastirilmasi ya da
itibarsizlastirilmasi tizerinde duruyor,
aslinda her iki durumda da ¢irkine bir
deger atfediliyor. Oncelikle grup tanimla-
malari ile ¢irkinligin sinirlandirilmasi soz
konusu. Yazarin ele aldig1 ilk grup, cana-
varlar; aslinda cirkinlik bu grup ile 6zdes-
lesmis. Ozellikle farkli kiiltiirler ya da ide-
olojiler ile catismalar yasandiginda, oteki
her zaman canavarlastiriliyor. Aslinda
buradaki durumu tetikleyen sadece korku
degil, ayn1 zamanda 6tekine duyulan



merak, ilgi ve hayranligin bir arada ken-
dini gostermesi. Oteki grubun canavar-
lastirilmasi igerisinde hayranlik ve merak
daha baskin. Tipki Avrupali gezginlerin
Hint tanrilarina kars: duyduklar ilgi ve
merak gibi.

Sinirlanan ¢irkinligin daha sonra
somurgelestirilmesi geliyor. Farkl kil-
turel 6zellikler ve pratikler cirkinligin
normu olarak kabul ediliyor, bu tanim
korku ve gtivensizlik duygusu ile alakali.
Elbetteki burada ¢irkin tanimi somiirge-
lestirene ait. Ardindan yazar askeri ¢ir-
kinlikten bahsediyor. Birinci Diinya Savasi
sirasinda, bedensel yarali askerler igin,

on plana ¢ikiyor. Normallik gene iginde
yasanilan kultir ve topluluk tizerinden
tanimlaniyor, normalin disinda olan ise
korku veriyor. Belki de insanin
korkusu kendini ait hissettigi grubun
disina itilmek. Bu korku ile birlikte
kendi grubuna ait olmayani disliyor,
aforoz ediyor.

DUYULARIN KULTUREL ROLU

Kitabin temel konusu insanin ken-
disi aslinda. 1k iki béliim insanin tutum
ve yarguilari ile belirlenen ¢irkin kavra-
mini incelerken, ti¢iincii boliim insanin
bedensel duyular:

sehirlerden uzakta (toplum ile mimkin
oldugunca az temasta bulunulacak yer-
lerde) 6zel hastaneler tiiriiyor. Hasta-
nelerin amaci bedensel deformasyona
ugrayan askerlerin, dis gortniisleri ile top-
lumu rahatsiz etmeden varliklarini str-
durmeleri ve estetik ameliyatlarla, ozel-
likle ylizlerinde meydana gelen deformas-
yonlarin mimkiin oldugunca hafifletil-
mesi. Her ne kadar bu askerlere toplumda
sayg1 duyuluyorsa da, rahatsiz
edici goruntmleri yuiziinden toplumdan
dislaniyorlar.

Gruplar tizerinden ele alinan ¢irkinde
de fiziksellik ve normallik tanimlamalari

ile belirlenen ¢ir- SINIRLANAN

kinligi ele aliyor. CIRKINLIGIN

Insan, gorme, DAHA'SONRA .
duyma, tatma, kok- ~ SOMURGELESTIRILMESI
lama ve dokunma  GELIYOR. FARKLI
duyulariyla ¢irkin-  KULTUREL OZELLIKLER
ligi kendi kaltara ~ VE PRATIKLER

icinde 6grenir, bu  CIRKINLIGIN NORMU
6grenilmislikleriyle  OLARAK KABUL

de kendi tanimla- EDILIYOR.

rini belirler. Kisa-
cas1 beden kendi
bilgisini olugturur.
Bilgiyi olusturan
ilk ve en onemli
duyu gormedir,
hatta gormek inan-
maktir. Fotograf
bile iktidarini bu mit tizerinden giiglen-
dirir. Duyusal ve duygusal anlamda pek
cok seyi gorme duyusu belirler. Gorme
duyusu hem kultiirel hem kisisel acidan
farklilik yaratir, kararlar: belirler. Cirkin
gorinimlu kisi, gizel gérinimli kisiden
daha az itibar gorir. Diger bir duyu ise
duyma: Insan viicudu pek ¢ok sesin ve
ayni zamanda ¢irkin sesin de (gegirmek,
kusmak, ¢iglik atmak, kemirmek vs.)
kaynagidir. Tuhaf bir sekilde ilk olarak
rahatsiz edici, kotu ve girkin olarak nite-
lendirilen muzik turleri zamanla birer kla-
sige doniisebilir. Bunun en bariz 6rnekleri
“jazz” ve “rock and roll”dur. Bu anlamda
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HENDERSON'UN
AMACI,
OKUYUCUNUN
KENDI CIRKIN
KAVRAMINI MERCEK
ALTINA ALMAS|,
HATTA ONU DESIP
ALTINDA YATAN TOM
YARGILARI YUZEYE
CIKARMASI.
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duyma duyusu ¢irkin kavramina oldukca
pozitif bir alan acar. Tabii sesin kayde-
dilerek tekrar tekrar dinlenebilmesi ola-
siligini goz ard1 etmemek gerekir. Kulak
strekli duydugu bir sese karsi algisini
degistirebilir. Yani ayni ses bir stire sonra
rahatsiz edici 6zelligini kaybedebilir. Ayni
sey daha gegcici olan koku icin gegerli
degildir.

Koku alg1 hiyerarsisinde daha asagida
yer alan bir duyu. Viicut pek ¢ok kotii ses
urettigi gibi, pek ¢ok kotii koku da tire-
tiyor. 18’inci ylizy1l Fransa’sinda kokmak
kesinlikle olumsuz bir durum degildi.
Hatta doktorlar hastalarina viicutlarindan
¢ikan kokuya gore teshis koyarlardi.
1789'daki Fransiz Devrimi'nden sonra
durum degisti. Hijyen, modern hayatin bir
olgusu haline geldi. Hatta oyle ki, koku ve
tehlike esanlamli hale geldi. Gintimizde
kokularin notr oldugu alanlar polisler
tarafindan daha az kontrol edilir. Ciinkl
koku ve giivenlik arasinda bir baglanti
kurulur.

KULTURDE TAT DUYUSU

Tat duyusuna gelince, duyular ara-
sinda kilttire en bagl olan duyu tattar.
Farkl kiiltiirlerin mutfaklarinda, diger-
leri i¢in igrenc ya da dayanilmaz olarak
nitelendirilecek pek ¢ok yemek tiri var.
Ne var ki, dogal kaynaklarin giderek
azalmasi durumu, ginimuz toplulukla-
rinda belki de gelecekteki tek besin kay-
naginin bocekler olacag: fikrini gtglendi-
riyor. Diger taraftan eglence sektoriinde
“Fear Factor” gibi programlarla, izleyiciyi
sok icinde birakarak, igrenme duygusunu
kullanan girkin tatlar sermayelestiriliyor.
Halbuki yedigimiz seyler aslinda tamamen
kiiltiirel, kesinlikle dogal degil. Bizim
icin ¢irkin tatlarin belirlenmesi kesin-
likle aligkanlik. Cirkin tadin temelinde ise
tamamen modern bir korku var: insanin
tiiketilebilir organik yapisi. Insan viicu-
dunun toprak altinda ya da iistiinde ¢uri-
mesi ya da tiiketilmesi, modern insanin
temel korkusu.
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Dokunma ise tiim duyular arasinda
¢irkin ve suclu olma potansiyeli en ylksek
olan duyu. Duyularda da girkinin belirlen-
mesinde korku ve kultir faktort yeniden
kendini gosteriyor.

Henderson ¢irkinligi ele alirken onu
neredeyse sadece kiltiirel bazda inceliyor.
Bu anlamda kitap, girkinlik gibi kendi
icinde sinirsiz imkanlar sunan bir kav-
rami inceleme konusunda zayif gibi gorun-
mekle birlikte, ki aslinda 6yle, yazarin
sonug bolimunde kendi eserini ayni
kavram altinda degerlendirmesi ve yap-
t1g1 Ozelestiri ile farkh bir boyuta giriyor.
Yazar kitabina yapilabilecek bu elestirinin
tam olarak farkinda, fakat o da belirtiyor
ki, ¢irkinlik gibi genis bir kavramin her
yoniyle ele alinip incelenmesi miimkiin
degil. Henderson'in amaci, okuyucunun
kendi girkin kavramini mercek altina
almasi, hatta onu desip altinda yatan
tum yargilar yuzeye ¢ikarmasi. Bu agidan
bakildiginda Henderson, verdigi érnekler
ve kurdugu baglantilar ile amacina
ulasiyor.

Cirkinlik ve giizellik, her ikisi de
oldukga goreceli kavramlar, toplum ve
kiltur tarafindan belirlenmekle birlikte,
kisisel gelisim ile farklilagtirilip donustu-
rulebilir. Hele ki giniimiizde, ¢irkin nere-
deyse tiim alanlarda kendine daha gugli
bir yer edinmekte, fakat bunu yaparken
kendi tanimini da dontistirmekte.

Cirkin guzelin yerini almiyor, ama ¢irkin
ve glzel arasindaki iliski dontistiyor,
birbirlerini tamamlayan bir ¢ift haline
geliyor. Cirkine ait her sey glizele miidahil
olurken, guizel olan her sey de ¢irkinin
icine giriyor...
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Birgok ¢evrede “Tirk mucizesi” olarak
da anilan donerin Almanya'ya girip yer-
lesme siirecinde ciddi degisimlerden gec-
mesi, sokaklardan universite siralarina
kadar tartisilan bir konu. Anadolu kay-
nakli bu yeni “fast-food”, sadece lisans
diizeyindeki derslerde degil doktora prog-
ramlarinda da isleniyor. Bu arada art
arda yayimlanan kitaplarda, yemekten
poptler kulture kadar ¢ok cesitli alan-
larda donerin Alman toplum yasamindaki
izleri isleniyor.

Frankfurt Goethe Universitesi Etno-
loji Enstitlisii 6gretim tyelerinden Prof.
Dr. Marin Trenk, bir stire once yayim-
ladig1 “Doner Hawaii - Unser globalisi-
ertes Essen” (Doner Hawaii - Bizim Kure-
sellesmis Yemeg@imiz) kitabinda, iilkedeki
yemek kilturune “doner etkisini” tartis-
maya acan yazarlar arasinda yer aliyor.
Bir popiiler kiiltiir incelemesi niteligin-
deki bu kitabinda Prof. Dr. Trenk, dun-
yanin ¢esitli bolgelerindeki yiyeceklerin
ve damak tatlarinin birbirine uyum sag-
ladigina ve boylelikle de 6zel bir kiiresel-
lesme yasandigina dikkat cekiyor. Federal
Almanya'nin birka¢ on yil i¢inde, disaridan
gelen etnik gruplarin yiyeceklerini 6zem-
semis bir tlkeye dontistiiglinii savunan
Alman bilimadami, ulkedeki lezzet ter-
cihleri, damak tad: ve yeme aliskanlikla-
rinin nasil doniistigini orneklerken, bu
siirecte seyahatlarin 6nemli bir payi oldu-
gunu vurguluyor. Giiney Italya kokenli
pizza ve makarna gesitleri gibi Anadolu
kokenli donerin de Almanya’da kismen
farklilastigini kaydeden Trenk, tiim diin-
yadan “etnik restoranlarin” bugin artik
Alman sehirlerinin gastronomik resmini
damgaladigini belirtiyor. Alman yazara
gore, klasik Alman mutfaginin yerinde
zaten on yillardir yeller esiyor. Ancak bu
dev pazara pizza italya'daki, doner de
Turkiye'deki safligini yitirerek girebiliyor.

Bolgesel kultiirler ve yemekleriyle ilgili
calismalarinda Almanya’nin yemek konu-
sunda bir “uygarlik geriligi” yasadigina
isaret eden Trenk, bu geriligin yeni egi-
limlerle ortadan kaldirilabildigi gori-
siinde. Ozellikle ikinci Diinya Savasi son-

rasinda ve refahin yayilmaya basladig:
1950’lerden itibaren Almanya'nin kendi
mutfagindan ve mirascisi oldugu lezzet
geleneginden biiytik dl¢iide yiiz ¢evirdi-
gini hatirlatan Marin Trenk, “Bugin artik
Alman mutfaginin iyi bir sohreti yok”
goriisiinii savunuyor.

Frankfurt-Nordend gibi, bir¢cok yemek
killturtnin neredeyse yan yana sira-
landig1 bir semtte yasadigini belirten
Marin Trenk, bu yayginligin kiiresel-
lesme ile baglarina dikkat ¢ekiyor. 1945
sonrasinda Federal Almanya'ya gelen en
onemli iki gogmen grubun Giiney Italya
ile Anadolu’dan kaynaklandigini kaydeden
Trenk, “Ancak bu gruplarin mutfagi ne
geliskin Kuzey Italya sehirlerinin ne de
Istanbul ve Osmanl1 Imparatorlugu’nun
iddial1 yemek sanatiydi. Istisnasiz hepsi
basit kirsal kesim gidalariydi” diye
yaziyor. Pizza ile donerin Almanya’daki
paralelliklerine de dikkat ceken Alman
etnolog, Italyan lezzet kékeninin Alman
tercihleriyle kombine edilmesinden yeni
bir pizza lezzeti dogdugunu, ayni seyin
doner ve kebap kiltiiri icin de soylenebi-
lecegini kaydediyor. Disaridan gelen yiye-
ceklerin zengin Almanya’da i¢ talebin
damak tadina uyduruldugunu hatirlatan
Marin Trenk, “Kimse Almanya’da Gliney
ftalya veya Anadolu’daki yerel mutfaklar
aramasin” diye yaziyor. Prof. Tren, pizza
gibi donerin de, bu “uyum stirecinden”
gecerek Alman toplumunun temel gidasi
halini alabildigini vurguluyor.

Turklerin Berlin Duvari yikildiktan
sonra Dogu Almanya’daki eyaletleri ilk
doner biifeleriyle tanistirdigini hatir-
latan Marin Trenk, donerin buyuk ¢iki-
sina ragmen pizza ve makarna cesitle-
rinin on yillardir Almanya’da yemek ve
damak tadiyla ilgili yonelimi belirledigi
gorusunde. Frankfurt’'ta daha 1960 yilinda
Bosporus am Main adli restoranda doner
servisi yapildigina dikkat ceken Prof.
Trenk gelinen noktay1 ve donerin rolunu
ozetlerken, “Artik tathi Alman hayatini (‘La
deutsche Vita’) doner kebap olmaksizin
diisinmek miimkiin degil” ifadesini kulla-
niyor. (FHF)

49

oo

PROF. DR

MARIN TRENK,
KITABINDA
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"DONER ETKiSINI"
TARTISMAYA
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Marin Trenk’e gore, “bizim bugun bil-
digimiz  doner”  gozlerini  Berlin’in
Kreuzberg semtinde dunyaya agtu.
Frankfurt’taki restorana isaret eden
Trenk, bu orneklerin 1971'de donerin
Almanlar i¢cin tamamen yeni bir sey
olmadigimt gosterdigine dikkat cekiyor
ve bu tarihten itibaren donerin biifeler
halinde toplumun ilgisini toplayabildi-
gini belirtiyor. Alman yazarin énemli
bir vurgusu “Donerin eti once Ber-
linlestirildi, sonra da Almanlastirildi.
Cesitli soslar, baharatlar ve katki mal-
zemesiyle yeni bir lezzete ulasildi. Artik
Almanya’nin en sevilen ve ayakustu yeni-

lebilen yiyecegi, donerdir” seklinde. Kita-
binda Frankfurt’un tunlii Merkez Kebap
Salonu'nu da ornek olarak gosteren
Marin Trenk, Turk doner ve kebap sek-
toriiniin geleneksel Akdeniz mutfagi tize-
rinden bir ust asamaya, yani “soylu Turk
mutfagina” gegis yapmaya c¢alistigini
de belirtiyor ve ekliyor: “Etno yiyecek,
etnik kimlik icindir. Ama bir etno yiyecek
dunyast da kulturel uyumlar gercekles-
meden diisuniilemez. Sadece ana akim
ile etno arasinda dedil, etno ile etno ara-
sinda da belli bir karisma, i¢ ice gegme
ve silinmeler yasanacaktir. Hatta bu
suire¢ artan olgtde bir kural olmaktadir.”

Prof. Dr.
Marin Trenk
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Federal Almanya'nin uzman muzik
sirketlerinden “Trikont” (www.trikont.
de) biinyesinde yayimlanan ilging bir
albiim devamini bekliyor. Ulm dogumlu
ve Frankfurt Universitesi mezunu yazar
Imran Ayata ile calismalarini Miinih’te
siirdiiren Biilent Kullukgu, ortak tiretim-
leri olan “Songs of Gastarbeiter” (Misafir
Iscilerin Sarkilari) adl1 albiimde, yaklasik
40 y1l once Almanya’da uretilen Turkce
sarkilar uzerinden sesli bir tarih sondajt
gerceklestirdiler. Gen¢ derlemeciler, bu
calismalariyla “unutulmaya kars: direnci”
gindeme getirdiklerini belirttiler. Halen
halkla iliskiler alanindaki ¢alismalarini
Berlin'de siirdiiren ve Biilent Kullukgu ile

birlikte aralarinda Frankfurt'un da bulun-

dugu cesitli kentlerde bu sarkilarla ilgili
dinletiler diizenleyen Imran Ayata, sorula-
rimizi yanitlad.

- Gercekten onemli bir albiim ¢ikardiniz.
Ortada boyle bir iiriine talep olmamasina
ragmen kendinizi buna mecbur ya da adeta
gorevli hissettiniz. Yola ¢ikarken neler
diisiindiiniiz?

KX

SIYAS] VE KULTUREL
ALANDA URETKEN OLMAMIZ
GEREKIYOR. KALDI Ki, BOYLE
BIR DINAMIZM DE VAR.
TIYATRODA, EDEBIYATTA

VE GOCMEN
POLITIKALARINDA...

o

IMRAN AYATA - Bugiine kadar “Talep
nedir?” diye diistinerek bir is zaten yap-
madim, ileride de boyle olacaktir sanirim.
fkinci Diinya Savas: sonrasindaki
Almanya'y1 anlatmak ve anlamak i¢in gog
olgusuna daha genis yer verilmesini, siyasi
ve kiiltiirel dogru bir durus olarak gori-
yorum. Nitekim Almanya'da go¢ ve goclin
getirdikleri ivey evlat konumunu asmis
degil. Bizler buna karsi tepki gostermekle
yetinmemeliyiz, siyasi ve kultiirel alanda
iretken olmamiz gerekiyor. Kaldi ki, boyle
bir dinamizm var. Tiyatroda, edebiyatta
ve gogmen politikalarinda. Bunu yaparken
eski argimanlarla bogusmak da bana pek
anlamli gelmiyor. Ben sahsen bu argu-
manlarla ugrasmaktan artik yoruldum.
Bugiin Almanya’da gog, hala ekonomi
endeksli diisiiniiliir. Isgiicii ihtiyacini kar-
silamak icin ¢cagrilan, ekonomik krizlerde
de geri gonderilmek istenen go¢gmenler...
Bu, tarihi bir argiman degil. Bugtin miil-
tecilere ¢alisma hakki tanima tartisma-
lari, yurtdisindan “kaliteli” isgtictini
Almanya’ya davet etmek, bunun ornek-
leri... Daha ¢ok sey sayabiliriz. Kisacasi:

33



AL

oo

_GOCMEN
TORKULERI,
SARKILARI,

ALMANYA

TOPLUMUNDA
BILINMEYEN,
BILENLER
TARAFINDAN DA
UNUTULAN BIR
KULTUR.

oo

Bugini anlamak i¢in dint unutmamak
gerekir. Zaten bu miimkiin degil. Bu, kiil-
turel alanda da oyledir. Fatih Akin’lardan,
Shermin Langhoff’lardan, Feridun
Zaimoglu'lardan onceleri de vardir. Her
sey “ikinci kusakla” baslamadi yani. Bu,
kimilerine demode bir yaklasim gibi gele-
bilir, 6nemli degil. Biitiin bunlardan daha
onemli baska bir sey var: Gogmen turkii-
leri, sarkilar1 Almanya toplumunda bilin-
meyen, bilenler tarafindan da unutulan
bir kiiltlr. Bunlarin kaybolmamasi i¢in, bu
miizigi daha genis bir kitleye tanitmak icin
Biilent'le yola giktik.

- 50 yili geride birakan toplu goce ve bugiin
bu iilkede yasayan 3 milyon Tiirkgeli insana
ragmen, Almanya’da, bu miizik altkiiltii-
riiniin yerlesemedigini belirtiyorsunuz.
Oysa albiimiiniizde 1970’ler ve 1980’lerin
damgasini tastyan bir “sound” var. Almanya
(halk, aydinlar, siyaset sinifi vs.) bunu sizce
neden dikkate almadr?

IMRAN AYATA - Zor bir soru. Hemen
belirteyim, cevaplamam yeterli olama-
yacak ve soylediklerimin daha ¢ok birer
tez olarak algilanmasini istiyorum.

Bir: Bugiin oldugu gibi diin de Alman
toplumunun ¢ok merakli ve acik oldugunu
diisinmiyorum. Bunun i¢in de gogmen-
lerin glindelik hayatlar: ve kiltiirel pratik-
leri pek ilgi uyandirmamaistir. Gogmenlere
temel yaklasim isgucii bazindadir

iki: Dikkate alinmamasinin en temel
nedeni, irkciliktir. Irkcilik sadece bir ide-
oloji degil, ayni zamanda toplumsal aygit-
larda isleyen bir mekanizma. Bu nedenle,
kultir endistrisi de onsuz diistinillemez.

Ug: Bu ilgisizligin bir baska boyutu
daha var: Bu “sound”, Almanya'daki ali-
silmis sound’lardan ¢ok farklidir ve bu
sound’un entegre edilmesinin pek kolay
olmayacag: disiincesi yaygindir. “Bu
sound” derken dili, miizigi kastediyorum.
Tabii ki sadece bu degil. Turkiyenin
0 donem Avrupa iginde sayilmamasi,
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Anadolu’dan gelen insanlarin Hiristiyan
olamamasi da 6nemli. Anadolulular Ital-
yanlardan, Yunanhlardan daha “yabanci”
idiler. Onun i¢in “Schlagermusik” (pop
mizik) kultirinde Costa Cordalis ve
Bata Ilic’ler vardir, ama Tiurkiyeli bir isim
yoktur.

- Peki bu ilgisizlikte Tiirkiye kokenli insan-
larin hi¢ mi pay1 yok? Herhalde “zavall
magdurlar” diyemeyjiz.

IMRAN AYATA - Kesinlikle 6yle. Zaten
topu sadece egemen topluma atmak pek
gercekei degil. O donemin bir¢ok biiyiik
ismi, gesitli nedenlerden dolayi, ki bazila-
rina biraz once degindim, kendi insanlar:
icinde kalmislardi. Hemen hemen hepsi
mesela Tiirkce soyliiyor. Dugiinlerde ve
politik etkinliklerde sahne aliyorlar. Bir
sekilde “community muzisyenleri” idiler.
Bu tabii ki, biraz da maddi ve manevi ola-
naklarla ilgili. Kolay degil o dénemler
Alman toplumuna hitap etmek. Ama bunu
deneyenler de var. CD'mizde yer alan
Ozan Ata Canani, mesela bunlardan biri.
Belki daha ¢ok zorlamamak gerekiyordu.
“Biz buradayiz, bizim soyleyeceklerimiz
var, dinleyin” diye dusunuyorlardi. Ancak
1990’1ar sonrasi yeni bir durus ve ozgiiven
sergilendi. Bu siyasi alanda Kanak Attak
gibi bir orgutlenmeden Fatih Akin'lara

kadar uzanan genis bir hareketlenme oldu.

Gegenlerde Sinasi Dikmen bana bir haber
att1. Cok nazik bir sekilde bu CD calis-
mamizi kutladi. “Sizler bizlerden daha iyi
yapiyorsunuz bu isleri. Daha cesur, daha
kapsamli” diyordu. Sinasi Dikmen, Der
Spiegel’de “Songs of Gastarbeiter” baslikli
bir yaz1 okuduktan sonra bunu yazmaisti.
Cok sevindim ve duygulandim. Sinasi Abi
“hemserimdir”, yani o da Ulm’liidiir. Haya-
timda ilk gittigim kabare oyunu Sinasi
Dikmen’in 1980’lerdeki bir oyunudur.

Biz bugiin boyle isler yapiyorsak, bunda
Sinasi Abilerin ve Metin Asik Oztiirkler’in
¢ok buylik pay1 var. Gegmiste bu onciiler
oldugu icin biz bugtiin biziz.

Cem Karaca'nin

Almanya ve ¥
Almanca miizik
macerasl

- Albtimde Cem Karaca’nmin da bir pargast (Will-
kommen) yer aliyor. 1960 ve 1970’lerde Tiirkce miizigin
en biiyiik starlarindan biri olan ve 12 Eyliil sonrasinda
bu tilkeye siginan Cem Karaca'nin Almanya macerasini
nasil goriyorsunuz?

IMRAN AYATA - Simdi Cem Karaca ¢ok farkli bir
yerde duruyor. Bu hem kendisiyle ilgilidir hem de yap-
tigi calismalardan dolayi 6yledir. Bir kere Cem Karaca
Robert Kolej'de okumus, burjuva bir aile ve ¢evreden
gelen bir miizisyendir. Almanya’ya gelmeden oénce
Ttirkiye’de bir ekoldiir. Anadolu Rock’un en onemli tem-
silcilerindendir. Anadolu tiirkiilerini, asik pargalarini
yeni bir boyuta tasimis, dontismistiir. Miizijge yakla-
stmi ve anlayist bircok gogmen miizisyenden farkhidir.
Miizik piyasa bilgisi genistir. Almanca albiim yapmasinin
béyle bir boyutu da olabilir. Ama daha agir basan, bur-
juva “background”udur. Kiiltiirel anlamda, daha kolay
adapte olmustur. Almanca ¢ok rahat séyliiyor. Bana en
azindan oyle geliyor. Almanya’daki Tiurkiyeliler tara-
findan ne denli dinlenirdi, nasil bir yere sahipti, bilmi-
yorum. Ama Almanya’da tarih yazmistir “Die Kanaken”
albtimiiyle. Alman televizyonlarina ¢ikan ilk Tirk sanat-
¢ilarindandir. Bunda Alman plak sirketinin katkist biiyiik
olmustur. Cem Karaca’yla tanismadim, onun hakkinda
bircok sey okudum. Nagizane diistincelerimi ifade ede-
bilirsem: Karaca’nin Ttrkiyeli gogmenleri cok ciddiye
aldigint zannetmiyorum. Alman kamuoyunda basaril
olmak daha agir basmistir. Miizigini ¢ok severim ama
Cem Karaca bana uzaktan hep ukala ve oyunu kural-
lar1 iginde oynayan, kendi ¢ikarlarini 6n planda tutan bir
sanatei gibi geliyor. Toplumsal atmosfer gerektirdigi icin
“Parka”, sonra da “Ozalizm”... (FHF)
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BABAM 1963'TE
ALMANYA'YA GELDI.
BIZIM (D 50 YIL
SONRA YAYIMLANDI.
ISTERSENIZ
TESADUF OLARAK
ANLAYIN. BIRAZ
OYLEDIR. AMA,
BIRINCI KUSAGI
ONURLANDIRMAK
ICIN DE UFACIK

BIR KATKIDIR.

o

- Tiirkiye, Yunanistan, Yugoslavya gibi
gorece zor dilli tilkelerden gelenlerin
miizigi bu topluluklarin kendi icinde tiike-
tildi. Italyan, Ispanyol, Fransiz miizigine
acik Alman kamuoyunun digerlerine, ozel-
likle bize bu kapaliligi nedendir?

IMRAN AYATA - Az 6nce degindim
gerci, ama burada da bazi eklemeler
yapmak isterim. Mizigin basarili olup
olmamasinda en onemli etken piyasadir.

O yillarda, soziint ettigim ilgisizlik ve irk-
¢iligin yani sira, “Anadolu sound”un ve
bundan sorumlu miizisyenlerin pazarlana-
bilecegi gibi bir diisiince de yoktu. Miizik
endistrisi ise zaten bu killturden haberdar
degildi. Olsa bile, muhtemelen “Alman
kulaklarina” digerlerine gore ¢ok daha
yabanci gelecegi diisincesi egemendi.
Zaten biitiin bunlardan dolay1 Tirkiola ve
Minareci gibi sirketler Almanya’'da ortaya
cikti, taa 1960’1arda...

- Albiimiiniizde, rengarenk bir goce ve
onunla Alman toplumuna giris yapan renk-
lere dikkat ¢cekme cabasi var...

IMRAN AYATA - Bu calismanin ken-
dimce en onemli boyutlarindan birisi,
yasamin o yillarda ¢ok heterojen oldu-
gunu, yani tek tip olmadigini albiimdeki
parcalarin belgelemesidir. Gariptir, yil-
larca Alman toplumuna makalelerde, ede-
biyat ve siyasi ¢alismalarda bunu anlat-
maya galistik. Mesela Kanak Attak’la
calismalarimizda 6zellikle giindelik hayat
ve celiskilerini onemsedik. Bu Alman top-
lumunu “go¢”siiz diginmek mimkin
degil. Gogiin kendisi de toplum gibi
rengarenk. Icinde keder, hiiziin, muhabbet
Ve Seving var.
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- Anne ve babalarmnizin kusagi, unuttu-
rulmus bir kusak mi?

IMRAN AYATA - Benim babam 1963'te
Almanya’ya geldi. Bizim CD, tam 50 y1l
sonra yayimlandi. Bunu isterseniz bir
tesadif olarak anlayin. Biraz oyledir. Ama
ayni zamanda birinci kusagi onurlan-
dirmak icin de ufacik bir katki, oyle bir
calismadir. Daha farkl seyler hak ettikle-
rini distuniyorum. Unutulmamalari igin
yapacagimiz daha gok is var. Bu daha bas-
langig... (FHF)
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_ DAHA
COCUKLUGUMDA,
DOGDUGUM
ANTIK KENT
AFRODISYAS'TAKI
HEYKELLERE
BAKAR BAKAR,
BIR ANLAM
VERMEYE
CALISIRDIM.

oo

Calisma alani Anadolu ve Akdeniz mito-
lojisi Uizerine art arda kitaplar yayimlayan
Yasar Atan, Troya, Homeros ve Anadolu
uygarliklari iizerine ¢alismalarini sirdu-
ruyor. “Akdeniz Mitologyasindan Efsa-
neler” ve “Akdenizli Tanrilar” gibi onceki
kitaplarinda insanligin uygarlik yolun-
daki bin yillardir siren o ¢ileli yolculu-
gunu konu edinen yazar ve ¢evirmen Atan,
Anadolu uygarliklarini ilerici ve baristan
yana bir bakis agisiyla yeniden kurgu-
luyor. Calismalarini yillardir Frankfurt
yakinlarindaki evinde sturduren Yasar
Atan’a, bir siire once ¢ikan “Homeros'un
izinde-Troya’dan Savas Efsaneleri” ile
onun devami niteligindeki ve halen baski
agsamasinda bulunan “Troya'da Savas ve
Baris” kitaplarini sorduk. Atan, Avrupa ve
mitologya (mitoloji) iliskisini de anlatti.

- Siz sik sik “Bati uygarligr” denen olgunun

ve biitiin bilimlerin, sanatlarin mayasi ve

hamurunun mitologya oldugunu hatirlati-
yorsunuz. Soyle soralim: Mitologyayla ya da

Fransizlarin “mitoloji” dedigi seyle,

sizin tanismaniz nasil oldu?

YASAR ATAN: Bu belki de bir raslanti.
Belki de mitologyanin, yani mitolojinin
egemen oldugu antik bir kentte diinyaya
geldigim i¢in boyle. Daha ¢ocuklugumda,
dogdugum antik kent Afrodisyas’taki hey-
kellere bakar bakar, bir anlam vermeye
calisirdim. Hep yabanci gezginler gelirdi
oraya ve ben konustuklari seyleri anlamak
isterdim. O yar1 yikilmis tapinaklarin
ve heykellerin anlamini merak ederdim.
Sonra o gezginlerin, baz1 heykel parca-
larini alip gotirdiklerini de goriurdim
zaman zaman!.. Bir seferinde hakim, kay-
makam amcalara anlattim aglaya aglaya
durumu. Beni gtilerek dinlediler... Bir
cezas1 yokmus ¢iinkii!

Yabanc dillere yonelisim de buradan
kaynaklandi. Cinkt bu mermer yontularin
dillendirdigi ve icerdigi mitolojiyle ilgili
olarak hemen hemen hic kaynak yoktu
Tiirkcede... Ustelik Afrodisyas ve yoresin-
deki evlerin gogu, o degeri parayla ol¢iile-
meyen mermer heykel parcalariyla yapil-
mist1... O yuzden dis tlkelerdeki en inli
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miizeleri, icim yanarak geziyorum hep.
O miizeler, tilkemizden asirilmis o paha
bigilmez mermer yontularla tika basa
doluydu...

- Demek ki basindan beri su soru karsmizda

duruyordu: Mitoloji nedir?

YASAR ATAN - Evet, bizim “oyki,
masal” diye onemsemedigimiz, ama kendi
topraklarimizin mali olan bu mitologya,
yani mitoloji, Avrupa’y1 Avrupa yapan kiil-
turtin temeliydi. Simerlerden baglayan bu
mitologyayi sirasiyla Grekler, Romalilar
ve Ronesans’la birlikte Avrupalilar benim-
sedi ve onu sanatlara, bilimlere doniistiir-
diler... O yuzden de mitologyay1 bilmeden
Bat: kulturunu, yani edebiyatini, sanatla-
rini, felsefesini anlamak olasi degildir...

Simdi mitolojiyi kabaca anlatabilmek
igin soyle bir 6rnek verecegim: Yillar once
istanbul'da, bir yolcu gemisinde dért-bes
yaslarinda bir kiz ¢ocugunu, geminin
arkasinda donen pervanenin olustur-
dugu kopuklere buyiik bir ilgiyle bakarken
gordim... Birden, “Anne!” diye bagirdi
cocuk. Eliyle kopikleri gostererek “Bunlar
ne?” diye sordu. Annesi de biraz diisin-
ditkten sonra “Ha, o kopiikler mi?.. Baliklar
camasir yikiyor da ondan kizim!..” dedi.

Cocuk birden gillimsemeye basladi
mutluluktan!.. Cunkii o anda kafasini
karistiran o buyuk sorusuna, bir “efsane”
yani bir“mitos” araciligiyla yanit bulmus,
rahatlamisti...

Iste binlerce yil 6nceki atalarimiz da,
daha bilim olusmadig: i¢in, diinyay: bu
bes-alt1 yasindaki cocugun gozleriyle
goruyor ve onun dizeyindeki akliyla diin-
yamizi yorumlamaya c¢alisiyorlardi... Bu
yiizden de anlayamadiklari doga varlik-
larini ve doga olaylarini tanrilastiriyor
ve canavarlastiriyorlardi. Sonra da onlar:
cocuksu akillariyla bir “mitos”a yani bir
“masal”a donistiirtiyorlardi. Boylece insa-
noglu, durmadan kendine sordugu soru-
lara, trettigi efsaneler (mitoslar) yoluyla
yanitlar ariyordu...

Bu “mitos”larin yani “masal”larin top-
lamina, “mitologya” ya da “mitoloji”
diyorduk... Ve hemen soyleyelim ki, diin-



yamizda her ulkenin bir mitolojisi vard:.
Insanlarin doga olaylar: ve varliklar: kar-
sisinda kapildiklar: korkular ytuiziinden
trettigi bu mitoslar, ¢ok trkiinctiler...
Zaman i¢inde baz1 soylu sanatgilar, o
mitoslar: yumusatip insancillastirdilar.
Ornegin o soylu sanatcilardan biri, diin-
yanin ve insanoglunun olusumuyla ilgili
olarak soyle bir mitos kurguladi:

Daha higbir seyin var olmadigi o eski
zamanlarda, Kaos denen biiylk bir bosluk
vardi yalnizca. Bu buyiik boslukta da,
zaman i¢inde, kocaman bir yumurta
olusup olgunlast1 ve bir giin ortasindan
catlayip boydan boya ikiye boliintiiverdi!
Yumurtanin icinde olusmus ilk tanrisal
yaratik, hemen ayaklariyla alt kabugu asa-
giya dogru itti; boylece Yeryiizii (Gaya)
olustu. Elleriyle de ust kabugu yukar:
dogru itti; Gokyiizl (Uranos) olustu...

Yumurtanin icinde olusan ve ¢atlamis
kabuklari iten bu ilk kanatlh tanrisal var-
ligin adi da, “ask” anlamina gelen Eros’tu.

Boylece iki tanri, Yeryiizt ile Gokytizi,
yaraticilari olan Eros (Ask) yiiziinden,
birbirlerine hemen deli divane vuru-
luverdiler!.. Gokyuzi, Yerylzi'ne duy-
dugu o sinirsiz sevgisini kanitlamak
icin, mavi giysilerini 151l 1511 yildizlarla,
ayla, giinesle donatt1 hemen... Ve mevsi-
mine gore yagmur yagmur, 151k 151k yagdi
sevgilisi olan Yeryuzu'nun topraktan
bedeni tstiine... Yerytzi de, asik oldugu
Gokylizii'niin yagdirdig o 151k ve yagmur-
lar1 topraktan bedeninin biitin sehvet
ve sicakligiyla, en gtizel bitkilere, tahil-
lara, en lezzetli meyve agaglarina doniis-
turdi... Ve onlarin bu karsilikl sevgi-
leri ve Uretimleri siirerken, ask oklarinin
yaramaz tanrisi Eros da hep yanlarinda
oldu... O durmadan ask oklar: gonderdi
iki sevgilinin ylireklerine... Bu ylizden
de Yeryiizi'nt ve Gokyuzu'nu artik hep o
Eros denen Agk yonlendirmeye basladu...

O iki ana tanri, yani Gokyuzu'yle Yer-
yuzi, toprak bedenlerinden dlimsiiz tanri
ve tanrigalari, yari 6limsiiz ¢esitli kah-
ramanlari yarattilar... Sonra da diinyay1
yonlendirmek ve en giizele dontistiirmek
luzere, kendi benzerleri olacak o giizel

insanlar1 da yaratmaya karar verdiler.
Gokytizi'niin doktigi 151k ve yagmur
saganaklariyla harmanlanip déllenen Yer-
yuzi, kendi 0z gocuklari olacak insanlari
dogurdu toprak bedeninden... Ve onlar:
kendilerinde bile olmayan bazi olaganiisti
akil ve yeteneklerle donattilar... Haliyle
diinyamiz1 da gesit ¢esit glizellik ve nimet-
lerle doldurdular. Sirf 6z ¢ocuklar: olan
bu insanogullari ne istiyorlarsa bol bol
ve kardesce lretip kavgasiz doviigsiiz
boligstinler diye. Ve gene hep aydinlikta
ve Ozgiirce yasasinlar diye atesle, 1sikla
donattilar onlart...

iste o Yeryiizil'yle Gokyiizii'niin yarat-
t1g1 ve her birinin ayr1 gorevleri olan
tanri ve tanrigalardan on ikisi, bulutlarin
ustiindeki Olimpos’ta oturuyordu. Zeus,
Bastanri'ydi... Ve bu tanrilarin altisi kadin
cinsinden tanrigalardi: Demeter, Afrodit,
Hestiya, Atena, Hera, Artemis... Kalan
altis1 da erkek cinsinden tanrilardi: Zeus,
Hefaystos, Apollon, Ares, Hermes, Diyo-
nisos...

Gene bu arada Yeryiizi'yle Gokyiizi,
yar1 tanr cinsinden pek ¢ok yaratiklar
da diinyaya getirdiler; sirf ¢ok sevdikleri
insanlara gerektiginde yardimci olsunlar

Bu yaratimlardan sonra Yerytzil (Gaya)
ve Gokyuzu (Uranos) adli o iki tanri, yal-
nizca sevgiye, kardeslige ve adalete
dayanan bir zemberekle kurdular diinya-
mizin dizenini. Ondan sonra da kendi hal-
lerinde yasayip gitmek iizere, simdiki yer-
lerine gekildiler sessizce...

Evet, konuyu biraz daha agmak igin,
soylu sanatcilarin isledigi bir baska mitosa
da deginmek istiyorum kisaca. Olimpos’ta
oturan Bastanri Zeus'un kizkardesi tan-
rica Hestiya'nin sorumlu oldugu aile oca-
gindaki atesle 1sinip birbirleriyle kay-
nasan bireylerle ilgili bir mitos... Evet,
tanrica Hestiyanin aile ocaklarinda
yanan o daginik atesleri, giin gelip bir tek
ulke halkini isitip aydinlatmakla kalma-
yacak, zaman iginde biitiin diinya halkla-
rinin kardesce bir arada i1sindiklar: tek
bir oca@in atesine doniisecekti... Iste bu
atesin giicliyle artik aralarinda kardes
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liriz: Bat1 uygarliginin mayasi olan Grek
mitolojisi, daha birkag yuzyil oncesine dek,
mitolojinin kaynagi ve baslangici sanili-
yordu... Oysa Grekler de, Hindistan'dan
gelen gogmen bir halkti. M.O. 2000'1i y1l-
lardan baslayarak, Hindistan dolayla-
rindaki yurtlarindan, yanlarina tanrila-
rini, mitoslarini da alip onlerindeki stri-
leriyle birlikte diise kalka, bugiinki Yuna-
nistan yorelerine ulagmislardi. Grekler
dalga dalga simdiki topraklarina geldikle-
rinde, Anadolu’da ¢ok biiyiik uygarliklar ve
sozcugin tam anlamiyla, uygarca yasayan
toplumlar vardi... Az 6nce degindigimiz
gibi, buna ornek olarak butun gorke-

miyle bize ulasmis olan Mezopotamya’daki
Siimer uygarligini ve onun daha sonra
ulastig1 toplumlarin yapisina gore donii-
sumler gecirecek olan mitolojisini gos-
terebiliriz... Grekler geldikleri bu yeni
tilkenin mitologyasi ve uygarhgiyla icsel-
lestiler. I¢lerinden cikan sanatcilar, filo-
zoflar bu mitoslari islediler ve onlara daya-
narak bilimin, felsefenin, sanatlarin 6niini
actilar.

Gecen yiizyilda Stiimer dili ¢ozulip ¢ivi
yazilar1 okununca, Avrupalilarin Grek
mitolojisi konusundaki kesin sandiklar:
birtakim savlar1 kokten yikildi! Cunku
Grek mitolojisi dedikleri mitolojinin, bilim-
lerin, Mezopotamya ve ¢evresinde uygar-
liklar kurmus Stimerlerden kaynaklandig:
ortaya ciktu.

Iste Siimerlerden kaynaklanip gelen
Greklerin mitolojisi, daha sonra Romali-
lara gegti ve haliyle yeniden degisim ve
dontisimlere ugradi.... Ondan gok sonra-
lar1 da Avrupalilar, bu mitolojiyi ve onun
tetikledigi kultiiri alip benimsediler...
Boylece bu mitoloji, Bat1 uygarligi denen
olusumun mayasini ve hamurunu olus-
turdu; butun sanat ve bilim dallari, felsefe,
vs. hep bu mitolojinin yoldasliginda ser-
pilip gelisti...

Gene o eskicagdaki Ayshiilos, Euripides
gibi tiyatro ozanlari; Bastanri Zeus'un ve
oteki tanrilarin zorba ve trkiing egemen-
ligine karsi, o zayif insanoglunu seven
ve onun i¢in savasan kahramanlarin ve
de tanrilarin oldugunu, kaba ve trkiing
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mitoslar1 insancillastirarak anlatmaya
calistilar. Bu baglamda, Bastanri Zeus'un
kose bucak sakladig atesi ¢alip insanlara
ulastiran insan dostu tanri Prometeus’u
islediler ornek olarak...

Bu tiyatro oyununa gore, tanri Pro-
meteus icine her tirlu beceri, akil ve de
onu aydinlatacak atesi koyup kendi elle-
riyle camurdan yarattigi insanoglunun,
¢ok mutlu bir yasam stirmesini istiyordu
diinyamizda. Ne var ki insan denen hoyle
gugli bir yaratigin diinyaya egemen
olmasini istemeyen Bastanri Zeus,
Prometeus’un insan beynine koydugu o
kivilcimi alip bir koseye sakladi... Haliyle
insanoglu da, diilnyamizda kori koriine,
151ks1z yasamaya basladigi icin, kendine
yarasan bir yasam stiremiyor, karanliklar
icinde habire cirpiniyordu. Bu duruma ¢ok
tzillen insan dostu Prometeus, zaten kiz-
dig1 Bastanr1 Zeus'un kose bucak sakla-
dig1 o atesi calip insanlara ulastiriverdi!
Bu yiizden de Bastanri Zeus, insan dostu
Prometeus’u bir kayaya civileterek ceza-
landirdi. Ne var ki Prometeus’un arma-
gani olan o kivilcimla 1s1klanip aydinlanan
insanoglu, bilimlerde ilerlemeye ve bu
yolla daha ilk basamaklari Gistiinde dur-
dugu o ytksek doruklarina dogru tirman-
maya basladi...

Iste kaba mitoslar1 bunun gibi aydinla-
tic1 yapitlara doniistiirerek insanogluna
yepyeni ufuklar acan sanatcilarin basinda,
etkinligi hi¢ azalmayan ve bizim Ege top-
raklarindan ¢ikma Homeros'umuz vardi...

- Troya savaslart sirasinda ve sonrasinda,
insanlarm ve tanrilarin harmanlandig
olaylar1 iceren ilyada ve Odisseya destan-
lar1 konusunda, 45.000 (kirkbes bin)
kitap yazildigim soylediniz. Bu yapitlarin
evrensel ozan1 Homeros kim ve neden
onemli sizce?

YASAR ATAN - Gercgekten de dogup
bilyidiigi Akdeniz cografyasindaki
topraklarin mitolojisini isleyen ozan-
lardan Homeros gergegi, ¢ok ¢arpici bir
ornektir... Homeros, yasadig: topraklarin
iki yakasindaki kardes halklarin tarih ve
mitoloji kaynakli efsanelerini (mitoslarini)



dillendiren siirleri, soylularin konakla-
rinda ezbere okuyan ve bu yolla yasamini
stirdiiren emekgi bir ozandi...

1.0. 1200 yillarinda gerceklesen Troya
savagindan 500 yil sonra dogan Izmirli
Homeros'un yasadigi yiizyilda, yeni yeni
palazlanan Grek burjuva siifindan biri-
leri ona, “Su bildigin efsaneleri yaziya dok
de, yalniz soylular degil, bizler de okuyup
ogrenelim” dediler.

O da oturup halkin dilinde dolasan
Troya savasiyla ve bu savasla harman-
lanan tanrilar ve kahramanlarla ilgili
soylenceleri (mitoslari) derleyip toplads;
icinden kendince sectigi Troya savaslariyla
ilgili olanlari siirlestirdi. Onlara buytk bir
insanlik sevgisi ve yasama sevinci yukledi.
Adaletin, kardesligin gtzelligi yaninda,
savaslarin insanlikdisi yuzini ¢ikardi
ortaya. Boylece biitiin insanligin 6limsiiz
basyapitlari flyada ve Odisseya destanla-
rini olusturdu Homeros...

flyada destani, dokuz yil siiren Troya
savasinin yalnizca bir kesitini, yari
olimsiiz Yunanistanl komutan Ahilleus'un
Baskrali Agamemnon’a olan 6fkesini ve
bu ofkenin tetikledigi stireci dillendirir...
Odisseya destani da, Troya savasina
katilan Yunanistanl kent krallarindan
Odisseus’un savas sonrasi iilkesine gemi-
leriyle donerken, denizlerde yillar siren o
zorlu savasimlarini anlatir...

flyada destaninin konusu kisaca soy-
leydi: Troya kenti; Canakkale Bogazi'nin
Anadolu yakasinda kurulmus gok varlikli
bir krallikt1. Avrupa yakasindaki Yunan
yarimadasinda da Akhalar (Grekler) denen
bir halk oturmaktaydi. Ve onlarin yasa-
d1g1 her kent bir krallikt1. Varsil Troya'nin
hazineleri, Yunanistanl kent krallarinin
basi olan Baskral Agamemnon’un sturekli
diislerine girmekteydi... Iste ilyada des-
tanina gore, Troyali prens Paris, bir is
geregi Yunanistan'a gittiginde, gtizel-
ligi dillere destan Yunanistanli Helena'yla
tanisti. Ne var ki tanrica Afrodit’in,
yanindan hi¢ ayirmadigi yaramaz
Eros’un saldig1 ask oklar: yuiziinden gtizel
Helena, Yunanistanli kent krallarindan
Menelaos’la evli olmasina karsin, Paris’e

deli divane vuruldu ve onunla Troya sara-
yina gelin olarak geldi... Bu olayi disle-
rinin bir gercege dontismesi olarak yorum-
lad1 hemen Yunanistanli Bagkral Aga-
memnon! Bastanri Zeus'la U¢ kez konus-
tugunu ve kendisini Helena'’nin namusunu
temizlemekle gorevlendirdigini aciklad:
halkina. Bu gerekceye dayanaraktan top-
ladig1 en segkin ordu ve kent krallariyla
birlikte, Troya surlarina dayands...

Ne var ki, Troya surlar1 dokuz yil siire-
since talancilara hi¢ gecit vermedi! Ve bu
savaslarda tanrilarla insanlar harmanlan-

dilar... Tanrilar da savasan ordularin safla-

rinda yer aldilar zaman zaman. Ve bu tan-
rilarin bir kismi1 Troyalilarin, bir kismi da
Yunanhlarin saflarindayda...

Surlar1 asamayan Bagkral
Agamemnon’un ordulari, ¢evre kent-
lere yagma seferleri de diizenliyordu
sik sik. Askerler, ¢cevre halklardan dev-
sirdikleri gerek kadin gerek ziynet cin-
sinden ganimetleri, aslan payini Baskral
Agamemnon’a ayirdiktan sonra kalanini,
kendi aralarinda bolisiiyorlardi..

Bir keresinde Bagkral Agamemnon, yari
olumsuz unlia komutan Ahilleus'un payina
diisiip sevgili edindigi giizel Briseyis'i
zorla alip kendi ¢adirina gotiirdi. Bu
olay1 onuruna yediremeyen Ahilleus da,
Baskral’a kiifiirler yagdird: uzun uzun.
Sonra da, “Ben sirf sen hazineler, guzel
kadin koleler derleyesin diye mi geldim
buraya? O Troyalilar bana ne kotuluk etti
de onlarin o masum genglerini kirip gegi-
recegim?” deyip ¢adirina cekildi...

Troyalilar, on yil siiresince, Yunanis-
tanh ordulara gecit vermedi. Anadolu
halklar1 da dort bir yandan kusatma altin-
daki Troyalilarin yardimina kosustu. Sur-
lar1 agsamayan yagmaci Akhalar, o iinli
Troya At1'ni yaptilar sonunda. Karni segme
askerlerle dolu bu tahta atin, tanriga
Atena'nin Troyalilara gonderdigi bir yengi
armagani oldugu diizmecesini yaydilar.
Troyalilar da buna inanip coskuyla, Troya
At1 denen tanri armagani tahta ati, sur-
lardan igeri aldilar...

Ayni gece tahta atin karnina saklanmis
askerler, surlarin kilitli kapilarini agtilar.
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Bu kapilardan giren Akhali yagmacilar,
Troya'nin hazinelerini, kole olacak kizlari-
kadinlar derleyip topladilar. Sonra da
kenti, bastan sona atese verdiler...

Homeros, Grek olmasina karsin, Girit
uygarliginin insancil kiltiri icinde maya-
lanip yetismisti. O yltizden Homeros,
destan boyunca gonliniin Troyalilardan
yana oldugunu ve Yunanistanli yaritanri
Ahilleus’un degil, Troyali komutan, élimli
insan Hektor'un hayrani oldugunu da,
gidim gidim duyumsatiyordu...

- Ilyada ve Odisseya destanlart ile onlarm
giincel anlamlart ne olabilir? Daha dogrusu
Troya savaslarinin giincel anlam...

Zaten kitabiniz dogrudan bu destanlarla

ilgili...

YASAR ATAN - Evet, hemen su ger-
cegi animsatmakla baslayalim: Bin yillar
suresince Homeros'un anlattiklarinin
sadece bir masal oldugu, Troya diye bir
kentin bile olmadigi saniliyordu. 19"uncu
yizyilda Alman arastirmaci Heinrich
Schliemann’in Troya'yl, {lyada destanin-
daki bilgilere dayanarak arayip bulma-
siyla diinya tarihi birden degisiverdi.
Troya, Canakkale’ydi... Homeros'un anlat-
tiklar1 da, gerceklere dayaniyordu. Ne
var ki gercek kisiler ve olaylar mitoslarla,
onlardaki tanrilarla, kahramanlarla har-
manlanmistl...

Homeros, gerek ilyada gerek Odisseya
destaninda, insanhigin elini ayagini bag-
layan o urkiing tanrilari, insanlastirip
insancillastirdi... Tanrilara ve insanlara
asiladigi evrensel hiimanizmayla, sanat-
lari, bilimleri binyillardan beri siirekli
tetikledi. Savasi anlatirken savasin insan-
likdisiligini ve uygarligin en biiytik engeli
oldugunu, butun urkiingluguyle gozler
oniine serdi... Yarattigi hiimanizmayla,
insanlig1 altin ¢agina goturecek uygarligin
ontni act1...

Ve gene ¢ok igingtir: Savaslari ve onun
getirdigi yikimlar: anlatan her iki uzun
destan, “baris” soylemiyle biter hep...
ilyada destanindaki Yunanistanl acimasiz
komutan Ahilleus Troyalilarin komutani
Hektor’'u 6ldiirmiistii. Oldiirmekle kal-
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mamis, onu atli arabasinin arkasina bag-
layip sayisiz kez Troya surlarinin ¢ev-
resinde dolandirmist1! Bu acimasizliga
Kazdaglari'indan savasi izleyen tanrilar
bile isyan etmisti...

Ama Hektor'un babasi Troya krali Pri-
yamos, oglu Hektor'un olisiini almaya git-
tiginde, Ahilleus birden degismis, agla-
mistir. Biitiin savaslara ilencler yagdirip
kendi elleriyle yikadig1 Hektor’un oliisiini
babasina vermistir...

Odisseya destaninin sonunda da, birbi-
rine hasim iki tarafin vurusmasi sirasinda
tanrica Atena araya girer ve “Artik sira
barista...” der... Ikinci destan da béylece
“baris” soylemiyle biter...

- Homeros’un bu evrensel iki destanini
Avrupali gencler gibi bizim genclerin de
tanimasi gerektigini savunuyorsunuz.
Neden?

YASAR ATAN - Az once de biraz degin-
digimiz gibi, Bat1 kiiltiiri, bilimlerinden
ve teknolojisinden tutun da butin sanat
dallar: ve fesefesine kadar hep mitolog-
yadan kaynaklanmigtir. Batililar da bu
mitologyaya, Grek yani Yunan mitolog-
yas1 diyorlar. Hangi Batiliya sorsaniz
“Bizim kiltiirimiiziin kaynagi Grek mito-
logyasidir” der. Hatta gogu hic gocun-
madan; “Bizim atalarimiz Greklerdir,”
der. Yani “kiltir atalarimiz” anlaminda...
Bunu boyle soylemelerinin nedeni, buitin
bu mitoslarin ve de Homeros'un olumsiz
flyada ile Odisseya destanlarinin Grekce
olarak yaziya dokulmiis olmasindandir...

Bat1 kentlerinin meydanlarini, tarihi
yapilarini, yollarini vs. mitologya kaynakli
heykeller, yazilar suslemektedir. Onlar:
goren bizim yurttaslarimiz anlamsizca
bakip ge¢cmektedirler... Kisaca 0zetlersek,
Bat1 kiiltiiriini yani musikiyi, tiyatroyu,
siiri, heykeltrashgi, felsefeyi ve de politi-
kay1 anlamak icin biitiin bunlarin kaynag:
ve bizim topraklarimizin triini olan mito-
logyay1 6grenmek zorundayiz...

- “Homeros’un izinde - Troya'dan Savas
Efsaneleri” adli bu son kitabiniz neler ice-
riyor?



YASAR ATAN - Bu konuda kisaca sunu
da eklemek gerekiyor: “Homerosun izinde,
Troya'dan Savas Efsaneleri” adl1 kita-
bimiz, savasin o urking gercekleriyle har-
manlanan insan ve tanrilarla ilgili 90 dola-
yinda oykiden olusmustur. Ve bu oykiiler-
deki tanrilarin cogu insanlasmis, insancil-
lagmistir... Kahramanlar da savasin degil,
insanlasmis insanin degerini anlamis-
lardir...

Kitabimizda gegen bir olay1 kisaca
animsatayim isterseniz: Gergekten de
ylreklilik yontinden birbirine denk olarak
algilanan iki hasim kahraman, Troyal
Hektor’la Yunanl Buyik Ayas, teke tek
vurusmaya basladilar... Hem kilig kilica,
hem yerden kaptiklari kaya parcala-
rini birbirlerinin ustune firlata firlata,
aksama dek vurustular! Yenisemeyince
de iki hasim kahraman, el sikisip birbirle-
rine armaganlar sundular. Troyali1 Hektor,
herkesin hayran oldugu en etkin kili-
cini, az once kiyasiya vurustugu Ayas’'in
eline tutustururken, “Ilerdeki kusaklar
bizim nasil vurustugumuzdan soz eder-
lerken, sonunda dost oldugumuzu da unut-
masinlar!” dedi ve giilimseyerek asker-
lerinin arasinda sessizce yurimeye bas-
ladi... Ayas da arkasindan yetisip anasinin
armagani ve yanindan hi¢ ayirmadigi
oyali mendilini tutusturdu az 6nce oldire-
siye vurustugu Hektor'un eline! iki hasim
birbirleriyle bir siire sarmasip kucaklas-
tilar!...

Kisa bir stire sonra savasin igreng
yuzuni goren Yunanistanl Ayas,
Hektor’'un armagani o kilicin iistiine ken-
dini atarak canina kiydu!

- Mitologyanin temelindeki baz1 derin
gerceklere dikkat cekmeyi amagladigimzi
saklamiyorsunuz. Nelerdi bunlar?

YASAR ATAN - Yukarida soylediklerim
baglaminda Homeros kaynakl bu oykiile-
rimde sunlari vermeye calistim.

Bir kere, antikcagdaki tanrilarin ve
egemen krallarin da, savasin ilk basla-
rindaki biitiin acimasizliklarina karsin,
insanlarda gordikleri sevgi karsisinda
yumusay!1p iyilige ve insancillasmaya

dogru stirekli evrildiklerini gostermeye
calistim. Ornegin demirci tanri topal
Hefaystos, demirci isliginde kilig-kalkan
turtnden silahlar dévmez oldu artik.
Hatta Bastanri Zeus i¢in bile yildirimlar
iretmez oldu! Boylece tanr1 Hefaystos
insanlara yardimci olacak robotlar
uretmeyi 6gretmeye basladi diinya emek-
cilerine...

Ayrica mitoslarin gizledigi yasama
sevincini ve onlarin tetikledigi hiimaniz-
may1 da sturekli duyumsatmak istedim.
Cunku insanlar sevgi, kardeslik ve yara-
ticilik 6geleriyle agilandiginda, en giizel
meyvelerle donatacaklard: dunyamizi.
Yani uygarlasacaklardi... Zaten Grekgede
“uygar insan” demek, “asilanmis insan”
anlamina geliyordu. Asilanmamis insanlar
yabanil oluyor, iirettikleri de bir ise yara-
miyordu!..

Iste 2800 y1l 6nce yasadigimiz bu top-
raklarda dogup oranin halk destanlariyla
mayalanan Homeros adli evrensel oza-
nimiz, yarattigi iki olimsiiz destaniyla
biitiin diinya halklarinin uygarliga giden
yolculugunda, en giiclii bir menzil fenerine
donismistir...

Sunu da ek olarak soyleyiverelim:
Homeros’un Iyada ve Odisseya adl kitap-
larini o Biiyiik Iskender, nereye gitse
yaninda tasirmis. Her giin Homeros'tan
bir seyler okurmus...

O yiizden, ornegin Bati iilkele-
rinde, yalniz onun hakkinda 45.000’in
(evet yaziyla, kirkbes binin) iize-
rinde kitap yazilmigtir!.. Ve ne yazik ki,
Homeros'umuz, anavataninin uzaklarinda
kalmistir hep. Dolayisiyla bu ve bunu izle-
yecek kitaplarimizla, o evrensel ozani-
mizin dogup yasadigi ve oksiiz birak-
tig1 topraklara yeniden donmesi igin, bir
bakima ona ¢agrida bulunuyoruz...

Bir dilegim var: Umarim, bundan boyle
genclerimiz de butun Batili gengler gibi,
bizim topraklarimizin 6zsuyu demek olan
ayni mitoloji ve onun tetikledigi uygarlikla
icsellesirler.

(FHF)
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ALMANYA'YA GOC SERUVENI VE ICINDEKI INSANLAR...

‘Umut Peronu’

“Ama kitaba adim1 veren ‘umut peronu’,
Almanya’da Munih tren istasyonunda...
Almanya'ya o donemlerde misafir isci
getiren trenlerin son duragi Munih tren
istasyonundaki 11 numarali peronmus.
Burada trenden inenler Almanya’nin dort
bir yanina yine trenlerle devam edermis.
iste Italyanlar bu perona ‘umut peronu’
adim1 vermisler. Ben de bu sifat1 kullandim.”

HALIT CELIKBUDAK

UMUT
PERONU

Almanya’ya Gog Seriiveni

66



RANKFURT - Turkiye’den Federal
F Almanya’ya gociin sertiveniyle

ilgili yayin hic olmadi degil. Oldu.
Ancak, istisnalara ragmen, bu gocu
bagindan itibaren bizzat yasayan birinci
ve ikinci kusagin deneyimleri gelecege
hakkiyla aktarilmadi. Yasam kosullarinin
Almanya'ya giden birinci ve ardindan
ikinci kusak icin hig kolay olmadig bili-
niyor. Yasananlarin yayimlanmamasi,
Tirklerde yaz: aliskanliginin bulunma-
masina baglaniyor. Bu “deneyim aktarma

mekanizmas”, simdilerde art arda yayim-

lanan anilarla hareketleniyor. Nitekim,
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uzun yillar Almanya’da gazeteciligin her
kademesinde galisan, bir donem Hiirriyet
gazetesinin Avrupa baskilarini yoneten
Halit Celikbudak da “Umut Peronu -
Almanya’'ya Go¢ Seriiveni” baslikli son
kitabinda ailesinin ve kendisinin yasamini
eksen alarak Almanya'ya gocu anlatti.
Onceki y1l Avrupa'daki Tiirk gazetecili-
ginin tarihini “Beyaz Yerler Siyah Olacak
- Turk Gazeteciliginin Avrupa Maceras1”
bashigiyla kitaplastiran Celikbudak, soru-
larimiz1 yanitladi.

- Sizi bu kitab1 yazmaya yonelten
diistince neydi ?
- Hiirriyet'in Avrupa baskilar1 yayin

yonetmeni olarak Turkiye ile Almanya ara-

sindaki isglicii go¢liniin 50’nci y1l1 nede-
niyle bir kitap hazirlanmasini sagladim.
Gocun 50'nci yili nedeniyle gazeteden bir
cagr1 yaparak ailelerin go¢ hikayelerini,

<

BEN TARIHC
DEGILIM,
BU KITAP DA BIR
TARIH KiTABI
DEGIL.

o
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ozlemlerini anlatmalarini istedik. Bun-
lar1 derleyip once gazetede yayinladik.
Daha sonra kitap haline getirdik. Benim
ailem de yarim yuzyil askin bir sure

once Turkiye’den Almanya’ya go¢ etmisti.
Ben de ikinci nesil go¢menim. Beni bu
kitab1 yazmaya yonelten ilk distince boyle
dogdu.

- Kitap bir otobiyografi mi, yoksa gociin mii

tarihi?

- Kitabin adi her ne kadar “Almanya’ya
go¢ seruveni” olsa da konusu daha genis.
Ressamlar bazen yaptiklar: resmin tama-
min1 gormek, o ana kadar yaptiklarini
degerlendirmek icin tuvalden birka¢c adim
geri giderler... Benzer sekilde, bu kitapta
ben de biraz geri giderek ¢ergeveyi genis-
lettim. Ailem Kirim kokenli... 1864 yilinda
Kirim’'dan yola ¢ikip Romanya tizerinden
Anadolu’ya, Bursa’ya go¢ ediyor. 1960’11
yillarda da Bursa’dan Almanya'ya gog
ediyor. Dolayisiyla yaklasik 150 yillik bir
goc hareketi... Belgeleriyle bu biiyiik gocii
anlattim.

- Kitabimiz goc tarihine not diismek olarak

kabul edilebilir mi ?

- Ben tarihgi degilim. Bu kitap da bir
tarih kitab1 degil. Belki tarihcilere ham
malzeme kaynag veya Fransizca deyi-
miyle “la petite histoire” yani “kiiciik
tarih” olabilir. Tarihgiler gelecekte bu
ham malzemeler arasindaki bilgileri aras-
tirir, yorumlar, degerlendirebilir... Bu mal-
zemeler tarihgiler i¢in onemli birer kay-
naktir. Clinki bu malzemelerin sahipleri
olaylarin taniklaridir. Bu malzemelerin
timiinin belki mutlak gercegi yansittigi
iddia edilemez, ama bunlarin sayis: art-
tikca gercegi gormek o kadar kolaylasir.

- Kitaba adini veren “Umut Peronu” Sirkeci

garinda mi?

- Almanya'ya gog ilk yillarda Sirkeci
Garr'ndan basliyor. Benim ailem de oradan
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yola ¢ikmis. Ama kitaba adini veren Umut
Peronu, Almanya’da Munih tren istas-
yonunda... Almanya'ya o donemlerde
misafir is¢i getiren trenlerin son durag:
Minih tren istasyonundaki 11 numa-

rali peronmus. Burada trenden inenler
Almanya'nin dort bir yanina yine trenlerle
devam edermis. Iste Italyanlar bu perona
“Umut Peronu” adini vermisler. Ben de bu
sifat1 kullandim.

- Gociin disinda ailenizin, sizin yasadikla-

riniz da var kitapta...

- Yasadiklarimi, gozlemlerimi anlattim.
Insanlar cogu zaman icinde yasadiklari
ortami goremezler. Fransiz yazar Guy
de Maupassant, Paris'te Eyfel Kulesi'nin
yapilmasina hep karsi ¢cikmis, “Bu kule
Paris’e hi¢ yakismiyor” demis. Eyfel Kulesi
yapilmis. Guy de Maupassant ise Eyfel'in
icindeki kafeye her giin gidiyormus. Ona
bu durumu sormuslar. Cevabi soyle olmus.
“Eyfel kulesinin gorinmedigi tek yer
burasi!” Bunun gibi, icindeyseniz gore-
meyebilirsiniz bazi ayrintilari... Bu cogu
kisi i¢in gecerlidir, ama uzun yillardir
yaptigim gazetecilik mesleginin olmazsa
olmazlari, gozlem ve olaylari irdelemedir...
Gazeteciler iginde yasadiklar: ortami goz-
lerler... Bu ozellikleri de cogu zaman
onlar1 dolayl1 da olsa onlar1 modern ¢agin
tarihgileri yapar... Bu yuizden de gazeteler
icin tarihin taslaklari nitelemesi yapilir
zaten... Ben de ailemin gog stirecine ila-
veten Almanya’da yasadiklarimi, gozlemle-
rimi kitabima yansittim.

- Gociin gelecegini siz nasil goriiyorsunuz?

- Bizim gog siireci sirayla “misafir is¢i”,
“yabanc1”, “gocmen” ve “Turk kokenli
Alman” diye gidiyor. Dordiincii nesle
gelirken gelecekte nasil bir kimlik olacak
sorusuyla karsilasiyoruz. Kimlik olusu-
munda ortak bir tarihsel beraberlik, din,
dil, koken birligi gerekir. Elli yil1 askin

siirede kolayca tanimlanamayan bu ger-



cegin ve bununla ilgili siirecin gelecekte
de bir stire daha belirsiz oldugunu diisii-
nilyorum. Bu stirenin ne kadar olacagi
konusunda bir tahminde bulunmak kolay
degil. Ancak bugiinkii gelismeler yeni kiil-
turel kimliginin en belirleyici 6gelerinden
birinin Islam dini olacagini gésteriyor.
Belki de Tiirk kokenliler bu baglamda
yeniden tanimlanacak. Dunyadaki gelis-
meler de bunu gosteriyor. Bunlari kita-
bimda etrafli olarak anlattim.

- Elli yih asan gocle ilgili etkileyici tek bir
ciimle soylemeniz istenirse ne soylersiniz
acaba ?

- Tek bir cimle degil, ama iki cimle soy-

leyebilirim. 1960’11 yillarda Almanya'ya
yola cikanlar “biraz ¢alisip para biriktir-
dikten sonra donerim” umudu igindeler...
Tirk hiikiimeti ise iilkedeki igsizligin
hafifleyecegini ama gidenlerin kalifiye
birer eleman olarak doneceklerini diisu-
niilyor. Ama Istanbul'daki Alman Irtibat
Burosu Muduru Theodor Marquard'in
1966 yilinda soyledigi iki ciimle beni
cok etkilemistir... Theodor Bey “San-
mayin ki gidenler geri donecekler. Bir-

coklar1 Almanya’da yeni bir hayat kura-
caklar, kok salacaklar ve vatanlarini
sadece misafir olarak ziyaret edecekler”
diyor. Turkiye’den Avrupa'ya gog tarihinde
bu kadar uzak gorisli bir s6z var midir,
bilmiyorum... Bu sozleri ilk okudugumda
etkilenmistim, simdi de etkileniyorum...

- Kitabmizi nasil tarif ediyorsunuz?

- Gécii cokea tekrarlanip klise haline YASADIKLARIMI
gelmis olarak bir konu olarak gorenler ANLATTIM.
olabilir. Coktan unutulup gitmis bir seyin  INSANLAR COGU
tozunu alip tekrar giindeme getirmek LAMAN ICINDE
olarak niteleyenler de olabilir. Ama YASADIKLARI
bir kez de degisik bir gézliikle bakma- ORTAMI
mizin faydasi var. Ben de bunu yapmaya ~ GOREMEZLER..

calistim. Ailem ve benim yasamimin
ekseninde Turkiye'yi, Almanya'y1 anlattim.
Karsilastigim bazi insanlar: anlattim.
Bazilar: artik hayatta olmayan insan-
larin hikayelerini hatirlamaktan dolay:
hiiziinlendim, yazarken gozlerim doldu,
ama amacim bugiinii daha ¢ok anlamlan-
dirmak, simdiye bir deger, bir derinlik

katmakti. Latince bir soz vardir:

“Historia est vitae magistra”...

“Tarih hayatin ogretmenidir” derler.




Foto: Tansu Saritayh

Kardesimiz UGur Hikim

(Istanbul 1949 — Paris 2013)

Ugur’la uzun siire birlikte calistik, birlikte iirettik, ortak bir aydinlanma kavgasi verdik.
Cumbhuriyet'te, “Yenigiin Avrupa’da, ‘avrupagun.eu”da ve ti¢ aylik “Kiiltiir” dergi-
mizde hep omuz omuza olduk. Zor zamanlardan gegerken hep yani basimizdayd..
Sonra birden, hi¢ beklemedigimiz bir anda aramizda cekilip gitti. Saskinligimiz
stiriiyor, hild inanamiyoruz bu tepeden tirnaga kiiltiir insaninin boylesine erken ve
en verimli ¢aginda sonsuzluga gogmesine. Ama biz yazdikga, ¢izdikge, yasadik¢a onu
hep aklimizda ve yiiregimizde tasyyacagiz. Andarvyla hayata tutunacagiz. Ugur Hii-
kiim unutulmast miimkiin olmayan insanlardand.. Piril puril zekdsini, giileryiiziini,
ictenligini ve ¢aliskanhigini biz nasil unutalim?

Osman Cutsay / Omer Yaprakkiran
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Yeri

doldurulamaz

Ugur

M. SEHMUS GUZEL

Ugur Hikim 1970’lerin basindan itiba-
ren Fransa'da yasadi. Coskusu, 6zverisi,
candan ve dayanismaci dostlugu, sevecen-
ligi, glerytzluligl ve son derece miiteva-
z1 halleriyle unutulamazlar arasindaki ye-
rini ¢oktan aldi.

Radio France Internatonale’da (RFI) Gu-
zin Dino’dan sonra Turkce bolimiunt yil-
larca yonetti, Giizin'in biraktigi boslugu
en iyi bicimde doldurdu.

Paris’te birkag dostuyla kurdugu Ra-
dio Soleil’le insanlarimizin sesi oldu ve bil-
hassa hapishanelerdeki vatandaslarimizin
sesini duvarlarin 6tesine tasidi. Mahkum
yurttaslarimizin kag tanesi Ugur sayesin-

de vatanin sesini duydu, Ruhi Su’yu dinle-
di, Nazim'dan siirlerle sarsildi, kitap edin-

di, dertlerini bir parca olsa bile unutabildi.

Ugur ve calisma arkadaslar: onlarin her
birine birer pencere agtilar. Kimi 6zgiir-
ligtne kavustuktan sonra 0zel olarak taa
Paris’e kadar gelip Ugur’u buldu ve elleri-
ne sarildi, kaldi.

Yeri doldurulamazlardandir

Ugur Huktm.

Ugur Hukiim Cumhuriyet'teki yazila-
riyla Fransizca bilen ama Fransiz radyo
ve televizyonlarini izlemeye ve Le Monde
okumaya zaman ayilramayan, aralarinda
yakindan tanidigimiz gazeteci dostlarimi-

/1

CANIMIZ COK
SIKKIN. BU COK
EFENDI, HAKIKI
ISTANBUL CELEBIS
VE SUREKLI
GULERYUZLU DOSTU
UNUTMAK
MUMKUN DEGIL
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UGUR ONCE

GENC BIR OGRENCI,
~ DAHA SONRA
YETISKIN BiR INSAN
OLARAK YASAMI
BOYUNCA TANIK
OLDUGU BUTUN
ASKERI DARBELERE
KARSI TAVIR
TAKINDI.
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zin da bulundugu, bir¢ok kadin ve erkegin
basvuru kaynagi ve bir anlamda en giiven-
dikleri referansi oldu. Cannes Film Fes-
tivali tizerine yazdiklari, caz makaleleri,
Fransiz siyasetine iliskin analizleri her za-
man isimize yarayacak ozellikler tasiyor.

1981 sonunda ve 1982 basinda Yilmaz
Gliney’in “Yol” filminin seslendirilmesi
asamasinda en belirleyici yardimcilarin-
dan biriydi. Bunu ve daha bir¢ok seyi hic-
bir zaman kamuoyuna yansitmayacak ka-
dar da arka planda kalmayi tercih etti.

Ugur ¢ok hos bir dost, ¢ok iyi bir baba
(her birini en iyi bicimde yetistirdigi iki
cocuk sahibi) olarak aklimizda hep.

Ugur’un aramizdan ayrilisi bu son ay-
larda Paris’teki yaprak dokiimiiniin en
beklenmeyeni ve ayni zamanda olimiin,
bu kalles, bu hain, bu algak “beyaz giysi-
linin” ¢evremizde dolastiginin en somut
ispat1. Canimiz ¢ok sikkin. Bu gok efen-
di, hakiki Istanbul Celebisi ve siirekli gii-
lerylizlii dostu unutmak na-mimkiin. Me-
lih Asik'in bana gonderdigi iletide belirtti-
gi gibi, “Anis1 geride kalanlara yol gosteri-
ci olsun. Kalplerde onunla ilgili giizel duy-
gular kalsin.”

12

Ugur’u en son Giizin Dino’yla vedalas-
ma torenimiz sirasinda, 5 Haziran
2013'te, once hastanede, sonra Thiais
Mezarligi'nda gordiim. Glizin'i ve Abidin’i
en iyi taniyanlardan biri olarak Ugur, on-
larla hep en iyi iligkileri sirdurmiss Paris-
li dostlarimizdan biriydi. Glizin'in yattig1
mekan, ardickusu, kirlangig, bilbil 6tis-
leri, giil ve agaclarla donatilmis yemyesil
cevresiyle aklimizda kaldi. O giin Ugur’la
uzun boylu konusamadik ¢unku her biri-
mizin etrafinda diinya kadar insan var-
di, ama en yakinini yitirmis iki kardes gibi
birbirimize sarildik ve bassaglig: diledik.
Guizin ona da bana da az ablalik yapmadi
hani. Arada bir siki ve hakiki agiz dalas-
lariyla. Bu Giizin'in alamet-i farikasi veya
alamet-i harikasiydi. Aliskindik. Glizin'in
hele beni kardesi Behliil'le karistirmasina
ve benimle kardesiyle cocukken yaptiklar:
gibi atismasina aliskindim. Dahasi Glizin,
Abidin’in bize biraktigi en son ve en kiril-
gan mirastydi. Gozumuz gibi sakindik.

Ugur’la daha énce, 30 Mart 2013'te, In-
san Yilmaz Guney kitabimin Paris Kirt
Enstitlisii’'ndeki imza ve tanitim toplanti-
sinda biraraya gelmis, uzun boylu konus-



ma firsat1 bulmustum. Ugur o giin katil-
masini ve Yilmaz Giiney’e iliskin anilari-

ni1 bizlerle paylasmasini rica ettigim ¢ ar-

kadastan biri olarak geldi ve kisa tani-
tim konusmamdan sonra anilarini comert-
ce sundu. {1k kez bu vesileyle 1981 sonun-
da, o glinlerde Giiney’e yardimci olan ve
bunu herkesten gizleyen Yavuzer Cetinka-
ya araciligiyla, Yilmaz Giiney’le tanistigi-
n1 ve ilk gorusme sonrasinda Yol'un ses-
lendirilmesinde ¢alisabilecek Paris’teki
Tirkleri ve Kiirtleri segme isiyle gorevlen-
dirilmesini ve bu isi Barbes'teki kiigiik bir
stiidyoda nasil yaptigini anlatti. Anilari-
n1 anlatmasi icin davet ettigim Nezihe de
Ugur Hikim'in seslendirme i¢in Kiirtce
bilenleri aradigini bir Ermeni arkadasin-
dan duydugunu ve bunun iizerine Ugur’la
gorismeye gittigini ve sonrasini anlatti.
Ugur ve Nezihe sayesinde Giiney’in o sira-
lardaki ¢calisma anlarini ve yontemini din-
ledik. Boylece o gunlerde Guney’in ¢evre-
sinde ¢ok simirli ve kiigiiciik bir takimin
bulundugunu 6grendik. Bu takimda Yavu-
zer ile Ugur yaninda, Gaye Petek, Neri-
man Petek, Mehmet Ulusoy, Keriman Ulu-
soy gibi isimlerin bulundugunu da. Top-
lant1 sonrasindaki sohbetimiz sirasinda
Ugur’a bunlar artik bir an 6nce yazmasi-
n1 ve yayinlamasini animsattigimda, “Ya-
ziyorum, dedi, biitiin ge¢misimi, anilarimi
anlattigim bir kitapta bunlari da aktara-
cagim.” Bize artik bu ¢alismasinin yayin-
lanip meraklilarina ulastirilmasini bekle-
mek kaliyor.

Ugur o ginkt konusmasinda ge¢mi-
sini de kisaca 6zetledi: Istanbul Sehir
Tiyatrosu'nda kadrolu oyuncu olarak ¢a-
lismasini, Tuncel Kurtiz’'le tanismasi-
n1, 1969-1973 arasinda ODTU’deki 6gren-
cilik donemini, Paris’e gelisini, Thomson
Fabrikasi'ndaki isgilik hayatini ve bunun
onbes yil kadar striisiini, sendikaci mili-
tanligini, Fransiz Komiinist Partisi iiyesi
olmasini, gazetecilik yasamini, radyo de-
neyimlerini, yaptiklarini ve yapamadikla-
rini da... Bunlarin tiimiinii daha kapsaml
bir bicimde anilarinda bulacagimizi umu-
yorum. O giin Ugur bize yazmakta oldugu
anilarinin ilk versiyonundan bir dilim sun-

du desem yeridir. Hepimiz merak ve hay-
ranlikla dinledik. Sayesinde tiyatro, sine-
ma, sanat, medya, radyo ve gazetecilik ko-
nularinda diinya kadar sey ogrendik.
Ugur once geng bir 6grenci, daha sonra
yetigkin bir insan olarak yasami boyunca
tanik oldugu biitiin askeri darbelere kar-
s1 tavir takindi. Tavir takinmakla kalmada,
karanligin yirtilmasi ve giinesin dogma-
s1icin kararli, ciddi, diizenli ve siirekli bir
bicimde c¢alisti. Bu konuda ozellikle 12 Ey-
lul 1980 darbesi oncesi ve hemen sonrasin
da yaptiklarini Dogan Ozgiiden'in “Vatan-
s1z Gazeteci” iist baslikli anilarinin “Sir-
gin Yillar1 1971-2011” isimli ikinci cildin-
den neredeyse giini giiniine izlemek mim-
kiin. Asil dikkati ¢ceken ve hayranlik uyan-
diran Ugur’un diizenli bir bicimde hep en
tutarl tavirlar: takinmis olmasi. Bu elbet-
te yasanilanlar yasandiktan, yapilanlar ya-
pildiktan sonra saptanabildi. Oysa o gin-
lerde tutarh tavir takinanlarin nasil kena-
ra itildiklerini bir parca biliyorduk, kala-
nini ise Dogan Ozgiiden’in kitabindan ger-
cek kahramanlarinin isimleri ve yaptikla-
riyla 6greniyoruz. Bu konular: da Ugur’la
konustuk ama maalesef zamanimiz elveris-
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li olmadig icin ayrintili bir bicimde derin-
lestiremedik. Ozetle soyle diyelim isterse-
niz: Solda, hakiki solda, birlik arayis: yapi-
sallasmis, kemiklesmis biirokrasileri, “ka-
sarlanmig” burokratlari asabilir mi? On-
larin asilabilmeleri i¢in ne yapilabilir? Ne
yapilmali? Sorularimizin yanitlarini hala
ariyoruz. Yardimlarinizla aramay: surdu-
recegiz. Bulana kadar.

Ugur, bu giileg yiizli, en tatsiz anlar-
da bile tebessiminii ihmal etmeyen haki-
ki insan, dayanismaci ve gercek dostumuz,
Gaye Petek’in deyisiyle “Ugurcuk”, hichi-
rimizin aklinin ugundan bile gecirmeye-
cedi bir bicimde ve bir anda, 27 Haziran
2013 persembe aksami kalp krizi gegir-

di. Gaye'nin bana gonderdigi iletide aynen
sunlar yazili: “Dostumuz Ugur persem-

be aksam bir kalp krizi gecirdji, ilk yar-
dim galiba ge¢ ulasti ve su anda uyanama-
di, galiba beyin 6lim durumunda. Bu yarin
tam kesinlesecek, ¢ok minnacik bir iimit
kald1 ama mucizevi sayilacak kadar.”

Ugur, Paris’in “149, Rue de Sevres” ad-
resindeki Necker Hastanesi'nde yogun ba-
kim biriminde kurtarilmaya calisildi. Ama
bu maalesef miimkiin olmadi. Ugur'cugu
son kez gormek umuduyla Gaye'nin iletti-
gi adrese gittim. Duroc Metro istasyonun-
da iner inmez animsadim: 1980’lerin so-
nunda Abidin’le malum hastaliginin de-
netimi i¢in buraya birlikte gelmistik. Abi-
din hastaliginin duyulmasini arzulama-
dig1 icin bu tir denetim veya doktor ziya-
retlerine agz1 mithiirlii dostlariyla gitme-
yi kural haline getirmisti. Abidin’le birlik-
te gittigimiz ve doktor denetiminden son-
ra ev-atolyesine birlikte dondigtimiiz giin-
den bu yana bu hastane daha beter bir la-
birente doniismiis. Ne iyi ki Gaye'nin ver-
digi adres ayrintili. Gaye son birkag yilini
once babasi ve hepimizin de bir parca abe-
si Fahri Petek, sonra Guizin Dino ve bugin-
lerde de annesi Neriman Petek icin hasta-
nelerde gecirdigi icin hastane adreslerin-
deki ayrintilarin onemini biliyor. Evet Nec-
ker Hastanesi'nde Ugur’cugumuzun yattigi
yogun bakim birimini buldum ama onu son
bir kez gormem maalesef mumkun olmadi.

Kapilar ve pencereler ¢ciinki, mecazi ma-
nada, mithtirlenmisti. Esinin arzusu oniin-
de dostlarin yapacag tek sey peki demek-
tir. Ben de 6yle yaptim. Ugur’cugu son kez
goremedim. Bakin burada Fransizlarin

yontemini begendigimi soylemenin tam za-

manidir: Oliiniiz tabuta konulduktan son-
ra son bir kez gormek isteyenler icin ta-
butun kapag1 ¢ok kisa bir siire icin bile
olsa agik birakilir ve isteyenler gidip elve-
da der. Fena degil. Kulagimiza kiipe olsun
mu? Olsun.

Ne olursa olsun canim sikkin ama tiztl-
miyorum ¢inki biliyorum simdi ¢iksam,
bir sise raki ve bir parca beyaz peynir al-
mak i¢in kosedeki “Bizim Bakkal”a gitsem
Ugur da mutlaka oradadir ve bana “Seh-
mus bak bu peynir yeni gelmis, daha taze,
istersen bunu dene, biraz daha yagh ama
olsun daha lezzetli” diyecektir. Veya bir-

kac adim Otedeki sinemalara sokagina dal-

sam Ugur elimle koymusum gibi karsima
cikacak, “Merhaba Sehmus, Cannes Film
Festivali'nden diin dondiim, kisa film ya-

rismasinda birincilik alan geng yonetmen

Ve oyuncusu ve ayni zamanda esi bizde ka-

liyorlar” haberini verecektir. Veya bir bul-
varda yirurken aniden kars: karsiya gele-
cegiz, o bir basin toplantisina kosturuyor-
dur ben bilmemnereye, “Tamam telefonla-
salim, goriiselim, bir kahve icelim” deyip
kosar adim yollanacagiz. Ve nihayet za-
man, su bilinen, akan ve ¢aglayan zaman
duracak, bir café terasinda bir kahve veya
bir bira icimi sohbete dalabilecegiz.
Ugur’a defalarca soyledim, o ¢ok iyi bi-
liyor, Ugur’la aramizda hakiki bir “onsezi
telefonu” vardi. Evet onsezi telefonu. Kac
defa gerceklesti: Kac defa sokaga ¢ikma-

dan once birazdan surada Ugur’a rastlaya-

cagim ve Ugur bana su konuda su bilgiyi
verecek diyordum ve aynen gergeklesiyor-
du. iki dost arasinda bundan daha biiyiik,
bundan daha hakiki bir duygu ve sezi bir-
ligi var m1? Bilenler liitfen yazsinlar.

Bizler Ugur Hikiim'ii unutmayacagiz.
Okuyucularinin, meraklilarinin da bizle-
re katildigini duyuyor, okuyorum. Ne mut-
lu Ugur’a.
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Ne olur yani biraz
daha kalsaydi, su bir-
kag kitabini bitirebilsey-
di. Fena mi1 olurdu? Ulan
olim ne garip, ne kal-
les, ne zalim bir seysin.
Sen geldiginde biz yo-
kuz. Biz varken sen yok-
sun. Bi yakalasam seni
agzini burnunu kumlara
surtmezsem bana da Er-
ganili Sehmus demesin-
ler! Su son yazdigim sa-
tirlara en ¢ok Ugur gii-
lecek, biliyorum. Olsun.
Ben de zaten onun i¢in
bu isi tistleniyorum. Sa-
dece onun igin. 1
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Rivayete gore, biitiin zamanlarin en
iyi klasik Ispanyol gitaristi diye bili-
nen Andrés Segovia (1893-1987) 2. Diin-
ya Savasi'ni takip eden gunlerden birinde,
Paris’te o donemin cazibe merkezlerinden
bir barda, Django Reinhardt ile karsilasir.
Django konusmasini pek sevmediginden
kisa slire sonra yanindan hi¢ ayirmadig:
gitariyla degisik bir hava tingirdatir. Usta
Segovia ¢cok duygulanmis ve etkilenmistir.
Gayri ihtiyari “Kimden bu parc¢a?” deyive-
rir. Django basini gitarindan kaldirmadan,
omuzlarini silkeleyerek ¢ocuksu bir saf-
likla, “Icimden geldi, 6ylesine dokundum”
diye yanitlar. Gozyaslarini tutamayan Se-
govia hayranlikla “Sen ne bigim bir yara-
tiksin boyle, dururken bile uretiyorsun?”
diye sorgular. Django’nun cevabi gitarin-
dadir. Calmaya devam eder...

20'nci yuzyilda ozgirlik ve yaraticilik
nisani takilacak birka¢ miizisyen varsa,
sanat tarihinin yaldizli sayfalarina “dahi”
diye yazilacak Jazzcilar olacaksa, her-
halde Avrupa kokenlilerin basinda, nota-
partisyon okumasini bile bilmeyen ¢inge-
ne ¢ocugu, efsanevi sanatgi Django Re-
inhardt gelir. Jazz yazari ve arastirmaci-
s1 Francois Billard’in deyisiyle, “O, halki-
nin gercek bir kahramanidir.” Tiim baski,
kiyim, onyargi, ayrimcilik ve diglamala-
ra karsin halen yeryuzunin en “ozgur hal-
k1” diyebilecegimiz Cingenelere gogisleri-
ni gere gere “Cingene olmaktan gurur du-
yuyorum” dedirtmis, dedirtebilen bir sa-
natcidir o. Jazz'da ¢igir agan, Avrupa’dan
diinya Jazz'ina tur katan tek muzisyendir
o. Gitar1 Jazz'in 6zgun ve temel enstrima-
ni1 olarak dinyaya kabul ettiren besteci
ve yorumcudur o. Django 2010°da 100 ya-
sina girdi. Jazz alemi ve Fransa bu essiz
evladini, ona hasrettigi “Django Reinhardt
Yili"nda saygiyla aniyor.

Bir baska Jazz uzmani, “Django Rein-
hardt Efsanesi” (1957) isimli kitabin ya-
zar1 Yves Salgues’a gore, Django, Avrupa-
11 gingenelerin Fransizca konusan “Ma-
nuslar” kanadindandir. Annesi “Négros”
Django’yu 23 Ocak 1910°da gocer kervan-

(INGENELERE
GOGUSLERINI GERE
GERE “CINGENE
OLMAKTAN GURUR
DUYUYORUM"
DEDIRTEBILEN

BIR SANATCIDIR
DJANGO
REINHARDT.
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lar1 Fransa'ya yakin Belgika'nin Liberchi-
es kasabasindan gecerken diinyaya getir-
mistir. Babasi bilinmeyen bebek, niifus ka-
yitlarina Jean (Baptiste) ilk ad1 ve adet ol-
dugu tizere annesinin soyadi Reinhardt ile
gectikten sonra go¢ katarlar: durmak bil-
mez yolculuklarini stirdiireceklerdir. An-
nesi ogluna, yine ¢ingene gelenekleri-

ne uygun bicimde tek gercek ismini taka-
caktir: “Django”. Django oglan Jazz'da ¢i-
gir acacak, Swing’e “Cingene-Manus” sti-
liyle yepyeni bir boyut, benzersiz bir ri-
tim kazandiracak, baska tiirde muzikle-
rin de ufkunu genisletecek, nicelerine on-
cliliik edecektir. Ornegin, Jimi Hendrix ve
Tony Iommi kurduklar: gruplarina, “Band
Of Gypsies” ve “Black Sabbath” adini1 tak-
mislarsa, B.B. King 1950’lerde yaptig: rad-
yo programlarinda diizenli onun plaklari-
n1 gcalmissa, Jeff Beck “En biiytk o! O bir
Tanr1!”, diyebiliyorsa Django efsanesi ba-
sit bir pazarlama basarisi veya keyfi ter-
cih meselesi degildir. Hele de 2010 yili ige-
risinde Django’ya iliskin duzenlenen yuz-
lerce (yanlis okumadiniz) konser, festival,
senligi goriince onun eserini, degerini,
Jazz’a, dunya muzik ve kulturtune kattikla-
rin1 daha iyi kavrariz.

BANJOLU COCUKTAN
QHCF'IN KURUCULUGUNA

Muzik dinyasinin bir dizi ciddi kalem
ve gehresine gore, gelmis gegmis en yete-
nekli, en 6nemli gitaristlerinden biri, hat-
ta birincisi kabul edilen Django Reinhardt,
kariyerine 54 kuzeninden bir tanesi olan
Gabriel'in ¢ok eskidigi icin bir kenar att1-
g1 banjosuyla baslar. O bozuk ve eski ale-
ti gece-guinduz ¢iplak parmakla ve oOylesi-
ne tutkuyla calar ki, annesi oglunun par-
maklarindaki sisme ve asir1 kizarikligi on-
celeri dolama sanir. 10 yasindadir, savas-
ta Kuzey Afrika’ya siginan kervan o sira-
lar Paris’in kapilarindan (Porte) Choisy’ye
yerlesmistir.

Django’'nun, annesi disinda ilk dinleyi-
cisi, ¢cingenelere okuma-yazma o6gretme-
ye calisan idealist bir ilkokul 6gretme-

ni, Mosy6 Guillon’dur. Guillon Django’ya
okuma-yazma 0gretemez, ama ondaki ben-
zersiz miizisyen cevherini kesfedecek ilk
kisi olacaktir. 12 yasinda gelen hediye bir
gitar ufakligin hayatin: degistirecektir.
Kulaktan dolma, gézden kapma edindigi
bilgilerle, bazi taninmis sarki ve melodi-
lerin havalarindan esinlenen kendince do-
gaclamalara daha o yaslarinda girisir. 13
yasinda “Trio Reinhardt”1 kurmus, Paris’in
glnesin yolunu gozleyen giiney kapilarin-
dan (Porte) d'Italie’de tezgah agmistir.
Aninda fark edilip Monge ve Huchet-
te sokaklar1 gibi Paris’in popiiler eglen-
ce merkezlerinde agik halk balolarina terfi
edecektir. Kisa stirede oduller kazanip ta-
ninmis Café’lerde ¢alismaya baslayacak-
tir. Kara yagiz, uzun boylu ¢ok yakisikli
bir delikanli olmustur. Giyimine kusamina
cok diisklindiir. 18 yasinda tutuldugu, Cin-
gene gelenegi geregi kacirdigi giizel Flo-
rine “Bella” ile yagamaya karar verir. Ayni
yil, 1928’de katildig1 donemin saygin grup-
larindan La Java'da calarken ingiliz or-
kestra sefi Jack Hylton tarafindan fark edi-
lir. Kontrat imzalayip kayit ve konserler
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icin Londra’ya gitmeden birkag giin once,
26 Ekim'de gece ge¢ saatte dondigi ath
arabasinda karanlikta mum yakmak ister-
ken gikarttigi yangindan kendisi ve karisi
kilpay1 kurtulacaklardir. Sol eli ve sag ba-
cag1 agir bicimde yanan Django 18 ay has-
tanede yatacaktir. Doktorlar sanatciya ar-
tik asla miizik yapamayacagini soylerler.

Yangin, ortak ¢ocuklar: Henri
“Lousson”nun varligina ragmen Django ve
“Bella”nin yollarini ayirir, ama onu gitar-
dan koparamaz. Django “insaniisti” nite-
lenebilecek bir gayretle ¢alisir ve 6 ayda
sakat sol elinde kullanabildigi iki parma-
giyla “mucizevi” bir teknik gelistirir. Bu
arada is ve baglantilarini yitirmistir. Par-
maksizlig1 bir baska ise de yarar. Askere
alinmaz ve yeni sevgilisi Sophie “Nagui-
ne” ile yine gog(er) yollarina duser. Toulon
civarinda yazlikta bulunan Parisli ressam
bir sanatci, Emile Savitry onu bir kir kah-
vesinde fark eder. Django koruyucu mele-
gi sayesinde Paris’e doner ve annesi, kar-
desi ve esiyle Savitry’'nin atdlyesine yerle-
sir. Kisa stirede Paris semalarinda yildiz-
lasir. Onu her goren, dinleyen, cazibesine
kapilir. Devrin en buyik kalem ve aydinla-
rindan Jean Cocteau'nun deyisiyle “insan
sesli gitar”in sahibi asilzade, biiytik burju-
valardan, angaje kultur insanlarina, Jean
Sablon gibi o yillarin en tnlii sarkicilarin-
dan André Gide, Jean Paulhan gibi yazar
ve dusiiniuirlere herkesin gonlinu fetheder.
Fakat hayatinin karsilasmasini bir baska
Fransiz Jazz deviyle yasayacaktir.

1934'te kemanci Stéphane Grapelli ile
tanisan Django kendilerini diinya olcegine
tasiyacak ortakliklarinin siftahini Paris’in
en luks otellerinden Hotel Claridge salo-
nunda yapacaklardi. Birka¢ hafta sonra
Reinhardt-Grapelli ¢ifti Jazz'in tarihi top-
luluklarindan “Le Quintette du Hot Club
de France/QHCF”1 olusturacaklardi. iki-
liye ilaveten yine gitarlarda Django’nun

kardesi Joseph “Nin-Nin” Reinhardt ve Ro-

ger Chaput, kontrbasta Louis Vola yalniz-
ca tellilerle gegmiste benzeri olmayan bir

formasyonla ¢igir agiyorlardi. QHCF’in
1935'te Salle Pleyel konser salonunda Co-
leman Hawkins ile verdigi konser onla-

r1 bir anda sohretin zirvesine tasiyacaktir.
Django Manuglarin kralidir, zaferini her
zaman oldugu gibi onlarla kutlar. Ancak
QHCEF beklenen, dilenen uyumda isleme-
mektedir. Cok z1t karakterlere sahip Djan-
go ile Stéphane konser veya kayitlarin di-
sinda bir araya gelmekten ¢ekinmektedir-
ler. Reinhardt ne kadar disiplinsiz, ugari
ve miusrifse Grapelli de o denli tutumlu ve
ciddidir. ilerleyen yillarda toplulugun ba-
saris1 artarken, ikilinin arasi da gittikce
acilmaktadur. Ikinci Diinya Savasi'nin ba-
sinda ciktiklar: turnelerden birinde, Lond-
ra konserinden sonra Grapelli orada kal-
maga karar verince, Django Paris’e doniip,
farkl bir “Quintette” kuracaktir.

DEJENERE DIRENISCIDEN
AMERIKALI SERSERIYE

Jazz ve Swing, Naziler tarafindan her ne
kadar “Entartete Musik/Dejenere Muzik”
kabul edilse de, Cingeneler “imha edilmesi
gereken 1rk” sayilsa da Django ve arkadas-
lar1 adeta gozle gorilmeyen bir koruma-
ya, dokunulmazliga sahiptiler. (Django'nun
hayatinin bu dilimine iliskin bir takim so-
rular disinda, sanatc¢inin ¢ok zor durum-
daki “irkdas”larin1 himaye ettigi, yasatti-
g1 giinimiizde tescillenmis bir gercektir.
UH) Geng ve delismen “Cingene”, 1940'ta
unutulmaz klasiklerinden “Nuage”1 ilk kez
kaydediyor. Topluluk turneler, konserler-
le cok giizel paralar kazandi1 gibi sorun-
suz, kaygisiz bir yasam suriyordu. Ta ki
Almanlar israrla Django'nun Almanya’da
konser vermesini isteyinceye kadar.

Bunun tizerine 15 yildir birlikte oldu-
gu ikinci karisi Sophie ile resmen evlenip,
once Fransa'daki serbest bolgeye, oradan
da gizlice Isvicre’ye gogmeye karar veri-
yor. Fakat sinira yakin bir koyde once Al-
manlarin eline diisen Django’ya biuytk bir
sans eseri, tam bir Jazz amatoru ve hayra-
n1 olan, bolgedeki birliklerin komutani Al-
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man subay sahip ¢ikiyor. Hemen serbest
birakilan sanatc Isvigre’ye gegmeyi be-
ceremeyince Paris’e donmek zorunda ka-
liyor. Burada Quintette’ini yeniden olustu-
ran Django bir miiddet Fransa’da turladik-
tan sonra, bir kadin dostunun fikir ve des-
tegiyle kendi Kabare’sini kuruyor. Miit-

his bir kumar diiskiinti olan kisiligin bazen
tum kazancini poker, bilardo gibi oyunlar-
da kaybettigi oluyormus.

1944’te Nazileri izleyen Amerikalilarla
her anlamda daha iyi anlasan Django isga-
lin ardindan turnelerine yeniden basliyor.
Ocak 1946'da Londra’ya gidip Grapelli'yi
ariyor. Oldukga duygusal bir bulusma s1-
rasinda dogaglama biciminde enfes beste-
leri - hem de bildigimiz kadariyla “millet-
devlet” caginda muhtemelen bir ilk, zira
uzun sure Fransa'da yasaklaniyor-, Fran-
s1z ulusal marsindan esinlenen “La Mar-
seillaise” gesitlemesi ve hatta muhtesem
birlikteliklerinden ayni aksam “Night and
Day” yaratiliyor. Django Paris’e dondiigiin-
de resme de merak sariyor. Bastaki tered-
diitlerine ragmen keyifle film mizikleri
besteliyor. Kazandiklarini kumarhane ve
batakhanelerde harcayan kisilik tam bir
serguzest hayat1 surdirtyor. Yabanci tl-
kelere duzenlenen turneler sonrasi, orne-
gin ¢cocuklugundan beri yaptig: gibi kim-
seye haber vermeksizin ortaliktan kaybo-
luyor. 1939'da Paris’te karsilastigi Duke
Ellington ile turne/konser ve kayitlar i¢in
ABD’ye gidiyor. Basibozukluk ve disiplin-
sizligi gundelik akisi zorlagtirsa da “Duke”
esliginde konserleri ¢ok basarili geci-
yor. 24 Ocak 1947 aksami bardag tasi-
ran bir damla yasaniyor. Carnegie Hall'da
Duke Ellington ile verecegi konsere gelmi-
yor. Daha dogrusu konserin sonuna dogru,
gece 11'de aniden peydahlaniyor. Perfor-
mansiyla ayakta alkislaniyor, ancak kral
“Duke” duruma feci sekilde bozuluyor. Co-
cuksu sorumsuzlugu, bu tath serseriyi,
diinya boks sampiyonlugu icin New York'ta
bulunan Marcel Cerdan'in antrenmani si-
rasinda alikoymustur.
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Amerika turnesinden sonra haftalarca
New York Café Society Uptown gece ku-
libiinde ¢alan Django sonugta Amerika’da
aradig1 “6zglirce” ortam ve bekledigi sa-
saal1 agirlamay1 bulamiyor. Dil zorlugu,
aile, arkadas 0zlemleri yurt, sila hasretiy-
le birlesince Fransa'ya doniiyor. Bu ara-
da Stéphane Grapelli de Paris’e donmiis-
tur. Efsanevi QHCF tekrardan birlesir.
1948’de Django sohretinin zirvesindedir.
Ancak gittikce artan umursamazligi, 6nce-
likle kendine ve yakin ¢evresine zarar ve-
recektir. “Quintette”in Italya'ya yaptig: bir
turnenin ardindan Pigalle’deki evi dahil
her seyi satip savarak, ¢ok lilks bir Lincoln
otomobil alacaktir. Ona taktigi bir romork-
la gogebe hayatina niyetlenir. Fakat daha
Paris ¢ikisinda basina gelenlerden 6tu-
ri, yakin banliyolerden Le Bourget'de go-
cer kampinda dosegi serecektir. Miizikten
sogumus, gosteri dilnyasindan uzaklas-
mistir. Eski dostlarindan besteci, orkest-
ra sefi, saksofoncu André Ekyan, 1949 ba-
harinda Django ile karsilastiginda sanatci
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taninmaz bir vaziyettir. 39 yasinda olmasi-
na ragmen agzinda dis kalmamis, sisman-
lamis, tumuyle duskun bir haldedir.

Ekyan dislerden baslayarak dostunu to-
parlar. Bir iki “café-cabaret” gosterisi pek
iyi gecmez. QHCEF ile duzenlenen zoraki
turnelerde pek basari saglamaz. 1950’de
Paris’e gelen Benny Goodman onu onur-
landirir, konserlerine katmak ister. Gel
gor ki Django daha birinci konserden once
ortadan yok olur. 1951 Subati’'nda diin-
yaya donen uslanmaz adam Club Saint-
Germain verdigi konserlerde yildizlasir.
Toparlamistir. Emile Savitry “Django ye-
niden dogdu”yu miijdeler. Adeta olgunlas-
mis, buyumustir. Cevresinden Manuslari-
n1 eksik etmese de daha derli toplu bir ha-
yata gecer. 1951 basinda kazandig para-
larla Paris’in uzak banliyolerinden Fontai-

nebleau yakinlarinda Samois-sur-Seine ko-

yunde bahgeli bir ev satin alir. Glinlerini
Seine nehrinde balik tutarak, bilardo oy-
nayarak ve resim yaparak gecirir. Nadiren
kayit veya radyo programlar i¢in Paris’e
iner. Daha da nadiren konser verir. Al-
bumleri basaridan basariya kosmaktadir.
1953'in ilk gunlerinde Django’ya Oylesine
miithis bir talep vardir ki turnelere ¢ikma-
ga baslar. Dizzy Gillespie'nin Briiksel kon-
serine “yildiz konuk” sifatiyla katilir. Diin-
ya turnesi arifesinde arkadaslariyla koy
kahvesinde aperitif icerken aniden fenala-
sir ve duser. Basi terasin betonuna ¢arpar.
Ayni gece kaldirildig: hastanede beyin ka-
namasindan vefat eder. 15 Mayis 1953'de
hayata gozlerini yumdugunda 43 yasinda-
dir. Ailesi, Cingene gelenegince her seyini
yaktigi icin Django'nun son doneminden,
elektrikli gitarda kaydettigi besteleri da-
hil hicbir sey kalmamistir. Topu topu 100
kadar, o da miizisyen arkadaslarinin gay-
retiyle toparlanmis veya kaydedilmis par-
c¢as1 bilinmektedir.

Django’nun kayhi Jazz diinyasinda dol-
durulamaz bir bosluk yaratmisti. Ama
onun ¢ok 0zgun kisiligi, Fransiz sar-
k1 gelenegine getirdigi tazelik, yarattigi

Swing-Manus stili dans ve harika popiler
muzigi Jazzseverlerin 6tesinde milyonla-
ra ulasmist1. Oliimii yalnizca sanat ve mii-
zik diinyasinda degil biitiin Fransa'da bir
matem havasi yaratmisti. Son ¢eyrek asir-
da Django’nun miizigi, evrensellesen ye-
rel mizikler, ozellikle de “ulusal” Cinge-
ne muziklerinin dinya muzik hazinesine
kattiklariyla bambaska bir anlam ve onem
kazand.

“Colak Django” ismi ve sanat1 bir Mi-
les, Duke, Bird, Armstrong veya Coltra-
ne kadar miizige damgasini vurdu. Bu-
gun onun torunlari sayilabilecek onlarca
onemli grup, yiizlerce kanitlanmis Jazzci,
binlerce, onbinlerce amator muzisyen esin
kaynag@ini onda aramakta, ondan yarar-
lanmakta, 6grenmekte, milyonlarca insan,
dinleyici onunla hayal gormekte, onun mu-
zigiyle cosup keyifle ona katilmakta, onun
tadini cikartmaktadirlar. Aklimiza ilk ge-
len Woody Allen’in “Sweet and Lowdown”
(1999) isimli filmi dahil ¢ok sayida film, ki-
tap, roman, resim, fotograf ya onu, hare-
ketli kisacik hayatini anlatmakta ya da on-
dan aldigi1 ilhamlarla ortaya ¢ikmaktadir,
cikacaktir. Kanimizca onu bu denli evren-
sel ve cazip kilan, kendine has kisalik ve
sadelikte sarfettigi su iki kelimelik cim-
lede gizlidir: “Lisanim, ¢aldigimdir (miizi-
gimdir).” 1
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“COLAK DJANGO”
ISMi VE SANATI,
MILES, DUKE,
BIRD, ARMSTRONG
VEYA COLTRANE
KADAR MUZIGE
DAMGASINI
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b Yeri gelmisken hatirlatalim: Evet, artik Paris’te bir “Django Reinhardt
Meydam” var. Istanbul’un énemli semtlerinden, meydanlarindan birine
Mustafa Kandirali veya Barbaros Erkose Meydani adinin verildigini di-  »
siiniin. Ornegin, Tophane veya Kasimpasa nigin olmasin? Belki baska Ka-
stmpasalilar (!) kiskanabilirler, fakat iste Fransizlar oyle diisiinmiiyor. On-
lar politikacilarindan ziyade sanatgilariyla gurur duyuyorlar. Bu vesiley-
le “8 Parmakh Cingene’nin anisina Paris’in 18. Bélgesi’'nde bir mekdn
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“django”lanmis oldu. 21 Ocak’ta agilan meydan, Django ve siirekdsinin al
en fazla dolastigi, ¢aldigi (gitar) ve de goger katarinin konakladigt Paris
kapilarindan birinde, Porte de Clignancourt’a ¢ok yakin bir mesafede bu-
Iunuyor. Agilis torenini aralarinda Kiiltiir Bakani Frédéric Mitterrand ve +

eski sosyalist basbakanlardan Lionel Jospin’in de oldugu ¢ok sayida sa-

b natei ve kisilik esliginde Paris Belediye Baskani Bertrand Delanoé yapti.
Django’nun 100’tincti yili kutlamalari aslinda yil basinda Alhambra (El-
hamra) konser salonunda pek gorkemli bir bigimde baslamisti. Bu halk
¢ocugunu, benzersiz sokak c¢algicisini anmaya Paris’in en sevimli ve gii-
zel, en insani boyutlu konser salonlarindan Alhambra’dan baslamaktan
daha yerinde bir diisiince olamazdi. 1933 yilinda Demiryolu Isgileri ve
Memurlar1 Kardeslik Dernegi tarafindan biiro ve kiilttirel faaliyetler i¢in "

¢
&

b insa edilen mekdnin 60’L yillarda kaybolan, efsanevi miizikal ve gésteri

salonu Alhambra ile hig iliskisi yok. Isim sonradan oramin anisina veril-

. mis. Fakat bu mekan da tam bir ulusal varlik. 2005te tiimiiyle yikilmak-

g tan kurtarilip, Paris Belediyesi’'nin mali ve siyasi destegiyle restore edi-
, liyor. 2007’den beri ¢ok sayida biiyiik ismin sahneye ¢iktigi bu salonda, L

gectigimiz 19-30 Ocak’ta 12 gece siiren “Manus Geceleri” diizenlendi. 4
yuldir yapilan bu geceler 2010’da tamamen Django’ya, onun eseri ve ge-
lenegine hasredilmisti. Biiyiik ¢cogunlugu Fransiz, gerisi farkl iilkeler-
den sanatgi, bilene bilmeyene her gece Django yasattilar, yasadilar. Djan-
go, Alhambra’da 100 yasinda her zamankinden daha zinde, popiler ola-
rak yeniden dogdu.

Lyon kentinin Galler-Roma stilindeki Fourviére tiyatrolarinin bazi
geceleri, 10 yildir, ozellikle yaz aylarinda biiyiik gosterilerle senleni-
yor. Cezayirli Berberi-Cingene kokenli Fransiz sinemact Tony Gatlif'in
Django’nun 100’tincti yasina armagan ederek sahneye uyarladigi “Django
Drom” baslikli miizik-dans-sarki ve film alintili gosterisi, Django Yilr'nin
en heyecanla beklenen faaliyetlerinden biriydi. 15-17 Haziran geceleri
Didier Lockwood’un sefliginde antik Fourviére tiyatrosunun sahnesini
dolduran 9 usta gitarist, 2 kemanci, birer akordeon, klarinet, kontrbas,
bir sarkici ve bir dansgi orijinal bir yapimda binlerce seyirciye Django’yu
canlandirip yasattilar.
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Django]kitaplarijvelalbiimleri

Yilbasindan beri Django hakkinda veya ona ithafen 30 civarinda kitap yayinlandi. Catheri-
ne Gravil ve Marcel Campion’un birlikte hazirladiklar: 100’tincti yil kitab1 “Django Reinhardt et
L’histoire de La Chope des Puces / La Chope des Puces’in Tarihi ve Django Reinhardt” (Eds.
Didier Carpentier Yayinlari) bunlarin en 6zgiinlerden biri. Eser 1910 yilinda yani Django ile
ayni yilda dogan, onceleri “Chez Marcel” daha sonra “La Chope des Puces” adini alacak “Café-
Bar”in paralel ve ¢akisan hikayelerini anlatiyor. Bitpazarinda yer alan bu mekan bugiin Django
geleneginin her giin yasayan bulusma merkezidir.

Jean-Baptiste Tuzet'in “Django Reinhardt et le Jazz Manouche ou le 100 ans du jazz a la fran-
caise / Django Reinhardt ve Manus Jazzi veya Fransiz Jazzi'nin Yuzyil” (Eds. Didier Carpenti-
er Yaynlary), Patrick Williams'in “Les Quatre Vies Posthumes de Django Reinhardt'in Oliimiin-
den Sonraki Dort Hayat1” (Eds. Parentheses Yayinlari) son aylarda yayimlanan ¢alismalardan
iki ilging ornek. Fransa’nin en taninmis romanesk Jazzct biyografileri yazari Alain Gerber’in
“Insensiblement - Django - Belli Etmeden” (Eds. Fayard Yayinlari) baslikli kitabi ve Samois-sur-
Seine’de diizenlenen Django Reinhardt Festivali'nin tarihini anlatan Antony Voisin ve Sébastien
Vidal imzali “Minor Swing” (Eds. du Layeur Yayinlari) zikretmeden gegmek istemedik.

Tahmin edebileceginiz gibi segmece Django toplu ve 6zgiin baskilari, giizel baskilari, bilin-
meyenleri, ithaflari, esinlenmeler1 ve daha niceleri, plakgilari, biiyiik magazalarin é6zel raflari-
n1, vitrinlerini doldurdu. Pazar ekonomisi her keseye, her zevke hitap ettigine inandigi zengin-
likte bir gcesniyi gegmiste gériilmemis bir oranda piyasaya stirdii. Teslim etmek gerekir ki, me-
raklisina sudan ucuza Django albtimleri mevcut. “Su alacak dahi parast olmayana ne dersin?”
derseniz, bu satirlarin sinirinda, “Haklisiniz!” demekle yetiniriz.

20 CD’li “Djangologie - Intégrale” (EMI-France - 63 avro), 26 CD’li “Le Manoir de ses Réves
- Coffret du centenaire 1910-2010” (Harmonia Mundi - 66 avro), 4 CD’li “Trésors Django Rein-
hardt” (Sony - 14 avro), 2 CD’li “100 Ans de Django” (Sony-BMG - 5 avro) ve onlarca ona ait
veya ona ithaf edilmis “yeni” albiim. Ismi gereksiz “meshur” internet saticisindan hepsini daha
ucuza bile bulmaniz miimkiin.

21’inci ytizyil sanat ve miizikte, daha da 6zel olarak Jazz'da 20’'nci ytizyilin zenginlik ve be-
reketliligini yakalayabilir mi? Bir¢ok temel miizik tirt 20'nci yiizyildan énce de vardi. Jazz
yalnizca bu ytizylla damgasini vurmakla kalmadi, farkl tiirlerin de énciisii oldu, éntinii agti.
Jazz'in yaraticisi zenciler, Afro-Amerikalilar ABD’nde nasil “Oteki”’nin simgesi olmuslarsa, bu
yil 100’lincii yast kutlanan essiz gitarist Django Reinhardt da
Fransa’da ve Avrupa’da éyle bir “6teki”ydi. O, icinde yasadigi
diinyada farkina varmadan miiziginin otesinde bir rol oynad.
Aynen miizik hakkinda soyledigi gibi: “Ben miizigi bilmiyorum.
Ama o, miizik beni biliyor...”
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Sinir tanimayan bir yurttasin bilgeligi

Stephane Hessel

UGUR HUKUM

“TABIi Ki SON DONEMDE KUZEY AFRiKA ULKELERINDE OLUP BITENLERI iLGiY-

LE iZLIYORUM. BiRAZ DELi VE IHTIRASLI OLSAM, OLAYLAR BENDEN KAYNAK-

LANDI, ‘OFKELENIN!” KITAPCIGIMI OKUDULAR VE ‘ARAP BAHARI'NI YARATTI-

LAR, DERIM. ASLI BUNUN TAM TERSI. YANi TUNUS, MISIR, LiBYA, YEMEN GiBi

BAZI ARAP HALKLARININ iSYANLARI YASADIGIMIZ DEVRI TARiHi KILDI VE Ki-

TAPCIGIMIN TANINMASINI, CAZIBESINi KORUKLEDI. iSTE ‘OFKELENIN!IN BA-
SARISINI HAZIRLAYAN GERCEK TARIiHi ETKEN...”
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Kiciik kitapcigi kisa siirede Avrupa'nin
bir¢ok dilinde, bu arada Turkcede de
yayimlanan ve satis rekorlari kiran
Stéphane Hessel, insanligin vahim bir
noktaya geldigini, ama her tirli zorlugun
da altindan kalkabilecek bir kapasiteye
sahip oldugunu diistntiyor. Avrupa aydin
dinyasinin bu sinirlar ustu "ihtiyar deli-
kanlis1", sorularimizi yanitladi.

- Sizi gectigimiz 7 Subat’ta, bagimsiz

internet gazeteciliginin en basarih ornek-

lerinden Mediapart portalinin Théatre de

la Colline salonunda diizenledigi “Ofkele-

nelim, Direnelim, Yaratalim!” gecesinde

izledim. 20 yasinda bir gen¢ kadar dinamik,
neseli, heyecanli ve de ozellikle umut
doluydunuz. Halbuki insanhk tarihinin en
karanhk sayfalarini iceren 20'nci yiizyih

ve hatta olduk¢a umutsuz bir 21'inci yiizyil

baslangici yasadiniz. Nasil hala insana

giivenebiliyorsunuz?

STEPHANE HESSEL - 20'nci yiizyilda
biyiik bir cogunlugun yasadigi olaganiistii
zor ve acili zamanlara ragmen hissettigim,
hatta acikcasi inandigim odur ki, insa-
noglu her tirli zorlugu ¢ézmeye kadirdir.
Bugtne kadar nasyonal sosyalizm gibi ¢ok
agir sorunla kapistik. Kazandik. Baska
bir agir sorun, Stalinizm vardi. Kazandik.
Somiirgecilik ve somirgesizlesme gibi
fevkalade zorlu bir siirecten gectik. Bu
devir timuyle kapanmamis da olsa, ileriye
dogru ciddi adimlar attik.

Simdi ¢ozmekten ¢ok uzak oldugumuz
bir baska sorunla daha kars: karsiyayiz.
Gezegenimiz, toprakla olan iliskimiz.
Dogaya barbarlar gibi davrandik. Onun
ihtiyaclarini hi¢ goz oniine almadik, yal-
nizca kendimizi diisindik. Dolayisiyla gel-
digimiz nokta ¢ok vahim. Fakat bugiin
artik bu durumun tamamen bilincindeyiz
ve degismek gerektigini biliyoruz. Diger-
lerine nasil bir ¢6ziim bulduysak veya
¢ozum yollarini gorebiliyorsak, buna da
bir ¢ozim bulmak zorundayiz. Bu nedenle
cok ilerlemis yasima, ¢ok zorlu donem-
lerden ge¢gmis olmama ragmen, hala
buiyiik oranda insana olan guvenimi sir-

diiriiyorum. insanoglunda, her birimizin
icinde heniiz kullanilmamis nice olanaklar
mevcut. Calismaya, diisinmeye, yazmaya,
hatta aramizdan bazilari sanat, edebiyat,
siir yaratmaya ugrastyor. Ancak heniiz
denemedigimiz bir sey varsa o da “iyilik”
yaratmak. Insanin irade ve isteginin daha
glzele dogru degismeye, diinyayi iyilestir-
meye kadir oldugunu biliyorum.

- Cok iddiali bir “gercek sosyalizm”

sertiveninin bagarisizligi, sosyalizm

riiyasmnin sonu mu demek? Insanhgin vara-
bilecegi en yiiksek politik, ekonomik ve °X°
sosyal evre “kapitalizm” mi? Insanhigi
iyilestirme, miikemmellestirmenin tek

yolu kapitalizmi yontmak, zaaflarim DOGAYA o

diizeltmekten mi gegiyor? BARBARLAR GIBI

STEPHANE HESSEL - Hayir! Tam ter-  DAVRANDIK. ONUN
sine! Yazdiklar1 su siralar ok ihmal IHTIYACLARINI

edilen biri var: Karl Marx. Onun gok hakli  HIC GOZ ONUNE
bigimde altin1 ¢izdigi bir hususa tamamen ~ ALMADIK, YALNIZCA
katiliyorum. “Kapitalizm insanhgmn, top- ~ KENDIMIZI

lumlarin evriminde ancak bir asama ola- ~ DUSUNDUK.

bilir.” Kapitalizm bir donem bazi nokta-
larda yarar1 dokunmus bir sistem. Fakat

simdilerde buyuk zararlar vermekte. Kapi- ol
talizm totalitarizmin tahammiil edilmez

bir bicimine doniismus bulunuyor. Baslan-

gicta iyi seyler de yapti. Ornegin icimiz-
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deki bazi zaaflar: tesvik etti. Biliyorsunuz
insanin siirekli daha fazla, daha fazla,
hep daha fazlasini isteme, biriktirme,
daha tstlin, daha biyiik, daha gtglii olma
gibi bir iradesi var. Dogay: bencil ¢ikar-
larimiz i¢in kullandik. Ve sonunda diinya
son yuzyilda ulastig: butiin geliskinligine
karsin iginde oldugumuz agmaza diisti,
bloke oldu. Kapitalizmin son yillarda tam
yol duvara gittigi biliniyor. Sistem yeryii-
zinin hepimizin yurdu olmasini engel-
liyor. Sorunuzun cevabini net bir bigimde
vermek gerekirse, kapitalizm asilmistir,
ulasilmasi gereken nokta benim sozcikle-
rimle, toplumsal demokrasidir.

TEK YOL BARISCIL MUCADELE

- Ikinci Diinya Savasrnda Nazilere kars
silahli olarak direnmis bir savasciya soru-
yorum: Sayet sosyal ve ekonomik adalet-
sizlik veya insanin insan iizerindeki ege-
menligi her bicimiyle dayanilmaz bir hale
gelirse siddet kullanimi haklihk kazana-
bilir mi? Yoksa artik giiniimiizde siddetsiz,
sadece bariscil yollardan mi1 bir miicadele
verilebilir?

STEPHANE HESSEL - Siddet anlasila-
bilir ama haklilig1 savunulamaz bir yoldur.
Bir zuliim durumunda, 6rnegdin Filistin-
lilerin Israil baskisina kars: veya iilkele-
rini isgal eden Almanlara karsi Fransiz-
larin kullandig: siddet kacinilmazdir. Zira
boyle yaratilmisiz. Ancak sunu bilmemiz
gerekir ki, bu yol asla kalic1 bicimde etkili
olamaz. Guglu zayifa siddet uyguladiginda
eninde sonunda bir tepki dogacaktir. Zayif
gucluye kars1 kullanirsa, zaten aninda sid-
detle tepki gorecektir. Dolayisiyla denen-
mesi gereken yol miizakere, uzlasma,
anlayistir. Fakat sasirmamamiz gereken
husus, siddetin, ne taraftan gelirse gelsin
yeniden siddete yol acacagi gercegidir.

Ya tiimilyle durdurmak zorundayiz ya da
iki taraf da siddetin sonuclarina katlana-
caktir.

Ani ve siir derlemelerimde diisiince
ve sanatlarina sikca bagvurdugum iki
yazar aslinda siddet agmazini, geliski-
sini mikemmelen ifade etmisler. Buyuk

disinur ve eylem adami Jean-Paul Sartre
siddete, “Siddeti kesmenin tek araci sid-
dettir” ikilemiyle yaklasirken, sair Guil-
laume Apollinaire siddeti enfes bir dizeyle
yerine koymasini bilmis: “Tek kabul edile-
bilir siddet umuttur...”

- Siz tam bir “orgiit” adamisiniz. Birlesmis
Milletler veya benzeri birtakim hiikiimetler
arasi ve/veya tistii uluslararasi orgiitlerin
kapasitesine, giiciine gercekten inaniyor
musunuz? Biraz daha ileri gidecek olursak:
Amnesty International, Attac, FIDH (Ulusla-

rarasi Insan Haklart Federasyonu), Human

Rights Watch gibi siyasi iktidarlar otesi

sivil toplum kuruluslar diinyadaki sosyo-

ekonomik ve politik degisimlerin araci ola-
bilir mi? Bu tipte orgiitlenmeler her olgek-
teki insan topluluklarinin geleceginde belir-

leyici bir rol oynayabilir mi?

STEPHANE HESSEL - Bizim neslimizin
biiyitk sans1 BM gibi bir o6rgiitiin dogusuna
tanik olmasidir. Aslinda diinya [Hessel
surekli “biz” deyimini kullaniyor. UH]
¢ok uzun zamandir devletlerin bir araya
gelip bulusmasini, catismalari engellemeyi
deneme, miizakere, anlasma zemini sag-
layacak bir orgiit yapilanmasini arzulu-
yordu. Bu yolda bir dizi asamadan gectik.
Ornegin 19. ylizyilin basinda “Avrupa
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Konseri” (1814-15 Viyana Avrupa Kong-
resi) namiyla bilinen baris girisimi oldu. 1.
Diinya Savasi’'ndan sonra “Milletler Cemi-
yeti” (Cemiyet-i Akvam) denendi. Hi¢biri
basarili olamadi. Sonunda donemin ABD
Baskani Roosevelt sayesinde Birlesmis
Milletler (BM) kuruldu. Bu kiiresel orgiit
bugiin biinyesinde 193 devleti barindi-
riyor. Insan haklari, baris, kalkinma, tele-
komiinikasyon, egitim, bilim-kiltiir, bes-
lenme gibi ¢ok alanda bir érgiit ag1 olustu.
En kisa deyisle, ¢cok ¢ok yararh bir yapi
dogdu.

mazlar. Simdilik diizenin sorumlusu hala
devletlerdir. Dolayisiyla uluslararas: kuru-
luslarin daha iyi calismasini ancak yine
devletler talep edebilir. Ornegin barisin
uygulanmasi, guvenlik, kalkinma vs...

- Boyle bir tablo iginde Avrupa Birligi'nin
yeri nedir? AB bir kistm Batili, Avrupali
eski emperyalistlerin yeni model
emperyalist orgiitlenme modeli midir,
yoksa gelecege yonelik yepyeni bir
toplumsal ve siyasal proje midir?
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Basarisizliklarla karsilasildiginda
nereden kaynaklandigina bakiyoruz, konu-
suyoruz. Ancak en onemli kazancimiz
uluslararasi hukuk alaninda. Cok net,
yalin metinler yayimladik. En azindan
neyin mesru olup olmadigini biliyoruz.
Tek basina bu dahi muazzam bir avan-
tajdir. Maalesef uzulerek goruyoruz ki,
devletler iizerlerine diiseni gerektigi gibi
yapmiyorlar. Yurttaslar kendi hitkimetle-
rine baski olusturabilmek icin aralarinda
orgutlenmek zorunda kaliyorlar. Neyse ki
Amnesty, FIDH, Human Rights Watch gibi
yararh kuruluslar var da, onlar ¢ok sayida
olumsuzluga kars: miicadele veriyorlar.
Fakat bu orgitler devletlerin yerini ala-

. §
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STEPHANE HESSEL - Biraz zor ve uzun
oldu, ama sanirim Avrupa artik simdi
anladi. Bugiin AB, gezegenimizin diger
kesimleri 6rnegin, gittikge agirlik kazanan
yeni gelisen tlkeler gibi insanliga 6zel
bir katkida bulunabilir. Avrupa’nin tarihi
acidan 0zgiin ve essiz bir deneyimi mev-
cuttur. Yuzyillarca birbirleriyle savasmis,
bogusmus milletler bir araya gelmisler ve
sorunlarini ortaklasa ele almaya baslamis-
lardir. Benim neslim i¢in, heniiz miikkem-
mellesmekten uzak da olsa birlesmis bir
Avrupa’nin insasi, daha iyisi basarila-
mamis en onemli eserdir. Boylelikle ve
oncelikle ge¢mis yuzyillarda yasadigimiz
sayisiz sirtiisme ve catisma nedenini tas-
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fiye etmis oluyoruz. Ve hemen eklemek
isterim ki, AB ancak Turkiye'yi bunyesine
katmay1 basardig: takdirde bence gercek
amacina ulasmis olacaktir.

- Siyasi partilerin toplumlar: degistirebile-

cegine inaniyor musunuz? Bildigim kada-

riyla Fransiz Sosyalist Partisi'nin iiyesiy-
diniz veya halen tiyesisiniz. Fakat 2009 AB

Parlamentosu secimlerinde Avrupa Ekoloji,

yani Fransiz Yesiller Hareketi’nin listesinde

secimlere katildiniz. Nicin?

STEPHANE HESSEL - Ne mutlu ki
halen demokrasilerde yasiyoruz. Demok-
rasilerin isleyisi siyasi partilerin varli-
gina baghdir. Siyasi partisiz bir demokrasi
tasavvur edilemez. Kendimin de olmay1
hedefledigim gibi iyi bir yurttas daima bir
siyasi partiye katilmalidir. Benim tercihim
hayat boyu ayni siyasi harekette kalmistir.
Partim Sosyalist Parti'dir. Fakat tec-
rithe gosteriyor ki, zaman zaman degisik
durumlar cikabilir. Ornegin Sosyalist
Parti'nin bagka siyasi gucler tarafindan
desteklenmeye ihtiyaci vardir. Ornegin
yaklasik 30 senedir yeryliziiniin, doganin
onemini kavramis bulunuyoruz.

Bu nedenle Avrupa Ekoloji Grubu bana
iki agidan cok sempatik goziktu. Cunku
bir yanda ekoloji, gevre bilim ve korunma-
sindan, ote yanda da Avrupa’dan so6z edi-
yordu. Fransizlara eksik olduklari, iler-
lemeleri gereken noktalarda hitap edi-
yordu. Fransizlar ger¢ek geleceklerinin
Avrupa’da oldugunu ve de ¢evre bilincine
sahip olmalar gerektigini daha iyi kav-
ramaliydilar. Iste bundan 6tiirii dogal
olarak Avrupa Ekoloji Hareketi listesine
girdim. Kendimi secilemeyecek bir siraya
koydurttum. Ancak hareketin yoneticile-
rine bir kosulum vardi. Solun ve Sosya-
list Partisi'nin dostu ve destekgisi kalacak-
lard:.

“OFKELENIN!"

- Gelelim kitaba. 20 Ekim 2010°da yayin-
lanan “Indignez-vous/Ofkelenin!” isimli
kitabiniz Fransa’da 2 milyondan fazla,
Almanya’da 1 milyon satt1. Ispanya ve

Italya’da halen liste baslarinda. 25 dile cev-
rildi. Bu basariy1 nasil acikliyorsunuz?
STEPHANE HESSEL - Teknik ve tarihi
nedenlerle. Teknik, zira calisma 25 say-
falik kuigiictuk bir kitap. Pratik boyutlar:
kolay bir dagitima elveriyor. Ve de 6zel-
likle 3 avro gibi ¢ok makul bir fiyat: var.
Ayrica bir hayli de provoke edici bir bas-
liga sahip “Indignez-vous/Ofkelenin!”.
Bu vesileyle kitab1
bu fiyat ve boyutta
basan Editions
Indigéne yayinevi
ve sahipleri Sylvie
Crossman ve Jean-
Pierre Barou'ya min-
nettarligimi ifade
etmek isterim.
[Hessel’in bu
kitabin tim gelirini
insan haklari, ulusla-
rarasi dayanigsma ve
yardim kuruluslari
gibi cesitli STK'lara
bagisladigini ekle-
meden ge¢cmeyelim.
UH]

by

STEPHANE HESSEL

Tarihi nedenlere
gelince: Ginimiizin
belli bash toplumla-
rinin kendi isleyis-
lerini sorguladik-
lar1 bir donemi yasi-
yoruz. Kendimizi giiven i¢inde hissetmi-
yoruz. Eskisi gibi emin bir bicimde her
sey cok iyi gidiyor, gelecek ¢ok parlak
diyemiyoruz. “Fevkalade bir Avrupa kura-
ca@iz, muhtesem bir ABD olacak, biytik
Sovyetler Birligi gerceklesecek...” gibi viz-
yonlar, hedefler koyamiyoruz. Belki sim-
dilerde birazcik Cinliler bu tarz duy-
gulara sahip olabilirler. Geri kalan-
larin cogunlugu gelecekten epeyce kus-
kulu. Cinki gelismeler distndigiimiz,
arzuladigimiz dogrultuda olmaktan ¢ok
uzak. Ozellikle de Berlin Duvar yikil-
diktan sonra. 1989'da artik hep beraberiz,
ne mitkemmel diye diistiniiyorduk... Bay
Francis Fukuyama'nin dedigi gibi tek bir

Cumhuriyel
Kitaplar
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diinyamiz olacak, sanildi. Evdeki hesap
carsilya uymadi.

Nitekim kisa bir siire sonra, 2001'de
terorizm, ardindan ekonomik kriz derken,
islerin yolunda yirimedigini gordik.

Bir cins diis kirikligiydi yasanan. Hal-
buki ne riiyalarla yatip kalkmistik! Din-
yada 6zgirligin zafer kazandigini sani-
yorduk. Bu hayal kiriklig1 cevresinde ofke-

EMPORT
EUGH!

lenildi, ayaklanildi, kitlesel protestolar
yayginlasti. Ornegin Fransa. 2007 secim-
leri Sarkozy'yi iktidara tasidi. Sorunlar
cozllecek, Fransa ¢ag atlayacakti... 3 sene
sonra soylenenlerin hic de gercege uyma-
dig1 ortaya gikt1. Ayni1 donemde ABD’de
parlak bir secimle ishasina gelen Obama
etrafinda da ilging bigimde benzeri bir
siireg yasandi. Ingilizcesi “Time for Out-
rage” bashigiyla yayinlanan kitapcigim
orada da hiddetli bir kamuoyunun dikka-
tini gekti. Giizel ve saglam goriiniimli bir
hiitkiimete sahip Almanya’da bile Stutt-
gart olaylarinin kanitladigi bir memnuni-
yetsizlik dalgasi tlkeyi sardi. Muradina
eremeyen diis duygusu benim kitapgigima

hatir1 sayilir bir kamu ilgisi uyandird.
Tabii ki son donemde Kuzey Afrika
ulkelerinde olup bitenleri ilgiyle izli-
yorum. [Bay Hessel’in yliziinde muzip bir
ifade belirdi ve gulerek soyle konustu:
UH] Biraz deli ve ihtiraslh olsam, olaylar
benden kaynakland, “Ofkelenin!”i oku-
dular ve “Arap Bahari"ni yarattilar, derim.
[Bilge bilge giiluyor.] Asli bunun tam
tersi. Yani Tunus, Misir, Libya, Yemen gibi

bazi1 Arap halklarinin isyanlari yasadi-
gimiz devri tarihi kildi ve kitapgigimin
taninmasini ve cazibesini koriikledi. Iste
“Ofkelenin!”in basarisini hazirlayan

GUNUMUZUN
BELLI BASLI
TOPLUMLARININ

gergek tarihi etken... KENDI ISLEYISLERINI
SORGULADIKLARI
- Yaklagik 7 yil 6nce, 8 Mart 2004'te, yani BIR DONEMI
Fransa Ulusal Direnis Komitesi'nin (UDK) ~ YASIYORUL.
tinlii “Program Bildirgesi”nin yayimlani- KENDIMIZ
sindan tam 60 yil sonra, o sirada hayatta GUVEN ICINDE
olan 12 taninmus direnisci yoldasinizla HISSETMIYORUL.

“Yiikselen Adaletsizlige Karsi Miicadele

Cagris”’mi yayimladiniz. Maalesef akil
adamlari dinlemediler. Sizin sozlerinizle
“Bugiin gittikce artan belirli bir barbarlik,
sosyal ve ekonomik adaletsizlik -insan-
ligi- tehdit ediyor.” Aradan 67 yil gecmis
olmasma ragmen giiniimiiz Fransiz sosyal
devletciliginin temel ilkelerini belirleyen
Ulusal Direnis Komitesi Programr'nin giin-
celligini, yasanan gerici, geriletici durumu
nasil degerlendiriyorsunuz?

STEPHANE HESSEL - Sanirim Ulusal
Direnis Komitesi Programi'nin program
olarak giincel oldugunu soylemek bugiin
icin artik mimkun degildir. Ciinkt 67
yilda diinya asir1 derecede degisti. Fakat
UDK'yi yaratan ve programini olusturan
temel insani degerler ginimiizde de temel
degerler olarak halen gecerli. Bu nedenle
2004’te temel degerler hakkinda hiikii-
metin dikkatini cekmeye galistik. Bu
degerlerin bazilar: belki bugiin daha az
onemli. Ama 6z, yani neredeyse fasist
Vichy rejimi ve Nazi isgalinden kurtulma
kavgasi veren yoldaslarimizin ihtiyaclar:
bugiin bile hakliligini korumaktadir. Iste
UDK'li dostlarla bu ihtiyacglara terciiman
olabilecek iddiali birtakim oneriler hazir-
lamastik.

<
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Onemli olan son derece 6zencli bir tut-
kuyu canli tutmaktir. “Adil ve modern bir
toplum tutkusu” her devir i¢in gegerli bir
tutkudur. Bu tutku 17 ve 18'’inci yuzyil
Aydinlanma Cagi'nda da gegcerliydi. Rous-
seau, Diderot, Voltaire ve arkadaslari
kadar, 19'uncu ytizyil Ingiliz diisiiniir ve
siyaset adamlari Gladstone, Disreali dev-
rinde de tim heyecaniyla guindemdeydi.
Bu hedefler italyan Risorgimento (Yeniden
Dogus) hareketinin de tutkusuydu. Bu
tutku diin oldugu gibi bugiin de gecerlidir.

- “Ofkelenin!” gighgimz, cagriniz veya belki
bir Manifesto diye niteleyebilecegimiz calis-
maniz, biitiin yurttaslari, bulacaklari bir
veya birkag gerekgeyle yasanan haysiyet-
sizliklere, girkinliklere, haksizliklara en
azindan “ofke” duymaya davet ediyor. Sizler
icin Naziler vard), isbirlikcileri, isgal vardi.
Filistinliler i¢in Israil'in insanhk dist ve sid-
detli politikast var. Hedefler ¢ok netti. Fakat
giiniimiizde ortalama bir Fransiz, Alman
veya Tiirk genci, insani pusulay1 tamamen
sasirmis durumda. Anladigim kadariyla siz
genclige cok giiveniyorsunuz. Her boydan
ve soydan uyutucu ve uyusturucunun bol
oldugu giiniimiiz tiiketim toplumlarinda
insanlar, gencler kime ve neye karsi, nasil
ofke duyacaklar?

STEPHANE HESSEL - Bu kitapgigin
gercek sorunu da bu sorunuzun cevabinda
digumleniyor. Kitap, durumdan, gidi-
sattan memnun degilim demeniz ve kiz-
maniz, 6fkelenmeniz gerektigini anlatiyor.
Ama bir adim daha ileri gidilebilmesi igin
nasil yapilmasi gerektigine dair yeterli
ayrinti aktarmiyor. Kitap bir dizi konuda
ciddi boyutlarda ciiretkar meydan oku-
malar igeriyor. Ozellikle gencligi kars: ¢ik-
mas1 gereken konularla yuzlesmeye, yiz
yiize gelmeye cagiriyor. Bu taleplerin var-
ligini nasil algiladiklarini, kabul gormeyen
birtakim gercek ihtiyaclarin yetersizligini
teslim edip etmediklerini anlatiyor. Iste
davet, mesaj, tam bu noktaya odaklaniyor:
Gengler bu durumlarin degismesi igin
calismaya, mucadeleye hazirlar m1?

Aslinda kitapta siralanan talepler
sadece birkac ornektir. Iletilmek istenen,

insanlarin bizzat kendilerinin kabul
edilmez bulduklar: noktalar:1 one ¢ikart-
malaridir. Cunku herkesin talebi ayni
olmayabilir. Ama sizler kendiniz igin
kabul edilemez bazi durumlar: yakalamis-
saniz ve bunun i¢in direnme arzusu tasi-
yorsaniz, iste o zaman gercek bir yurttas
olma yolunda ilk adimi1 atmissinizdir.

Ancak daha once belirttiklerimize
ragmen oylesine iki

biiyiik hedef var ki,
her biri en azindan ;ﬁ;ﬂ:?;f
savas, isgal, somiir- ?,L\}DQ?I.E

gecilik kadar 6nemli
ve dramatik. Bun-
larin ilki, gok yoksul-
larla ¢ok zenginler
arasinda biiyliyen
farklilikta yatmak-
tadir. Konu hak-
kinda galisan, istis-
nasiz tim iktisatci-
larin hemfikir oldugu
tespit, bu farkin son
30 yilda vahim dere-
cede acildigidir.
Ustelik yeryiiziin-
deki asir1 yoksulluk
ve dengesizlik butin
iilkelerde bliytimek-
tedir. Hatta zengin
ullkelerdeki ¢ok derin
yoksullukla, 6rnegin
baz1 banliydlerde
hayatta kalma kavgasi veren en yoksulla
en zengin ve olcuisuz servetler arasindaki
ucurum tahammil edilmez boyutlara eris-
mistir. Buralarda da ayni uyariya ve/veya
tesvike, durumun degismesi icin miicade-
leye, sosyal degisimi vurgulayan siyasi bir
partinin veya partilerin varligina, deste-
gine ihtiyac vardir.

ikinci hedefe gelince: Daha 6nce degin-
digimiz bir husus yerkiirenin bozulmasi.
Bu noktada da davaya sahip ¢ikmak,
angaje olmak ¢ok onemli. Ayni karar-
lilik gerekiyor. Ozellikle de, “boyle gelmis
boyle gider” diyerek kaniksayanlara, goz
korkutanlara veya farkl yildirmalara
pabug birakmamak zorunlu. Bu davranis-

STEPHANE HESSEL
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lara mutlaka tepki gostermeli, 6fkelenip
isyan etmeliyiz.

- Gergek bir sosyal ve ekonomik demokrasi

icin onerileriniz nedir?

STEPHANE HESSEL - Sanirim bu
konuda oncelikle yakin donemlerde
yazilmis, kayda deger eserlere basvur-
makta yarar var. Sorulari en iyi bicimde
sorup ¢0zum getirenlere yakindan
bakmak gerekiyor. Son zamanlarda sikca
yaptigim gibi en basta Edgar Morin ve
“La voie" (Yol) baslikli son ¢alismasini zik-
retmek isterim. Sonra da Peter Sloter-
dijk ve “Tu dois changer ta vie" (Hayatin1
Degistirmelisin), Susan George ve “Leur
crises, nos solutions" (Onlarin Krizleri,
Bizim Coziimlerimiz) baslikli eserlerini
salik veririm.

Acilen ve yogun olarak tizerinde diisi-
nillmesi gereken nereden baslanacagina
karar verilmesidir. Kapitalizmin kurallar:
yerine toplumsal ve dayanismaci bir eko-
nomi, sanayilesmis bir tarim yerine aktif
bir ¢evrecilik ve ekolojik tarim ilkeleri
uygulanabilir. Aslinda izlenecek yol hari-
tasi bir anlamda belirlenmis durumda.
Eksik olan siyasi irade ve insanlarin, 6zel-
likle de gengclerin cesaretsizligi ve giiven
yetersizligi. Hentliz yeterli sayida insan bu
sorunlarin ¢ozulebilecegine inanamiyor.
Veyahut da birazcik zorlandilar mi cesa-
retleri kiriliveriyor. Dolayisiyla benim
cagrim insanlari davaya sarilmaya davet
cagrisidir. Bildiginiz gibi “Engagez-vous/
Angaje Olunuz-Davaya Katiliniz” ikinci bir
kiiciik kitap ¢ikt1. Ilkinin mantiki uzantisi.
Bu defa, ofkelenmek yetismez, 6fkelenmek
ilk adimsa, ¢oziime giden yol eylemden,
miicadeleden geger, diyoruz...

BUGUNKU TURKIYE

- Giintimiiz Tiirkiyesi'ni nasil gortiyor-

sunuz?

STEPHANE HESSEL - Modern Tiir-
kiye kuruldugundan beri Avrupa kita-
sinda, duinyada ilging bir konuma sahip,
ozellikle de Islam diinyasinda. Yiizyil-
lardir tarihi, politik, ekonomik, kiltiirel

ve dini anlamda gatismalarin, gegislerin,
goclerin yasandigi bir bolgede var olmus.
Emevilerden, Osmanlilara uzanan zengin
bir ge¢mise, fevkalade bir insan, Mustafa
Kemal bir nokta koymasini bilmistir. Ve
bir imparatorluk kalintisindan bir demok-
rasi yaratmigtir. Tum demokrasilerde
oldugu gibi itiraz veya protesto edilebi-
lecek ¢cok 6ge bulmak miimkiindiir. Fakat
temeli saglamdir. Gegmiste Tirkler Bal-
kanlarin onemli bir kismini isgal etmisler,
sonra geri ¢ekilmek zorunda kalmislardir.
Avrupa'nin derinliklerine kadar uzanmis-
lardir...

Bu iilke, bu uygarlik, bu kiltir olaga-
niistl bir gesitlilik ve zenginlige sahiptir.
Tarihinde gok farkli siyasi yonetim dene-
yimlerinden ge¢mis bir toplumdur.
Babhiali'nin bugunki olgiilerle asir1 sagci
ve tutucu siyasetlerinden, Kemal Pasa'nin
asiri solcu nitelenebilecek birtakim
uygulamalarina Turk tarihi gercekte
Avrupa’'nin da yakindan tanidigi birgok
asamayla benzerlikler icerir. Dolayisiyla
Tirkiye'nin tecriibesiyle Avrupa'nin tec-
rubeleri arasinda bir hayli tamamlayici
yonelisler mevcuttur. Soylemek istedigim
ozetle sudur ki, Turkiye'nin yeri genisle-
tilmis bir Avrupa’nin igindedir.

- Ust iiste gelen ii¢ darbeyle yipranmis,
geleneksel olarak laiklige sik sikiya bagh
cumhuriyetci ve demokratik olmaya calisan
Tiirkiye'de su anda Islami degerleri 6n
plana c¢ikartan, muhalefet ve elestirel
basina pek tahammiil edemeyen bir ikti-
darin varhgim biliyorsunuz. Siz boyle

bir iktidarin yarinini nasil goriiyorsunuz,

tavsiyeleriniz olabilir mi?

STEPHANE HESSEL - Tiim séylenen-
lere ragmen, ben sahsen Tiirk vatandas-
larinin ¢ogunlugunun AB ile biitiinles-
mekten yana olduguna inaniyorum. Bu
siireci engelleyen birtakim etkenler mev-
cuttur. Ornegin insan haklar: ihlali, dola-
yisiyla buitinlesme engeli konusuluyor. Bu
engelin baska tlkelerde yasananlardan
daha zorlu oldugunu sanmiyorum. Herkes
bu konuda kalic ilerlemeler kaydediyor.
Eminim Turkiye de bu engeli asacaktur.
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Benim i¢in epeyce uzucu olan bir zorluk,
Kibris sorunudur. Sanirim Turkiye akillica
bir siyaset kullanarak bu engeli kolayca
asabilir. Sonucgta Kibrislilar pekala bir
arada yasayabilirler. Onlara bu olanak
taninmalidir. Basta herkes gibi zaman
zaman kendi aralarinda kapisacaklardir.
Ama eninde sonunda anlasacak ve AB
uyesi birlesik bir devlet olacaktirlar.

I¢ siyasete gelince. Acikcas tavsiye-
lerde bulunabilecek derecede Tirkiye'yi
tanimiyorum. Burada yasamadim. Birkac
defa kisa stireli fakat gok hos ziyaretlerde
bulundum. Islam Tiirkiye'de risk midir,
koz mudur, bilemiyorum. Sayet basindan
beri hissettigimiz, tanidigimiz modern
bir Turkiye varsa, bu Turkiye, Musluman
Akdeniz iilkelerine, Islam diinyasina ger-
cekten ornek olabilir. Turkiye'nin bir
yanda Filistinlilerle, ote yanda Israilli-
lerle kurdugu ayricalikli baglar son derece
olumludur. Turkiye bu bolgede barisin
kurulmasi igin bizlere yardimci olabilir.
Akalli bir Tirk hitkiimeti Avrupa agisindan
cok degerlidir. Boyle de olduklarini sani-
yorum.

ISLAM VE DEMOKRASI

- Yaygin Bat1 kamuoyu genelde oldukca
kolayct bir bakisla Islam ile demokrasi
arasinda bir uyusmazlik oldugunu savunur.
Gergi Arap iilkelerinde son kaydedilen
gelismeler en kuskucular dahi diisiin-
diirmiis olsa da simdilik kesin bir olgudan
konusmak zor. Sizce Miisliiman
toplumlar1 demokratik bir yasamla bagda-
sabilir mi?
STEPHANE HESSEL - Birincisi: Islam’in
uzun bir tarihi var. Bu gegmiste oyle
bazi donemler mevcuttur ki, bu donemler
yasanmamis olsa bugiinkiit Modern Diin-
yay1 gorebilmek bile hayal olurdu. Orta
Cag’dan sonra mesaji ve katkilariyla Islam
olmasa Avrupa'da giiniimiize gecis sagla-
namazdi, nerede oldugumuzu bilemezdik.
ibn-i Sina, Ibn-i Riisd gibi Islam bilginleri
sayesinde Antik dustincenin modernles-
mesi gergeklesti. Sonra Islam diisiincesi
maalesef 0zellikle Vahhabilik etkisinde

bir gerileme yasadi. Aynen bir zamanlar
Katolik kilisesinde, 6rnegin engizisyonda
oldugu gibi tutucu anlayislar islam dinini
bloke etti, gelismesini durdurdu. Beni
sahsen hi¢c baglamasa da son ytizyillarda
acilan Katolik kilisesi, modernlesmeyi,
cagina uymay1 basardi. Islam da ayn
yoldan gecebilir, gecmelidir. Yoksa Islam
ile demokrasi arasinda asilmaz bir geliski
olduguna inanmiyorum.

Kald1 ki, oniimiizde bu stireci denemis,
denemeye devam eden bir toplumu siz
de yakindan taniyorsunuz. Tlrkiye bir
anlamda bu asamayi, hareketi basarmis
bir tilkedir. Islam ile yakin bagini siir-
diren Tirkiye benim goziimde Modern
Islam'in simgesidir. Gerilememek kaydiyla
Tiirk Islami Magrip hatta Masrek iilkele-
rine ornek olusturabilir. Islam’da modern-
lesme Tlurkiye’'den ilham ve gii¢ alabilir.

- Sizce Insan Haklari, cumhuriyetci
degerler, ozgirlik, esitlik gibi kavram ve
ilkeler yalnizca Judeo-Hiristiyan kokenli
toplumlara, kilturlere 6zgu birtakim
gelenekler midir? Bu noktada Islam ile
bagdasmazliktan s6z etmek olasi midir?

STEPHANE HESSEL - Hayir! Hic boyle
diisiinmityorum. Ciinkii 1948'de Insan
Haklar1 Evrensel Beyannamesi'ni kaleme
aldigimiz yoldaslarimin ¢alismalarinin
gergekten ¢ok basarili olduguna inani-
yorum. Gerek anlasma (pakt) gerek bil-
dirge metinleri istisnasiz herkes tara-
findan kabul edilebilir metinlerdir. Kon-
ficylisclilerden Budistlere, Katoliklerden
Mislimanlara, Musevilerden Protestan-
lara herkese sayqili, herkesi birlestiren bir
dil ve tanimdar.

Tanriya hic bir atifta bulunulmamakta,
metinde Tanri sozcugi kullanilmamak-
tadir. Temel kavram ve sozciikler erkek ve
kadindir, insandir, kisidir. Hemen hemen
her paragrafta bu sozclikler gecer. Yazi-
lanlar ictenlikle arzulanan ve hedeflenen
insan ozgurlukleridir. Nerede yasarlarsa
yasasinlar, kadin veya erkek, ozgur, kendi
vicdan ve inanglarinda serbesttirler.

Bu metni Batili oldugu, baz: gelenek
veya killtiirlere uymadigi gerekcesiyle red-
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dedenler apacik bir ikiyuzlulik yapmak-
tadirlar. Beyannamede ongorulen haklar:
kendi yurttaslarina uygulamak istemeyen
devletler kendi iktidarlarini kaybetmekten
korkan yonetimlerdir, yurttaslar degil.

“ANGAJE OLUN!”

- “Ofkelenin!"den sonra ikinci bir kitap
yayinladinmiz, “Engagez Vous/Angaje Olun!”
Bu defaki cagrinizin, davetinizin amaci
nedir?

STEPHANE HESSEL - {lkinin mantiki
devami sayilabilecek bu ikinci kitap daha
fazla ayrintiya giriyor. Ozellikle de geng-
lerin ugrasmasi, miicadele etmesi gereken
sorunlar ele aliyoruz. Ornegin ciddi bir
gog sorunu vardir. Bu olguyu daha iyi
anlamak ve anlatmak zorundayiz.

Toplumlar ni¢in hareket halindeler,
insan yiginlari nicin diinyanin bir nok-
tasindan baska bir noktasina gocu-
yorlar. Aslinda bu daima var olmus bir
olgu. Roma Imparatorlugu'nda bile “Bar-
barlarin Istilasi”ndan soz edilirdi. Tarih
kanithyor ki, istilacilar gergekte pek o
kadar da barbar degillerdi. Peki, uygarlik
adina somurgeler kurmay1 nasil agikla-
yacaklar? Amerika'y1 nasil isgal ettiler?
[Giliiyor-UH] Kisacasi go¢ hareketlilik-
leri tarihin bir parcasidir. Stirekli var
olmustur. Yapilmasi gereken, konuyu akilci
ve insan haklarina saygil bir bicimde ele
almaktir. Iste pekala angaje olunabilecek
, dort elle sarilanabilecek, katilinabilecek
bir dava.

Bir baska eylem alani adalet. insanoglu
icin elzem olan kaynaklarin daha esit
dagilimina olan talep. Ayni zamanda belli
bir bicimde azla yetinmenin, dl¢iilaligin
ogrenilmesi de gerekiyor. Giniimiiz top-
lumlarinda fazlaca sarhos olduk, anormal
tukettik. Onlara (insanlara) artik biraz
ilimly, sinirh titketmeyi 6gretelim. [Burada
“Sobriété-Ebriété/Mutlak Perhiz- Sar-
hosluk” sozciikleri, ikilemiyle oynuyor-
UH] Enerji veya suyun kullanimindaki
asirilign sinirlayalim. Iste bu ve ben-
zeri somut eylem alanlar: bu ikinci kitap-
cikta yer aliyor. Ozellikle genglere yonelik

bu soylesi kitabinda sorumlu dinya yurt-
tasligina yarasir miicadele araglar: one-
riyorum. Boylelikle yurumeyen islerin
ustiine gidebilirler, gevrelerini bilinglen-
direbilirler, ¢coziimlere katkida bulunabi-
lirler.

- Peki insanlarn, bireylerin ugrasilari

nasil bir kolektif, toplu miicadele zeminine

oturabilir? Siyasi partiler, STK ve benzer-

leri konusunda bir tercihiniz var mr?

STEPHANE HESSEL - Sahsen bu alanda
daha ziyade cogulculuktan yanayim.
Demokrasilerde, tabii ki ger¢ekten demok-
ratiklerse siyasi partileri kullanmak
gerekir. Secimlerde oy kullanmamak,
kayitsiz kalmak kisisel planda tam bir
skandaldir. Icinden veya disindan siyasi
hayata bilfiil katilmak zorunludur. Fakat
isteyen dini bir orgiitlenmeyle de angaje
olabilir. Kuskusuz hangi dogrultuda cali-
sacagi ¢cok onemlidir. Nicin olmasin?
Bugiin din temelinde bircok grup, kurulus,
insani birtakim degerlere titizlikle sahip
cikmakta ve insan haklar: ve demokrasi
kavgas1 vermektedir.

Sendikalar araciligiyla miicadele de
cok etkili yollardan biri olabilir. Koopera-
tiflere, elbette ki Amnesty International,
FIDH gibi her tiirli insan haklar: veya
dayanisma kurulugsuna girilebilir. Artik
¢ok sayida modern iletisim araci sayesinde
son derece yaygin ve etkili toplumsal
aglar, orgutlenmeler, Attac veya diinya
capinda sosyal forumlar kurulmaktadar.
Sanirim diinyayi, toplumu degistirmek
icin bir davaya sahip ¢ikmak duygusunu
tatmin edecek butun bu yollar gecerlidir.
Saglam, ciddi, herkese uygun miicadele
araclari vardir.

- “Yiizyilla Dans Etmek” baslikli an1 kitabi-
nizda genclerin 1968'de yashlarin gelmis
gecmis egemenligini kirdigini yazmistiniz.
Bu iyimserliginizi bugiin de siirdiiriiyor
musunuz?

STEPHANE HESSEL - Dilerim ki,
hichir zaman genclere olan inancimdan
donmem. Bu inanmak sozcuguni desmek
gerek. Biitiin gencligin enfes olduguna ve
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her soruya dogru bir cevap bulabilece-
gine inanacak kadar da saf degilim. Agik-
casi boylesi bir “genggilik”ten sakinirim.
Ama bugiinkiiler dahil biitiin nesillerde
ekmek yapmak i¢in mayay1 bulup hamuru
karacak kuciik bir azinlik ¢ikmastir.

Iste bu azinhga giiveniyorum. En giicli
tuketim toplumlarinda genglerin ¢ogun-
lugu umursamaz bile olsa, direnisci bir
kiguk azinlik var olmustur. “Direnmek,
tretmektir.” Bu gencler gelecegin tohum-
laridir. Degisimin tomurcuklar: daima
onlarla agacaktir.

YASAM BOYU YOLDASI
SiiR VE KADINLAR

- Hayat boyu ¢ok sadik, ayrilmaz bir yol-
dasmniz olmus: Siir. Uc dilli bir siir antolo-
jiniz var, baghgi “Ah Benim Bellegim - Siir,
Benim Gereksinimim”. Nigin siir, nicin ti¢
dilli bir kitap?

STEPHANE HESSEL - Sadece bu ii¢
dili [Almanca, Fransizca ve ingilizce UH.]
¢ok iyi bildigim i¢in. Mahmut Dervis'in
agzindan Arap siiri veya Rus sairle-
rinden Rus siirini dinlemenin tadina vakif
olmus bir insanim. Ancak bu dillere tam
hakim degilim. Siiri anlayabilmek, sairin
tam tadina varabilmek icin bir dili ¢ok
iyi tanimak zorunludur. Ceviriye inanmi-
yorum. Muhtesem cevirmenler var. Olaga-
niustu geviriler yapabiliyorlar. Ama sair en
glizelini, en alasini kendi dilinde veriyor.
Bazen Nazim Hikmet'i diisiintiyorum.
Oglum birgok siirini ezbere biliyor. Cok
iyi cevrilmis. Ama Nazim1 kendi dilinde,
Tirkce okumak baska bir sey. Bu nedenle
yalnizca ¢ dile yogunlastim. Bu kadar1
bile epeyce zengin bir varlik olusturuyor.
Bu engin insanlik varligi icinde bellegime
kazinanlar: sectim. Zira bir siiri okuyup
giizel bulabilirim. Ama bellegime girmesi
icin bir seylerin carpmasi gerek. O anda
onu ezbere bilmek isterim.

- Bu enerji ve miicadeleci giiciinii hangi

kaynaktan besliyorsunuz?

STEPHANE HESSEL - Kadinlar. Basta
annem olmak iizere kadinlar hayatimin
motor guct, enerji kaynagi olmuslardir.
Onlara minnettarim.

- Bir siir alintisiyla bitirsek...
STEPHANE HESSEL - Apollinaire
“Mirabeau Kopriisi’nden bir alinti.

“Ask su akarsu gibi kayip gidiyor
Ask gidiyor

Hayat nasil yavas

Ve umut nasil siddetli

Gelen gece saati calryor

Ben kaliyorum gtinler kayip gidiyor

7
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